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hilfreich, um z.B. Uber eindeutige URIs definierte Codelisten zu verlinken, anstelle den
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e Abstimmung zum Entwurf der ONORM A 2270:2016 - Metadatenprofil fir Geoinformation —
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1 Einleitung

Moderne Geodateninfrastrukturen erlauben den direkten Zugriff bzw. die Nutzung von
Geoinformationsdiensten verschiedener Geodatenanbieter. Der Aufbau von Geodateninfrastrukturen
(GDI) ist weltweit und insbesondere in Europa voll im Gange. Auch in Osterreich werden gerade
intensive Anstrengungen zum Aufbau einer nationalen Geodateninfrastruktur (NGDI) unternommen.
Eine der wesentlichen Voraussetzungen dafir ist die vereinheitlichte Dokumentation geographischer
Ressourcen.

Vor diesem Hintergrund wurde vom Osterreichischen Dachverband fiir Geographische Information
(AGEO) im Jahr 2007 das Projekt profil.AT in Auftrag gegeben. Im Rahmen des Projektes wurden in
Form eines Konsultationsprozesses basierenden auf den ON/EN/ISO Normen 19115 ,Metadaten” und
19119 ,Geographic-Services* domainlbergreifende Kernelemente fiir eine abgestimmte und
einheitliche Dokumentation von geographischen Ressourcen identifiziert. Die Arbeiten des Projektes
profil. AT wurden in weiterer Folge durch das Osterreichische Normungsinstitut (ONORM) in Form des
Metadatenprofils fiir Geoinformation — Regeln zur Umsetzung der ONORM EN ISO 19115 im Jahr
2008 als Norm verabschiedet.

Mit dem endgiltigen Inkrafttreten der INSPIRE Richtlinie fir eine INSPIRE-konforme
Metadatendokumentation im Dezember 2008 und der Bereitstellung der technischen Guidelines zur
Implementierung dieser Dokumentation wurde eine Uberarbeitung der ON A 2270 (2008) notwendig.
Dank einer weiteren Beauftragung durch den Osterreichischen Dachverband fiir Geographische
Information konnten die notwendigen Adaptierungen fir profiLAT 2.2 und die darauf aufbauende
Aktualisierung der ON A 2270:2010 vorgenommen werden. Basierend auf dem profiL AT 2.2 erfolgte
eine Uberarbeitung der ONORM A 2270. Diese trat im April 2010 in Form der ONORM A 2270:2010 in
Kraft.

Im vorliegenden Dokument zu ,profil. AT 3.0° werden die im Dezember 2008 beschlossenen INSPIRE
Richtlinien fur die Metadatendokumentation sowie die, in den verschiedenen INSPIRE Verordnungen
(z.B. Data specifications) zusatzlich definierten Metadatenelemente berlcksichtigt und in das
Metadatenprofil aufgenommen. Die zusatzlich in den 34 Annex Themen spezifizierten
Metadatenelemente waren zum Zeitpunkt der Fertigstellung von profil. AT 2.2 noch nicht endgliltig
spezifiziert und werden in der aktuellen Fassung integriert. Fir INSPIRE wurde eine Adaptierung von
profiLAT 2.2° in erster Linie aufgrund zusatzlicher Detailspezifikationen fir Qualitats- und
Gestehungsmerkmale vonnéten, alle anderen, zusatzlich zu INSPIRE Discovery Metadata
spezifizierten Elemente sind bereits in ,profil. AT 2.2 abgebildet.

Fur INSPIRE Annex | Themen gelten als Basis fur die Integration in ,profil. AT 3.0° die verschiedenen
Technical Guidelines v3.0-V3.2 mit Stand 17.04.2014. Fir Annex Il und Annex Ill Themen werden die
Technical Guidelines v3.2 mit Stand 10.12.2013 als Grundlage fur die Integration in ,profi, AT 3.0
herangezogen.

Zusatzlich wird in ,profil. AT 3.0 ein Verweis auf die Entsprechung von OGD Metadaten eingefiihrt. Im
Jahren 2013/2014 erfolgte die Festlegung der OpenGovernmentData (OGD) Metadaten durch die
Arbeitsgruppe Metadaten der Cooperation OGD Austria in Form des Whitepapers OGD Metadaten 2.3
mit Stand 06.11.2014. Das OGD Metadatenprofil 2.2 ist in seiner Semantik eng mit ,profiL, AT 2.2*
abgestimmt. Bis auf das OGD Metadatenelement 29 (GroBe des Datensatzes) finden sich direkte
Entsprechungen in ,profi,AT 2.2° und damit auch ,profiLAT 3.0°. In ,profil.,AT 3.0° wurde ein
Querverweis fir die betroffenen Metadatenelemente fir eine bessere Les- und Austauschbarkeit
eingefuhrt. Dieser Querverweis findet sich entsprechend auch im Whitepaper zu OGD Metadaten 2.3.

Im Sinne der besseren Lesbarkeit und Versténdlichkeit wird die Struktur des urspriinglichen
Dokuments modifiziert und erweitert und mit konkreten Beispielen versehen. In diesem Dokument
werden ,profil. AT’ und ,ON A 2270’ synonym verwendet.

Die in diesem Dokument festgelegten Implementierungsregeln von ,profil. AT 3.0° weisen den Rahmen
fir die Dokumentation geographischer Ressourcen — von Datensatzen, Datenserien, Datendiensten
und Applikationen als Teilmenge von geographischen Diensten.
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2 Begriffsbestimmungen:

Ressource
Der Begriff der Ressource wird synonym fir die Begriffe Datensatz, Datenserie und Service im ON A
2270 verwendet. In unterschiedlichen Metadatenbereichen, Metadatengruppen bzw. einzelnen

Metadatenelementen wird der Begriff der Ressource synonym fir alle drei Begriffe, jedoch fur
mindestens einen der drei Begriffe verwendet.

Metadaten
Unter Metadaten — ,Daten Uber Daten® — versteht man strukturierte Deskriptoren (z.B. Information

Uber Herkunft, Inhalt, Struktur, Gdaltigkeit, Qualitdt, Zugang etc.), mit deren Hilfe geographische
Ressourcen, wie z.B. Geodaten, Online-Geodienste oder Karten) beschrieben werden kdnnen.

Datensatz

Ein Metadatensatz, der im Metadatenelement ,1.10 — Hierarchieebene des Metadatensatzes” als
Dataset gekennzeichnet ist, bezieht sich auf einen konkreten Datensatz.

Datenserie
Ein Metadatensatz, der im Metadatenelement ,1.10 — Hierarchieebene des Metadatensatzes® als

Datenserie gekennzeichnet ist, bezieht sich auf eine Reihe von Datensatzen, z.B. die
Produktionsserie der OK50 oder die Gesamtheit aller Luftbilder eines Luftbildfluges.

Service
Der Begriff des Services steht fur den Begriff des Web Services.

Da die Services des Open Geospatial Consortiums (OGC) eine logische Unterkategorie von Web
Services darstellen, werden diese im ON A 2270 durch den Begriff des Services zusammengefasst.

Attribut
Attribute beinhalten Sach-Auspragungen der zu beschreibenden raumlichen Ressource, z.B. Name

und Identifikationsnummer einer Vektor-Ressource der administrativen Gemeindegrenzen
Osterreichs.
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3 Grundlagen

Eine wesentliche Voraussetzung fur den Aufbau einer nationalen Geodateninfrastruktur (NGDI) in
Osterreich ist die einheitliche Dokumentation der vorhandenen Geodatenbestande. Diese
geographischen Metadaten sind als strukturierte Dokumentation von Datensatzen zu verstehen, die
es Erstellern, Verwaltern und Nutzern ermdglicht, den Inhalt und damit den anwendungsbezogenen
Nutzwert der beschriebenen Ressourcen zu verstehen. Mit der ON/EN/ISO 19115 (Geographic
Information - Metadata) wurde ein umfassender Rahmenstandard fur die Dokumentation
geographischer Ressourcen festgelegt.

profilL AT 3.0 dient daher als Grundlage, eine einheitliche Beschreibung des Inhaltes, der Herkunft, des
raum-zeitlichen Bezuges, den Zugang, die Qualitat, die Nutzungsbestimmungen, die Attribute etc. von
geographischen Ressourcen in Osterreich gewéhrleisten. Als Ressourcen werden dabei Datensétze,
Datenserien, rdumlich verortbare Dokumente, Applikationen bzw. geographische Services (z.B. Open
Geospatial Web-Map Services [OGC WMS]) bezeichnet. profil,AT 3.0 beschreibt dabei jene
Teiimenge an Metadatenelementen, die nach einer Bedarfserhebung in Osterreich und einem
Abgleich mit den Anforderungen hervorgehend aus den aktuellen (2016) Anforderungen der INSPIRE
Direktive 2007 extrahiert wurden.

Wie die Erfahrung in Europa zeigt, bestehen trotz umfangreicher Definitionen zahlreiche
Auffassungsunterschiede und Interpretationsvarianten bei der Verwendung der ca. 400
Metadatenelemente, die in der ON/EN/ISO 19115 definiert sind. Um eine ambivalente Interpretation
dieses, an die ON/EN/ISO 19115 angepassten Profils zu gewahrleisten, ist ein Verweis auf die
entsprechende Zuordnung in ON/EN/ISO 19110, ON/EN/ISO 19119, ON/EN/ISO 19139 sowie der
Querreferenzierung zum Whitepaper OGD Metadaten v2.3 abgebildet.

Im Themenbereich der geographischen Metadaten stellt im Speziellen die ON/EN/ISO 19115:2003 -
Geographic Information - Metadata - die normative Grundlage fiir die einheitliche Dokumentation von
Geodaten dar. Des Weiteren basiert profiLAT - ON A 2270 auf den Normenstandards ON/EN/ISO
19110, ON/EN/ISO 19119 und ON/EN/ISO 19139. Die ON A 2270 soll die Grundlage fir eine
einheitliche Beschreibung des Inhaltes, der Herkunft, des raum-zeitlichen Bezuges, den Zugang, die
Qualitat, die Nutzungsbestimmungen, die Attribute etc. von geographischen Ressourcen in Osterreich
gewdhrleisten. Als Ressourcen werden dabei Datensatze, Datenserien, Applikationen bzw.
geographische Services (z.B. Open Geospatial Web-Map Services [OGC WMS]) bezeichnet.

Die ON/EN/ISO 19115:2003 bietet dabei die Moglichkeit der Entwicklung von sogenannten ,Profilen’,
die es erlauben, Teilmengen aus dem umfassenden Modell fiir eine spezifische Anwendungsdoméne
bzw. ,community’ zu erstellen, sowie das Modell um zusatzliche Metadatenelemente zu erweitern. In
der ON/EN/ISO 19115 wird exakt definiert, wie derartige Erweiterungen umzusetzen sind. profil. AT
beschreibt jene Teilmenge an Metadatenelementen, die nach einer Bedarfserhebung und einem
Abgleich mit den Anforderungen hervorgehend aus den INSPIRE Implementing Rules for Metadata
und deren Technical Guidelines 1.3 (11.2013) und 2.0r2 (2.2016) fur die Dokumentation von
Georessourcen im Rahmen der INSPIRE Direktive 2007 extrahiert wurden. Um eine ambivalente
Interpretation dieses an die ON/EN/ISO 19115 angepassten Profils zu gewahrleisten, ist ein Verweis
auf die entsprechende Zuordnung in ON/EN/ISO 19110, ON/EN/ISO 19119 und ON/EN/ISO 19139
dokumentiert.

4 Die ON A 2270

Die ON A 2270:2010 dient als Normierung von profiLAT 2.2 zur Dokumentation geographischer
Ressourcen und bertcksichtigt die ON/EN/ISO Normen, die INSPIRE Metadata Implementing Rules
sowie die Vorgaben des osterr. Geodateninfrastrukturgesetzes des Bundes, um die inhaltliche und
technische Kompatibilitat zu anderen Metadatensystemen/Katalogen sicherzustellen. Fir die geplante
Neuauflage ON A 2270:2015 dient ,profil. AT 3.0° als Basis. Die bestehende Norm ON A 2270:2010
wird um die neuen Metadatenelemente hervorgehend aus den verchiedenen INSPIRE Verordnungen
erganzt werden und wird einen Querverweis zu Metadatenelementen des Whitepapers zu OGD
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Metadaten 2.3 (Stand 06.11.2014) enthalten. Aktuell erfolgt die Aktualisierung der ON A2270:2010,
die die Neustrukturierung und Inhalte von profil. AT 3.0 abbilden wird.

4.1 1SO Normen zur Dokumentation raumlicher Ressourcen:

Die Standards der Technischen Arbeitsgruppe des TC211 der International Organization for
Standardization (ISO), die RFCs der Engineering Task Force (IETF), sowie die Imple-
mentierungsspezifikationen des Open Geospatial Consortiums (OGC) bilden die technologische
Grundlage fir die Interoperabilitdt innerhalb von Geodateninfrastrukturen. Von der internationalen
Organisation ISO (International Organization for Standardization) werden die Standards der Reihe
ISO 19100 ,Geoinformation” erarbeitet. Die Standards dieser Serie werden vom Europaischen
Komitee fiir Normung (CEN) als Europaische Normen tbernommen und sind daher auch Teil des
Osterreichischen Normenwerkes fir den Fachbereich Geoinformation. Anderes als bei den meisten
anderen 0Osterreichischen Normen gibt es fur die Normungsreihe 19100 keine deutschsprachigen
Fassungen. Es wurde lediglich ein Glossar sowie ein kurzes Vorwort in deutscher Sprache verfasst.
Auch deshalb kommt der ON A 2270 besondere Bedeutung bei, da diese dazu beitragt, das die in
diesem Kontext verwendeten ON/EN/ISO Normen und deren englischsprachigen Inhalte richtig
interpretiert und verwendet werden.

4.1.1 ON/EN/ISO 19110 (Methodology for feature cataloguing)

Diese Norm beschreibt eine Methodik zur Erstellung von Objektartenkatalogen. Ein ausfihrliches
Beispiel beschreibt die Katalogisierung von Objektarten. Durch die darin beschriebenen Objektarten,
Eigenschaften mit Methoden, Attributen und Beziehungen kann ein spezifisches konzeptionelles
Schema entwickelt werden. Ein Feature Catalogue unterstiitzt dabei die Dokumentation dieses
konzeptionellen Schemas. Aufbauend auf Objektartenkatalogen kénnen Ontologien erzeugt werden.
In profil. AT findet die ON/EN/ISO 19110 bei der Dokumentation von Attributen Anwendung.

4.1.2 ON/EN/ISO 19119 (Services)

Die ON/EN/ISO 19119 definiert eine Schnittstelle zur Umsetzung von geographischen Diensten. Ziel
dieser Norm ist es, proprietdre Schnittstellen zu ersetzen und durch die Implementierung dieser
normierten Schnittstelle in Dienste einen interoperationalen Datenaustausch sicherzustellen. Dieser
Standard definiert auf Grundlage des Referenzmodells fir ODP (Open Distributed Processing-
ISO/IEC 10746) folgende unterschiedliche Sichtweisen:

o Enterprise viewpoint

e Computational viewpoint
e Information viewpoint

e Engineering viewpoint

e Technology viewpoint

Aus rechnergestutzter Sicht werden Dienste als Komponenten mit ihren Schnittstellen definiert. Die
Informationssicht unterscheidet semantische und syntaktische Interoperabilitat. Aus Ingenieursicht
werden Dateninfrastrukturen mit ihren Eigenschaften angesehen. Die Umsetzbarkeit der
Spezifikationen auf Hard- und Softwareprodukte wird in der Technologiesicht definiert.

4.1.3 ON/EN/ISO 19115:2003 (1SO, 2003)

Mit den Normen ISO 19115:2003 und der in Vorbereitung befindlichen Spezifikation ISO 19115-2 fir
Bilddaten wurden (auf der Basis von im OpenGIS Konsortium erarbeiteten Grundlagen) vom 1SO
TC211 Modelle zur Abbildung von Metadaten fiir geographische Datenbestéande (Raster und Vektor)
entwickelt (Abbildung 1).
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Diese Normen haben zum Ziel, eine Struktur fir die Beschreibung von digitalen Geodaten zu
definieren. Darin werden eine gemeinsame Terminologie der Metadaten, ein konzeptuelles Modell
sowie die Madoglichkeit der Erweiterung spezifiziert. Dieser Normierungsansatz geht davon aus,
moglichst alle denkbaren Aspekte komplett abzubilden, was zu einem sehr umfangreichen

Rahmenstandard von Uber 400 Merkmalen gefiihrt hat, wobei die meisten Metadatenelemente
optional definiert sind.
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Sogenannte ,Profile erlauben es nun, Teilmengen aus dem umfassenden Modell fir eine spezifische
Anwendungs-Domane bzw. ,Community® zu erstellen, sowie das Modell mit zusatzlichen
Metadatenelementen zu erweitern bzw. zu &ndern. Die Norm schreibt genau vor, wie derartige
Erweiterungen umzusetzen sind. (Annex C Metadata extensions and profiles)

Die Norm definiert ein UML Schema zur Beschreibung von geographischer Daten und Services. Sie
beinhaltet Information Gber

e Metadatensatz (MD_Metadata)

¢ Identifikation (MD_Identification)

e Inhalt (MD_Contentinformation)

e Datenqualitat (DQ_DataQuality)

e Raumliche Auspragung (MD_SpatialRepresentation)

e Raumliches Bezugssystem (MD_ReferenceSystem)

e Verteilung ((MD_Distribution)

e Einschrankungen (MD_Constraints)

4.1.4 ON/EN/ISO 19139

Die Norm I1SO 19139 definiert das Metadaten Encoding (gmd) in XML und beinhaltet die dazugehdorige

aus den UML Modellen der ON/EN/ISO 19115 und UML ON/EN/ISO 19115 Modellierungen
abgeleitete Schemaimplementierung.

Mit der XML - Schemadefinition wird die technologische Basis in XML bereitgestellt, mit der Metadaten
zwischen verschiedenen Systemen ausgetauscht werden kdnnen. In verteilten service-orientierten

Architekturen stellen Catalog-Services Metadaten zu geographischen Ressourcen bereit. In der ON A
2270 kommen die Kodierungsregeln
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e der XML Schema Implementation von ISO 19115 und dazugehdriger Standards, welche in der
ISO/TS 19139 fur Datenséatze und Serien

e und der XML Schema Implementation von ISO 19119, welche in CSW2 AP ISO flr Services
definiert werden,

zur Anwendung.

4.1.5 ON/EN/ISO 19157

Diese Norm definiert ein Konzept zur Beschreibung der Qualitat von geographischen Informationen
sowie einen Rahmen fur eine Qualitatssicherung der Herstellungsprozesse. Damit soll die Qualitat von
geographischen Daten formalisiert beschrieben werden, um die Brauchbarkeit der Daten fir beliebige
Anwendungen bewerten zu kénnen. Diese Norm enthalt auch Anleitungen, wie die Qualitdtsangaben
beschrieben, ausgewertet und abgegeben werden kénnen.

Die beschreibung der Qualitatsinformation fir INSPIRE Ressourcen hat die ISO 19157 als Grundlage.

4.2 Die INSPIRE Anforderungen an die Dokumentation geographischer Ressourcen

Im Rahmen der EU Direktive INSPIRE (INfrastructure for Spatial InfoRmation in Europe) Direktive wird
die Bereitstellung von Metadatendokumentation in Form von Suchdiensten durch die Mitgliedsstaaten
in Artikel 3, Punkt 6 als , ,Beschreibung der rdumlichen Datensatze und Services, die es ermdglicht,
Datenséatze bzw. Services zu suchen, zu inventarisieren und zu nutzen® definiert. Diese
Veroffentlichung sollte fur Datensatze aus Annex | und Annex Il der Direktive zwei Jahre (bis Mai
2010) und fir Datensatze aus Annex Il bis funf Jahre (Mai 2013) nach Inkrafttreten der
Implementierungsrichtlinie fir Metadaten (IR Metadata) erfolgen. Die EU-Mitgliedsstaaten mussten fiir
diesen Zweck geographische Suchdienste (Discovery-Services) aufbauen und bereitstellen. Die
Metadata Implementing Rules und deren Technical Guidelines beschreiben das Anforderungsprofil an
INSPIRE konforme Metadaten fur Discovery, der in der INSPIRE Direktive definierten geographischen
Ressourcen zum Aufbau einer européischen Geodateninfrastruktur. Die Regeln definieren die dafir
notwendigen Metadatenelemente und geben in den Technical Guidelines Anleitung, wie diese
Dokumentation unter Anwendung z.B. der EN/ISO 19119 und ISO 19319 umzusetzen ist. profil. AT 2.2
unterstitzt die, bis 2010 definierten Anforderungen.

Fur die Dokumentation von INSPIRE-relevanten geographischen Ressourcen waren folgende
Meilensteine der INSPIRE Roadmap von Bedeutung (geman Tabelle 1):

Tabelle 1 — Umsetzung von INSPIRE

Datum (Artikel) Beschreibung

Adaptierung

03 Dezember 2008 | (584) Adaptierung der INSPIRE Metadaten Richtlinie

14. Dezember 2008 | (584) Inkrafttreten der INSPIRE Metadaten Richtlinie

03. Februar 2009 Bereitstellung  der  adaptierten  Version der Metadaten
Implementierungsrichtlinie: Technical Guidelines based on EN I1SO
19115 and EN I1SO 19119 ( Revised edition)

Dezember 2009 (16) Adaptierung der Discovery und view Services ist fertig gestellt.

Implementierung:

30. November 2009 | (15) Die EU hat ein Geoportal auf Community Level fertig gestellt
und in Betrieb
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24. Dezember 2010 | 6(a) Metadaten stehen fir die Themen aus Annex | und Annex Il zur
Verfligung

Oktober 2011 (16) Discovery und View Services operational

24. Dezember 2013 | 6(b) Metadaten fur Annex Il Themen verfligbar

4.2.1 INSPIRE Anforderungen & profil.AT 3.0

Mit profil. AT 3.0 erfolgt die Integration der zwischenzeitlich bis Oktober 2014 neu definierten
Anforderungen an Metadaten fiir geographische Ressourcen.

Neben Annex | und Il werden auch die der INSPIRE Annex Ill Datenspezifikationsverordnungen
basierend auf deren korrespondierenden technischen Leitfaden zu Versorgungswirtschaft und
staatliche Dienste, Statistische Einheiten, Gebaude, Bodennutzung, Gesundheit und Sicherheit,
Umweltiberwachung, Produktions- und Industrieanlagen, Landwirtschaftliche Anlangen und
Aquakulturanlagen, Verteilung der Bevélkerung - Demographie,
Bewirtschaftungsgebiete/Schutzgebiete/geregelte Gebiete und Berichterstattungseinheiten, Gebiete
mit naturbedingten Risiken, Atmosphérische Bedingungen, Meteorologisch-geographische Kennwerte,
Meeresregionen, Ozeanisch-geografische Kennwerte, Biogeografische Regionen, Lebensrdume und
Biotope, Verteilung der Arten, Energiequellen, Mineralische Bodenschétze und Boden unterstitzt.

Daruber hinaus ist profil. AT harmonisiert mit den Anforderungen folgender INSPIRE Verordnungen
und deren Aktualisierungen (amendments bis 31.10.2014. Sofern verfligbar erfolgte die Abstimmung
ebenfalls mit den korrespondierenden technischen Leitfaden.

e INSPIRE Discovery Metadata Verordnung INSPIRE Metadata Implementing Rules: Technical
Guidelines based on EN I1SO 19115 and EN ISO 19119 (aktualisiert auf Version 1.3 / 29-10-
2013; Drafting Team Metadata and European Commission Joint Research Centre, 2013)

¢ INSPIRE Discovery Services Verordnung und Technical Guidance for the implementation of
INSPIRE Discovery Services (aktualisiert auf Version 3.1/ 07-11-2011; I0C Task Force for
Network Services, 2011)

e INSPIRE Download Services Verordnung und Technical Guidance for the implementation of
INSPIRE Download Services (neu Version 3.1/ 09-08-2013; IOC Task Force for Network
Services, 2013)

¢ INSPIRE View Services Verordnung und Technical Guidance for the implementation of
INSPIRE View Services (neu Version 3.11 / 04-04-2013; I0C Task Force for Network
Services, 2013)

¢ INSPIRE Data & Service Sharing Verordnung und Technical Guidance for the implementation
of INSPIRE View Services (neu Version 3.11 / 04-04-2013; DT Data and Service Sharing,
2013)

e Technical Guidance for INSPIRE Spatial Data Services and services allowing spatial data
services to be invoked-Implementing Rules (Version 3.2rc2 — 12-02-2016; Network services
Drafting Team, 2016)

e VERORDNUNG (EU) Nr. 1253/2013 DER KOMMISSION vom 21. Oktober 2013 zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 1089/2010 zur Durchfuihrung der Richtlinie 2007/2/EG hinsichtlich
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der Interoperabilitdt von Geodatensétzen und —diensten INSPIRE Verordnung zur
Interoperabilitdt von Geodatensatzen und —diensten

Das Technical Guidance Dokument ,INSPIRE spatial data services and services allowing spatial data

services to be invoked—Implementing Rules® (Draft Version 3.0 — 20-03-2013; Network services
Drafting Team, 2013) ist nur als Draft vorhanden und wird daher nicht beriicksichtigt.
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4.3 Gliederung der Metadatendokumentation in profil. AT 3.0

Unter Metadaten - "Daten Uber Daten" - versteht man strukturierte Deskriptoren (z.B. Information ber
Herkunft, Inhalt, Struktur, Gultigkeit, Genauigkeit, Zugriffsmoglichkeit etc.), mit deren Hilfe
geographische Ressourcen wie Geodaten, Online-Dienste, Applikationen oder Karten beschrieben
werden konnen. Die Gliederung der Metainformation orientiert sich an der in der ON A 2270
vorgenommenen Gliederung in Metadatenbereiche und Metadatengruppen. Durch das
Zusammenfassen der Metadatenelemente in Metadatengruppen und in weiterer Folge in sechs
fachlich zusammenhangende Metadatenbereiche k&nnen die wichtigsten Aspekte einer zu
beschreibenden Ressource in tbersichtlicher Art und Weise dokumentiert und dargestellt werden.

Metadatenelemente die einen bestimmten Aspekt der Daten beschreiben, werden in Metadaten-
Gruppen zusammengefasst. Diese Metadatengruppen entsprechen den in der ON/EN/ISO 19115
Metadaten-Entities. Die oberste Hierarchieebene bilden die Metadatenbereiche. Ein Metadatenbereich
beinhaltet eine  fachlich  zusammenhdngende Menge von Metadatengruppen  und
Metadatenelementen. Diese oberste Hierarchieebene der Metadaten-Bereiche entspricht den
Metadaten-Sections der ON/EN/ISO 19115.

Folgende Metadatenbereiche wurden fiir die ON A 2270 identifiziert:

e Information Uber den Metadatensatz (MD_Metadata)

o Identifikation der zu dokumentierenden Ressource (MD_Identification) und der Beschreibung
der Attributinformation

e Qualitatsbeschreibung der zu dokumentierenden Ressource (DQ_DataQuality)

¢ Allgemeine Information der digitalen Représentation der Ressource
(MD_SpatialRepresentation)

¢ Information Uber das Referenzsystem (MD_ReferenceSystem)

e Information Uber die Verteilung der Ressource (MD_Distribution)

4.3.1 Information Uber den Metadatensatz (MD_Metadata)

Dieser Metadatenbereich bildet die Hauptkategorie fur die Beschreibung eines Metadatensatzes und
beinhaltet die wichtigsten Informationen bezlglich des Zugangs und der Art der Beschreibung des
Metadatensatzes. In diesem Metadatenbereich sind z.B. Informationen Uber die Sprache in der der
Metadatensatz verfasst wurde oder Kontaktinformationen des Bereitstellers des Metadatensatzes
verfugbar.

4.3.2 Identifikation der zu dokumentierenden Ressource (MD_ldentification)

Dieser Metadatenbereich beinhaltet die grundlegende Identifikationsinformation der zu
beschreibenden Ressource. Das ON A 2270 bietet die Moglichkeit einen einzelnen Datensatz, eine
Reihe von zusammenhéngenden Datensatzen (eine sogenannte Datenserie) oder ein Webservice,
das den Zugriff auf verschiedene Geodaten ermdglicht, zu dokumentieren. Fur diese drei Begriffe wird
in weiterer Folge synonym der Begriff der ,Ressource” verwendet.

43.2.1 ad Attributinformation

Die Norm ISO/EN/ON 19115 unterstitzt die Verwaltung von Sachattributen nur in Form von Eltern-
Kind Beziehungen mit ISO/EN/ISO 19110 (Feature Cataloging). Aufgrund dessen wird ein
zusatzliches Schemadokument basierend auf ISO 19110 hinzugeflgt, welches mit ISO/EN/ON 19115
in Verbindung steht.

4.3.3 Qualitatsbeschreibung der zu dokumentierenden Ressource (DQ_DataQuality)

Im Metadatenbereich der Qualitatsbeschreibung kénnen qualitative Informationen fir die zu
dokumentierende Ressource angegeben werden. Anhand dieser Informationen soll eine erste
Evaluierung der Ressource Eignung fiir eine bestimmte Fragestellung, die sogenannte Abschatzung
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der Datenfitness, ermdglicht werden. Im Rahmen der Anforderungen der INSPIRE Verordnungen zu
den 34 Annex Themen erfolgt mit dem aktuellen Dokument eine Erweiterung der in der ON A
2270:2010 festgelegten Metadatenelemente zur Attributbeschreibung.

4.3.4 Allgemeine Information der digitalen Reprasentation der Ressource
(MD_SpatialRepresentation)

Die allgemeinen Informationen Uber die Reprasentation der Ressource beinhalten die Beschreibung

der digitalen Bereitstellung der Ressource. In diesem Metadatenbereich kann z.B. dokumentiert

werden, ob es sich bei der dokumentierten Ressource um einen Raster- oder Vektordatensatz
handelt.

4.3.5 Information Uber das Referenzsystem (MD_ReferenceSystem)

“Das raumliche Bezugssystem (engl. spatial reference system, SRS) bezeichnet die Summe von
Definitionen (Koordinatensystem, Passpunkte, Blattschnitte), die die Systematik des Lagebezugs
raumlicher Objekte in einem GIS ordnen®. [4] In diesem Metadatenbereich kénnen Angaben zum
raumlichen Referenzsystem in dem die dokumentierte Ressource vorliegt angefiihrt werden.

4.3.6 Information Uber die Verteilung der Ressource (MD_Distribution)

In diesem Metadatenbereich besteht die Mdglichkeit, Angaben beziglich der Vertriebstelle sowie die
Optionen des Bezugs der Ressource anzufihren.

Seite 17



5 Konzeptionelles Metadatenmodell

Im Sinne der ON/EN/ISO 19115 Spezifikation fir Profile wird mit dem ,ON A 2270’ ein konzeptionelles
Metadatenmodell definiert, in denen die durch ISO definierten Core Elemente, die INSPIRE
Metadatenelemente (INSPIRE Metadata Implementing Rules (12/2008) und Technical Guidelines
(2/2009)) und jene, die fur den dsterreichischen Geodatenaustausch wesentlich sind,
zusammengefuhrt sind.

Zum Verstehen von benutzerdefinierten Elementen erfordert die 1ISO 19139 spezielle Anforderungen,
welche zum Verstehen dieser Metadatensets hilfreich sind. Im Rahmen der ON A 2270 wurde diese
Form fur die Dokumentation von Attributinformation nach ON/EN/ISO 19110 gewahlt. Das XML-
Element von jeglichen neuen Metadaten-Elementen (z.B. Attributinformation) enthalt zwingend das
XML-Attribut ,isoType*“, von welchem erwartet wird, dass es den Namen der ISO Klasse, von welcher
es direkt oder indirekt abgeleitet wird, beinhaltet.
Beispiel:
<MY _Metadata gco:isotype="MD_Metadata”>
<!-- Standard properties not detailed here -->
<myProperty>
<gco:CharacterString>Whatever text</gco:CharacterString>
</myProperty>
</MY_Metadata>

Durch die Identifizierung von Metadatenelementen mit domainubergreifender Relevanz, konnte die in
der ON/EN/ISO 19115 vorgesehene Grundgesamtheit von ca. 400 Metadatenelementen auf eine
Uberschaubare Menge reduziert werden. Das ON A 2270 gliedert sich insgesamt in sechs
Metadatengruppen. Fir die technische Umsetzung wurde die Codierung in ISO 19110, 19119 und
19139 gewahilt.

o Kapitel 5.1 zeigt die Minimalinhalte der Dokumentation geographischer Ressourcen nach ON
A 2270

e Kapitel 5.2 zeigt in einer tabellarischen Kurzdarstellung alle Elemente der ON A2270 fir
geographische Datenséatze (5.2.1) und geographische Services (5.2.2)

e In Kapitel 5.3 erfolgt die detaillierte Beschreibung jedes Elementes von ON A 2270.

Die Kapitel 5.1.1 bis 5.2.8 umfassen folgende Ubersichtstabellen:
5.1.1 Verpflichtende und konditionale Elemente in profil. AT 3.0 (Dataset & Services)

5.2.1 Ubersicht liber alle Metadatenelemente zur Dokumentation geographischer Datensatze und
Datensatzserien

5.2.2 Qualitatsbeschreibungsmatrix fir Annex I-lll Themen (die in der Tabelle gekennzeichneten
Elemente sind OPTIONAL fir INSPIRE Ressourcen anzugeben)

5.2.3 Ubersicht tiber alle Metadatenelemente zur Dokumentation geographischer Services
5.2.4 Ubersicht tiber die Strategie zur Dokumentation geographischer Anwendungen

5.25 Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE
Metadatenelementen fur INSPIRE Darstellungsdienste und der WMS-Entsprechungen (ISO 19128)
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5.2.6 Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Layer
Metadatenelementen fur INSPIRE Darstellungsdienste und der WMS-Entsprechungen (ISO 19128)

5.2.7 Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE
Metadatenelementen fur INSPIRE Downloaddienste und der WFS-Entsprechungen (ISO 19142)

5.2.8 Ubersicht iber semantische Zuordnung von Metadatenelementen aus profi.,AT 3.0 mit OGD
Metadaten 2.3

5.1 ON A 2270 Minimal Dokumentation geographischer Ressourcen

Um eine geographische Ressource nach ON A 2270 giiltig zu dokumentieren, missen die in 5.1.1
definierten Elemente dokumentiert werden. Fir die valide Dokumentation von INSPIRE Ressourcen
missen teilweise noch zusétzliche Inhalte dokumentiert werden, dies ist entsprechend in den
Zusatzbemerkungen erlautert.

Folgende Tabelle zeigt die zu dokumentierenden Elemente der ON A 2270. (C)onditional — Elemente
wie z.B. das Erstellungsdatum (z.B. zumindest einer von drei moglichen Erstellungsdatumstypen
muss angefuhrt werden) sind entsprechend anzugeben. Zusatzlich gibt die Tabelle einen Vergleich
inwieweit diese im Rahmen der Dokumentation als ON/EN/ISO 19115 Core Metadaten bzw. im
Rahmen der Dokumentation als INSPIRE Ressource angefiihrt werden miissen.
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Verpflichtende und konditionale Elemente in profil.at 3.0 (Dataset & Services)

Tabelle 2 beinhaltet eine Ubersicht zu verpflichtend bzw. unter gewissen Umstanden (bedingt) anzugebenden Metadatenelementen. (Das profil. AT
Metadatenelement 1.1 ist nicht verpflichtend anzugeben, weshalb die Tabelle 2 mit dem Element 1.2 beginnt.)

Tabelle 2 — Verpflichtende und bedingte Elemente

ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information Gber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

Sprache des

Sprache, in der der Metadatensatz verfasst ist.

1.2 Metadatensatzes (M) language (C) metadata language (M)
Character Set Code des . Character-Set-Code zur Beschreibung des Metadatensatzes gemaR ONORM
13 Metadatensatzes (C) characterSet (C) Character Encoding (C) | g\ 150 19115:2008, Anhang B.5.10
Name des verwendeten Metadatenstandards. Angabe gemaR dieser ONORM
14 Name des standard name (O) _ verpflichtend, um bei Versionsénderungen des Metadatenstandards eine
Metadatenstandards (M) automatisierte Transformation zu erméglichen.
] Versionsnummer des verwendeten Metadatenstandards. Angabe gemaf
15 Version des standard version (O) - dieser ONORM verpflichtend, um bei Versionsanderungen des
Metadatenstandards (M) . . . .
Metadatenstandards eine automatisierte Transformation zu ermdglichen.
16 Datumsbeschreibung des date stamp (M) metadata date (M) Datum, an dem der Metadatensatz erzeugt bzw. aktualisiert wurde. Die

Metadatensatzes (M)

Datumsangabe erfolgt gemalk ONORM ISO 8601.

1.7 Kontakt- und Addressinformation zur
Metadateninformation (M)

Contact (M)

Metadata point of
contact (M)

Titel, Vor- und Nachname der Person, durch Komma getrennt, die fur die
Ressource oder den Metadatensatz zustandig ist.

1.7.1 Name der Person (C) individual name (C) - (C) Diese Angaben sind verpflichtend anzufiihren, wenn weder der Name der
zustéandigen Organisation noch die Funktion oder Position der
verantwortlichen Person dokumentiert wurde.

Name der Organisation, die fur den Metadatensatz oder die Ressource
zustandig ist.

1792 Name der zustandigen organisation name (C) organisation name (M) (C) Diese Angabe ist verpflichtend anzufuhren, wenn weder Angaben zur

Organisation (C)

Person noch zur Position der verantwortlichen Person gemacht wurden.
(M) Diese Information ist far INSPIRE-Ressourcen und
Metadatendokumentation verpflichtend anzufiihren.
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information U

ber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

Funktion/Rolle der

Funktion oder Position der verantwortlichen Person in der Organistation. Bei

1.7.3 verantwortlichen Stelle (M) role (M) role (M) INSPIRE-Regsourcen kann standardmérsig der Wert ,pointOfContact” gesetzt
werden, damit der Datensatz 1ISO-konform ist.
. o Anschrift der zustéandigen Person/Stelle.
174 gPes”cehEl(f:t)der zustandigen delivery point (O) - (C) GemaR dieser ONORM wird die Angabe entweder einer postalischen oder
einer elektronischen Adresse bendtigt.
. ) Postleitzahl der Anschrift der zusténdigen Person/Stelle.
1.7.5 (F’C%stleltzahl der Anschrift postal code (O) - (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
Stadt/Ort der zustandigen Person/Stelle.
1.7.6 i:}asdctr-]rki)év(vé)()rtsname der city (O) - (C) GeméaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
Staat der zustandigen Stelle.
1.7.7 Staat der Anschrift (C) country (O) - (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
E-Mail-Adresse der zusténdigen Person/Organisation.
. . . ) (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
1.7.8 E-Mail-Adresse (C) electronic Mail electronic mail elektronische Adresse angegeben werden.

address (O)

address (M)

(M) Fur INSPIRE-Ressourcen muss die elektronische ,unpersonalisierte®
Postadresse (E-Mail-Adresse) angegeben werden.

Information U

Metadatensatz

ber einen Ubergeordneten

Eindeutiger Identifikator des

Dieser Eintrag beinhaltet die eindeutige Identifikation (gemaf Tabelle 11) des
Ubergeordneten Metadatensatzes.

1.9 Ubergeordneten parent identifier (C) - . ) . . o
Metadatensatzes (C) (C) Dieser Eintrag ist verpflichtend anzugeben, wenn ein ubergeordneter
Metadatensatz, z. B. eine Datensatzserie (z. B. Luftbildserie), existiert.
Wert zur Beschreibung der Hierarchieebene der Ressource. INSPIRE
Hierarchieebene des . . anerkgnnt nur.die Aus_prégunggn .dataset, ,series” oder ~services®. _
1.10 hierarchy level (C) hierarchy level (M) (C) Dieser Eintrag ist verpflichtend anzugeben, bei I1SO nur, wenn ein

Metadatensatzes (M)

Ubergeordneter Metadatensatz (z. B. eine Datensatzserie wie z. B. eine
Luftbildserie), existiert.
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information tber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

1.11 Hierarchieebenenname (C)

hierarchyLevelName

©

Name der Hierarchieebene einer Ressource.
(C) Dieser muss verpflichtend angegeben werden, wenn es sich um eine
Uibergeordnete Ressource (z. B. Datenserie oder Service) handelt.

2.1 Allgemeine Angaben zur Ressource

(M)

MD_Dataldentification
(M)

Identification (M)

211 Titel der Ressource (M)

Dataset title (M)

Resource title (M)

Charakteristischer, oft eindeutiger Name der Ressource.

Datumsangabe der Ressource Cl_Date Date of publication
Datumsangabe gemaR ONORM ISO 8601. Das Datum der Veréffentlichung
oder des Inkrafttretens ist verpflichtend anzugeben. Weiters muss entweder

2131 Datum (M) date (M) date (M) das Datum der Erstellamg oder das Datum der Aktual'|5|erung der Ressource
angegeben werden. Fir INSPIRE muss mindestens ein Datum aus ,temporal
extent”, ,date of creation®, ,date of Last revision” oder ,date of publication, als
Ltemporal reference” angegeben werden.

21.3.2 Datumstyp (M) dateType(M) dateType(M) F:odgllstg zur Definition .des Datum_§typs, bezogen auf Tabelle 39. Es werden
jeweils ein Datum und ein dazugehérender Datumstyp angegeben.

216.1 Unique Resource Identifier code (M) code (M) Unique Ressource Identifier der zu beschreibenden Ressource.

der Ressource (M)
29 Kurzbeschreibung (M) Abstract describing the Resource Abstract (M) Kurze Beschreibung der Inhalte.

dataset (M)

2.5 Kontaktstelle (M)

pointOfContact (M)

Responsible
Organisation (M)

Titel, Vor- und Nachname der Person, durch Komma getrennt, die fir die
Ressource zustandig ist.

25.1 Name der Person (C) individualName (C) - (C) Diese Angaben sind verpflichtend anzufiihren, wenn weder der Name der
zustéandigen Organisation noch die Funktion oder Position der
verantwortlichen Person dokumentiert wurde.

Name der Organisation, die fur die Ressource zustandig ist.
259 Name der zustandigen organisationName (C) Responsible party (M) (C) Dieses Element ist verpflichtend anzufiihren, wenn weder Angaben zur

Organisation (C)

Person noch zur Position der verantwortlichen Person gemacht wurden.
(M) Diese Information ist fir INSPIRE-Ressourcen verpflichtend anzufuhren.
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information tber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

253

Funktion/Rolle der
verantwortlichen Stelle (M)

role (M)

Responsible party
role (M)

Funktion oder Position der verantwortlichen Person in der Organistation.

2.5.4 Adressinformation zu Person bzw.
Organistation — contactinfo (M)

contactinfo (O)

(M)

Anschrift der zustandigen

Anschrift der zusténdigen Person/Stelle.

2541 Stelle (C) deliveryPoint (O) - (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
. ) Postleitzahl zusténdigen Person/Stelle.
25.4.2 (ngtleltzahl der Anschrift postalCode (O) - (C) GeméaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
Stadt/Ort der zustandigen Person/Stelle.
2543 i;astitr-]rti);v(vé)()rtsname der city (O) - (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
Staat der zustandigen Stelle.
2544 Staat der Anschrift (C) country (O) - (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
elektronische Adresse angegeben werden.
E-Mail-Adresse der zusténdigen Person/Organisation.
. . . . (C) GemaR dieser ONORM muss entweder eine postalischen oder eine
2545 E-Mail-Adresse (C) (e(l)e)ctronlc MailAddress (El\lﬂc;ctronlc MailAddress elektronische Adresse angegeben werden.
(M) Fur INSPIRE-Ressourcen muss die elektronische ,unpersonalisierte®
Postadresse (E-Mail-Adresse) angegeben werden.
2.7 Schlusselworter (M) ((j’\j)scrlptlveKeywords Keyword (M)
Schlusselworter zur Gebréuchliche Schlusselworter bzw. Phrasen zur Beschreibung der
27.1 Beschreibung der keyword (M) keyword (M) Ressource.
Ressource (M)
2.8 Zugangs- und

Verwendungseinschrankungen zur
Ressource (M)

resourceConstraints

(M)

Constraints related to
access and use (M)
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information tber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

Rechtliche Zugangs- und
Verwendungseinschrankun

MD_LegalConstraints

MD_LegalConstraints

281 gen zur Ressource — © ©
MD_LegalConstraints (C)
Beschreibung der allgemeinen rechtlichen Zugangsbeschrankungen zur
Allgemeine rechtliche Verwendung der Ressource.
2.8.1.1 Zugangsbeschrankungen otherConstraints (C) otherConstraints (C) (C) INSPIRE erfordert die Angabe eines Elements fiir Public Access and Use,
fur die Ressource (C) wie in Tabelle 64 bis Tabelle 68 beschrieben.
Deshalb wird das Element fur INSPIRE als bedingt angefihrt.
Beschreibung der rechtlichen Nutzungsbeschrankungen zur Verwendung der
Ressource.
Rechtliche (C) INSPIRE erfordert die Angabe eines Elements fiir Public Access and Use,
2.8.1.2 Nutzungsbeschréankungen accessConstraints (O) accessConstraints (C) wie in Tabglle 64 bis Tabellg. 68 beschrieben. . .
fur die Ressource (O) Deshalb wird das Element fur INSPIRE als bedingt angefiihrt.
Wird als Auspragung ,otherRestrictions® gewabhlt, reicht es fiir Reportspflicht
gegenuber INSPIRE nicht aus, ,public access and use” mit Tabelle 64 zu
beschreiben.
Sicherheitsrelevante
282 \Z/:?vtgg?ihzggeinschrankun ??:I?_SecurityConstraints (l\él?_SecurityConstraints
gen zur Ressource —
MD_SecurityConstraints (C)
Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource.
o (C) Muss bei der Beschreibung einer Ressource bei Vorliegen von ,access”
K!a55|f|ke_1t|or_1 der u . e bzw. ,use constraints“ angegeben werden.
28.21 Sicherheitseinschrankung classification (M) classification (M) . , . .
der Ressource (M) (C) INSPIRE erfordert die Angabe eines Elements fiir ,public access and use®,
wie in Tabelle 64 bis Tabelle 68 beschrieben. Deshalb wird das Element fiir
INSPIRE als bedingt angefuhrt.
Zugangs- und
2.8.3 Verwendungseinschrankun MD_Constraints (O) MD_Constraints (C)

gen zur Ressource —
MD_Constraints (C)
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information tber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

2.8.3.1

Allgemeine Erlauterungen
zur
Verwendungseinschrankun
g der Ressource (O)

useLimitation (O)

useLimitation (C)

Erlauterungen zur ,Fitness” der Ressource.

(C) Diese Information muss fir INSPIRE-konforme Metadaten angefihrt
werden, wenn fur diese Access bzw. Use Constraints vorliegen. Es darf pro
,MD_Constraint* je nur eine ,UseLimitation angefihrt werden.

2.9 Beschreibung der technischen,
raumlichen und thematischen
Auspragungen einer Ressource

Die in der Ressource verwendete(n) Sprache(n) gemaR ISO 639-2. Gilt fur

) Datensatz und Datenserien gemaR dieser ONORM und INSPIRE
2.9.3 \e/iig\rle;gsestgusrgéag])e(n) n language (M) language (M) (,MD_Dataldentification), sofern die Ressource textliche Information
beinhaltet. Nicht anwendbar auf Services (srv:Serviceldentification). Zu
verwenden sind die dreistelligen ISO-Codes.
Der fur die Ressource verwendete Zeichensatz nach Codeliste
29.4 Zeichensatz (C) characterSet (C) - MD_CharcterSetCode. Gilt fur Datensatz und Datenserien gemafR dieser
ONORM.
Zuordnung der Ressource in thematische Kategorien, die in der Codeliste
295 Thematische Eingliederung topicCategory (C) Topic Category (M) MD_TopicCategoryCode vorgegeben werden.

einer Ressource (C)

(C) Dieses Element ist bei Datensatzen und Datenserien verpflichtend
anzufuhren.

2.9.6 Raumliche und zeitliche

Extent (C)

Geographic Location

Ausdehnung der Ressource (C) (M)
Westliche Begrenzung der westBoundLongitude westBound Winkelangabe der westlichen Begrenzung der Ressource in geographischen

296.11.1 : i i -
Ressource (M**) M) Longitude (M) Koordinaten (Dezimallangengraden).

29.6.1.1.2 Ostliche Begrenzung der eastBoundLongitude eastBound Winkelangabe der 6stlichen Begrenzung der Ressource in geographischen
Ressource (M**) (M) Longitude (M) Koordinaten (Dezimallangengraden).

29.6.1.1.3 Sudliche Begrenzung der southBoundLongitude southBound Winkelangabe der sidlichen Begrenzung der Ressource in geographischen
Ressource (M*) (M) Longitude (M) Koordinaten (Dezimallangengraden).

29.6.1.14 Nordliche Begrenzung der northBoundLongitude northBound Winkelangabe der nérdlichen Begrenzung der Ressource in geographischen
Ressource (M**) (M) Longitude (M) Koordinaten (Dezimallangengraden).
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ONORM A 2270

1ISO 19115

INSPIRE

Beschreibung

Information tber den Metadatensatz

MD_Metadata

Metadata on metadata

296121 Geographisches polygon (M) - Polygon fur die Dokumentation der rhumlichen Ausdehnung.
Begrenzungspolygon einer (C) Es st entweder eine ,GeographicBoundingBox* oder ein
Ressource (M*) .BoundingPolygon“ fiir die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung
anzufuhren. In INSPIRE nicht vorgesehen.
2.9.6.1.3.1.1 | Geographische Orts- code (M) - Geographische Beschreibung fir die Dokumentation der rdumlichen Aus-

Identifikation einer
Ressource (M**)

dehnung.

(C) Wenn weder eine ,GeographicBoundingBox“ noch ein ,BoundingPolygon*
fur die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung maéglich ist, muss gemaf
dieser ONORM eine entsprechende Beschreibung nach einem Gazetteer
angefihrt werden.

5 Information

Uber das Referenzsystem

MD_ReferenceSystem

(M)

51.1.1 Code des Bezugssystems code (M) - Code zur Definition des Bezugssystems einer Ressource.
(M)

5.1.1.2 Namensraum des codeSpace (O) - Mit diesem Wert wird die Person oder Organisation beschrieben, die fir den
Bezugssystems (C) Namensraum der Beschreibung des Bezugssystems verantwortlich ist.

5.1.1.3 Version des version (O) - Version der Identifikation des Namensraums.

Namensraumes des
Bezugssystems der
Ressource (M)

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O). Fiir Detailinformation die entsprechende profi. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.

** Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (C). Fur Detailinformation die entsprechende profi. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.
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5.2  ON A 2270 Gesamt- Dokumentation geographischer Ressourcen

Um eine geographische Ressource zu dokumentieren, mussen Elemente fur Datensatze bzw. fir
Services dokumentiert werden. Die Elementgruppen beinhalten die "core elements" gemal’ ONORM
EN ISO 19115, alle Metadatenelemente aus den INSPIRE Metadata Implementing Rules [1], sowie
jene Elemente, die als Profil aus ONORM EN ISO 19110, ONORM EN ISO 19115 und ONORM EN
ISO 11919 identifiziert wurden.

Die Tabelle in 5.2.1 beinhaltet alle Elemente zur Dokumentation von geographischen Datensatzen
nach ON A 2270. Die Tabelle in 5.2.2 zeigt alle Elemente, die zur Dokumentation geographischer
Services in der ON A 2270 Anwendung finden. Die Tabellen mit grauem Hintergrund zeigen die
Ubergeordneten Gruppen der einzelnen Metadatenelemente fir geographische Ressourcen. Die
Kardinalitdt der Elemente zeigen die Buchstaben (O)-optional, (C)-konditional und (M)-verpflichtend
fur die angeflhrten Standards nach der ON/EN/ISO 19110, ON/EN/ISO 19115, ON/EN/ISO 19119
und INSPIRE Technical Implementing Guidelines (wenn definiert).

Hinweis:

Ist die Ubergeordnete Gruppe des Metadatenelementes mit (O)-optional definiert, sind (C)-konditional
und (M)-verpflichtende Metadatenelemente nur dann anzufiihren, wenn die Ubergeordnete Gruppe
angefuhrt wird.
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Ubersicht tiber alle Metadatenelemente zur Dokumentation geographischer Datenséatze

Tabelle 3 zeigt eine Ubersicht aller Metadatenelemente zur Dokumentation von geographischen

Datensatzen und Datensatzserien.

Tabelle 3 — Ubersicht Metadatenelemente Datensitze / Datensatzserien

ONORM A 2270 (Referenznummer)

ISO 19115

INSPIRE

Information Uber den Metadatensatz (M)

MD_Metadata (M)

Metadata on metadata (M)

1.1 Identifikator des Metadatensatzes (O) file identifier (O) -

111 Link zu den Metadaten (O) Supplemental Info (O)

1.2 Sprache des Metadatensatzes (M) language (C) Metadata language (M)
1.3 ﬁg?;ﬁ;i;ig:zgg?g)des characterSet (C) Character Encoding (C)
1.4 Name des Metadatenstandards (M) standard name (O) -

15 Version des Metadatenstandards (M) standard version (O) -

16 Datumsbeschreibung des
) Metadatensatzes (M)

date stamp (M)

Metadata date (M)

1.7 Kontakt- und Addressinformation zur
Metadateninformation (M)

Contact (M)

Metadata point of contact
(M)

1.7.1 Name der Person (C) individual Name (C) -

1.7.2 ?Ic?)me der zustandigen Organisation organisation Name (C) Organisation Name (M)
Funktion/Rolle der verantwortlichen

1.7.3 Stelle (M) role (M) Role (M)

1.7.4 Anschrift der zusténdigen Stelle (C) delivery point (O) -

1.7.5 Postleitzahl der Anschrift (C) postal code (O) -

1.7.6 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (C) | city (O) -

1.7.7 Staat der Anschrift (C) country (O) -

1.7.8 E-Mail-Adresse (C) (e(l)e)ctronlc Mail Address Electronic Mail Address (M)

1.7.9 Telefonnummer (O) voice (O) -

1.7.10 Faxnummer (O) facsimile (O) -

1711 Online Adressangabe der linkage (M)

Metadatenstelle (M*)

1.8 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen
zu den Metadaten (O)

metadataConstraints
©)

Allgemeine rechtliche
Zugangsbeschankungen fur die
Metadaten (O)

18.1

other constraints (C)

Erlauterungen zur
Sicherheitseinschréankung von
Metadaten(O)

1.8.2

user note (O)

Klassifikation der
Sicherheitseinschrankung der
Ressource (C*)

1.8.3

classification (M)

Information Giber einen Gilbergeordneten
Metadatensatz (C)

Eindeutiger Identifikator des

1.9 Uibergeordneten Metadatensatzes (C) parent identifier (C) B
1.10 I(—|'\|/I(§rarch|eebene des Metadatensatzes hierarchy level (C) hierarchy level (M)
. . hierarchyLevel
1.11 Hierarchieebenenname (C) Name (C) -
112 EJOR;I der zu beschreibenden Ressource dataSetURI (O) _
2.1 Allgemeine Angaben zur Ressource (M) (I\l/IVIE;_DataIdentlflcatlon Identification (M)
2.1.1 Titel der Ressource (M) Dataset title (M) Resource title (M)
2.1.2 Kurzbezeichnung der Ressource (O) alternateTitle (O) -
2.1.3 Datumsangabe der Ressource (M) Cl_Date (M) Date of publication (M)
2.1.3.1 | Datum (M) date (M) date (M)
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2.1.3.2 Datumstyp (M) dateType(M) dateType(M)

214 z/(;e)rsmn der beschriebenen Ressource edition (O) edition (O)

2.15 Ausprégungsform der Ressource (O) presentationForm (O) -

216.1 Unique Resource Identifier der Unique Resource Unique Resource Identifier
T Ressource (M) Identifier code (M) code (M)

2162 Unique Ressource ldentifier Unique Resource Unique Resource Identifier
T codeSpace (O) Identifier codeSpace (O) codeSpace (0)

. Abstract describing the

2.2 Kurzbeschreibung (M) dataset (M) Resource Abstract (M)

2.3 Erstellungszweck der Ressource (O) purpose (O) -

24 ?g)arbeltungszustand der Ressource status (O) _

2.5 Kontaktstelle (M) pointOfContact (M) (RN?)SponS'ble Organisation

25.1 Name der Person (C) individulaName (C) -

252 ?Ic?)me der zustandigen Organisation organisationName (C) Responsible party (M)

253 gltg:(et'?l\r}l/)Roue der verantwortlichen role (M) Responsible party role (M)

2.5.4 Adressinformation zu Person bzw. Organistation
— contactinfo (M)

contactinfo (O)

(M)

2541 Anschrift der zusténdigen Stelle (C) deliveryPoint (O) -
25.4.2 Postleitzahl der Anschrift (C) postalCode (O) -
2.5.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (C) | city (O) -
2544 Staat der Anschrift (C) country (O) -
2545 E-Mail-Adresse (C) ?'Oe)c"on'c MailAddress | g0 cronic MailAddress (M)
2.5.4.6 Telefonnummer (O) voice (O) -
25.4.7 Faxnummer (O) facsimile (O) -
25438 URL (M*) linkage (M) -
2.6 Vorschaugrafik (O) graphicOverview (O) -
26.1 Filename der Vorschaugrafik (M*) fileName (M) -
2.6.2 Dateityp der Vorschaugrafik (O) fileType (O) -

descriptiveKeywords

2.7 Schlusselwdrter (M) M) Keyword (M)
Schlusselwérter zur Beschreibung der

27.1 Ressource (M) keyword (M) keyword (M)

2.7.2 ThesaurusName (O) ThesaurusName (O) ThesaurusName (C)

2.8 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen
zur Ressource (M)

resourceConstraints (O)

Constraints related to
access and use (M)

2.8.1 Rechtliche Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen zur Ressource —
MD _LegalConstraints (C)

MD_LegalConstraints (C)

MD_LegalConstraints (C)

Allgemeine rechtliche

28.11 Zugangsbeschrankungen fir die otherConstraints (C) otherConstraints (C)
Ressource (C)

2.8.1.2 F'i.echtllche Nutzungsheschrénkungen accessConstraints (O) accessConstraints (C)
fur die Ressource (O)

2.8.2 Sicherheitsrelevante Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen zur Ressource —
MD _SecurityConstraints (C)

MD_SecurityConstraints
©

MD_SecurityConstraints(C)

Klassifikation der

28.21 Sicherheitseinschrankung der classification (M) classification (M)
Ressource (M)
Erlauterungen zur

2.8.2.2 Sicherheitseinschrankung einer userNote (O) -

Ressource (O)

2.8.3 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur
Ressource — MD_Constraints (C)

MD_Constraints (O)

Conditions applying to
access and use (C)

Allgemeine Erlauterungen zur
Verwendungseinschrénkung der
Ressource (O)

2831

useLimitation (O)

useLimitation (C)

2.9 Beschreibung der technischen, raumlichen und
thematischen Auspragungen einer Ressource (O)
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291

Raumliche Darstellungsart einer
Ressource (O)

Spatial Represenatation
Type (O)

Spatial Representation Type

(©)

2.9.2 Raumliche Auflésung (O)

MD_Resolution (M)

Spatial Resolution (C)

29.211 Maf3stabszahl einer Ressource (M*) denominator (C) denominator (C)

29.221 Bodenaufldsung der Ressource (C*) distance (C) distance (C)

29.222 Messeinheit der Bodenauflosung einer UnitOfMeasure (C) UnitOfMeasure (C)
Ressource (C*)
Verwendete Sprache(n) in einer

293 Ressource (M) language (M) language (M)

294 Zeichensatz (C) characterSet (C) -
Thematische Eingliederung einer . .

295 Ressource (C¥) topicCategory (C) Topic Category (M)

2.9.6 Raumliche und zeitliche Ausdehnung der Extent (C) Geographic Location (M)

Ressource (C)

Westliche Begrenzung der Ressource

29.6.1.1.1 (M=) westBoundLongitude (M) | westBound Longitude (M)

29.6.1.1.2 Ostliche Begrenzung der Ressource eastBoundLongitude (M) eastBound Longitude (M)
(M=)

2.9.6.1.1.3 Sidliche Begrenzung der Ressource southBoundLongitude (M) | southBound Longitude (M)
(M)

296.1.1.4 Nordliche Begrenzung der Ressource northBoundLongitude (M) | northBound Longitude (M)
(M=)

296.1.2.1 Geographisches Begrenzungspolygon | polygon (M) -
einer Ressource (M**)

2.9.6.1.3.1.1 | Geographische Orts-ldentifikation einer | code (M) -
Ressource (M**)

2.9.6.2.1 Zeitliche Ausdehnung (M*) extent (M) Temporal Extent (C)

29.6.3.1.1 Vertikales Datum Identifikationscode extent (C) -

©)

2.9.7 Fortfiuhrung und Gultigkeit der Ressource (O)

resourceMaintenance

Maintenance Information (O)

©)
2971 Nachfuhrungsfrequenz fur die maintenanceAndUpdateF | —
Ressource (M*) requency (M)
29.7.2 Gultigkeitsbereich der updateScope (O) -
Ressourcennachfiihrung (O)
29.7.3 Bemerkung zur maintenanceNote (O) -

Ressourcennachfiihrung (O)

2.11 Attributinformation einer Ressource (ISO 19110) -
— attributelnfo (O)

2.11.1 Eindeutiger Identifikator der Attributliste | code (M) -
(M%)

2.11.2 Name der Attributliste (M*) name (O) —

2.11.3 Name des Attributes (M*) memberName (M) —

2.11.4 Beschreibung des Attributes (C*) definition (C) —

2.11.5 Datentyp des Attributes einer attributeType (C) -
Ressource (C*)

2.11.6 Auspragungsbereich des Attributes cardinality (M) -
(M*)

2117 Bezeichnung des Attributes einer label (M) -
Codeliste (M*)

2.11.8 Kurzname/Code des Attributes einer code (O) -
Codeliste (O)

2.11.9 Beschreibung des Attributes einer definition (O) -

Codeliste (O)

3 Qualitatsbe

Ressource (O)

schreibung der zu dokumentierenden

DQ_DataQuality (O)

Quality and Validity (M)

311 Gltigkeitsbereich der level (M) level (M)
Qualitatsbeschreibung (M*)
3.2.1 Allgemeine Beschreibung der Lineage — statement (C) Lineage — statement (C)
Abstammungshistorie (C*)
3.2.2 Prozessbeschreibung (M*) Lineage — processStep Lineage — process step
description (M) description (C)
3.2.3 Datenquelle(n) (C*) Lineage — source (C) Lineage — source (C)

3.3 Konformitétsbeschreibung einer Ressource (O)

report (C)

report (M)

331111

Spezifikation der Qualitatspriifung
einer Ressource (M*)

specification (M)

specification (M)
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3.3.1.1.1.2 Erklarung der Explanation (M) Explanation (M)
Qualitatsprifungsspezifikation (M*)

3.3.1.1.1.3 Grad der Konformitat der pass (M) Degree (M)
Qualitatsprifung einer Ressource (M*)

3.3.2 Vollstéandigkeit — Commission (O)

DQ_CompletenessComm
ission (C)

DQ_CompletenessCommissi
on (C)

3.3.2.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.2.2 Zahl der Gberschiissigen Elemente value (M) value (M)
(M*)
3.3.2.3 Datentyp der Zahl der Uberschiissigen valueType (O) valueType (M)
Elemente (O)
3.3.2.4 Einheit der Zahl der Uberschiissigen valueUnit (M) valueUnit (M)

Elemente (M*)

3.3.3 Vollstandigkeit — Omission (O)

DQ_CompletenessOmissi
on (C)

DQ_CompletenessOmission

(©)

3.33.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)

3.3.3.2 Anzahl der fehlenden Elemente (M*) value (M) value (M)

3.3.33 Datentyp der Anzahl der fehlenden valueType (O) valueType (M)
Elemente (O)

3.3.34 Einheit der Anzahl der fehlenden valueUnit (M) valueUnit (M)

Elemente (M%)

3.3.4 Konzeptionelle Konsistenz (O)

DQ_ConceptualConsisten
cy (C)

DQ_ConceptualConsistency

(©)

3.34.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.34.2 Anzahl der inkorrekt Uiberlappenden value (M) value (M)
Elemente (M*)
3.343 Datentyp der Anzahl der inkorrekt valueType (O) valueType (M)
Uberlappenden Elemente (O)
3.344 Einheit der Anzahl der fehlenden valueUnit (M) valueUnit (M)

Elemente (M*)

3.3.5 Domain-Konsistenz (O)

DQ_DomainConsistency

©)

DQ_DomainConsistency (C)

3.351 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.35.2 Anteil der falsch zugewiesenen Werte value (M) value (M)
von Wertebereichen (M*)
3.353 Datentyp des Anteil der falsch valueType (O) valueType (M)
zugewiesenen Werte von
Wertebereichen (O)
3.354 Einheit der Anzahl der falsch valueUnit (M) valueUnit (M)

zugewiesenen Werte von
Wertebereichen (M*)

3.3.6 Topologische Konsistenz (O)

(C) (Hydrography,
Transport Networks)

(C) (Hydrography, Transport
Networks)

3.36.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.6.2 Anzahl der fehlerhaften Verbindungen value (M) value (M)
zwischen Punkt und Linie (M*)
3.3.6.3 Datentyp der Anzahl der fehlerhaften valueType (O) valueType (M)
Verbindungen zwischen Punkt und
Linie (O)
3.3.64 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.6.5 Anzahl der fehlenden Verbindungen value (M) value (M)
aufgrund von Unterschreitungen (M*)
3.3.6.6 Datentyp der Anzahl der fehlenden valueType (O) valueType (M)
Verbindungen aufgrund von
Unterschreitungen (O)
3.3.6.7 Beschreibung der Messmethode (O) valueUnit (O) valueUnit (M)
3.3.6.8 Spezifikation (M*) specification (M) specification (M)
3.3.6.9 Erkléarung (O) explanation (O) explanation (M)

3.3.7 Absolute

oder Externe Genauigkeit (O)

DQ_AbsoluteExternalPosi
tionalAccuracy (C)

DQ_AbsoluteExternalPositio
nalAccuracy (C)

3.3.7.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)

3.3.7.2 Mittelwert der value (M) value (M)
Positionsungenauigkeiten (M*)

3.3.7.3 Datentyp des Mittelwerts der valueType (O) valueType (M)

Positionsungenauigkeiten (O)
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3.3.74 Einheit des Mittelwerts der

Positionsungenauigkeiten (M*)

valueUnit (M)

valueUnit (M)

3.3.8 Relative oder Interne Genauigkeit (O)

DQ_RelativelnternalPositi
onalAccuracy (C)

DQ_RelativelnternalPosition
alAccuracy (C)

3.381 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)

3.3.8.2 Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der value (M) value (M)
horizontalen Position (M*)

3.3.8.3 Datentyp der Anzahl der valueType (O) valueType (M)
Zufalligkeitsfehler in der horizontalen
Position (O)

3.3.84 Einheit der Anzahl der fehlenden valueUnit (M) valueUnit (M)

Elemente Wertebereichen (M*)

3.3.9 Nicht-quantitative Attributgenauigkeit (O)

DQ_NonQuantitativeAttrib
uteAccuracy (C)

DQ_NonQuantitativeAttribut
eAccuracy (C)

3.3.9.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.9.2 Anzahl der inkorrekten Attributwerte value (M) value (M)
(M*)
3.3.93 Datentyp der Anzahl der inkorrekten valueType (O) valueType (M)
Attributwerte (O)
3.3.94 Einheit der Anzahl der inkorrekten valueUnit (M) valueUnit (M)

Attributwerte (M*)

3.3.10 Quantitative Attributgenauigkeit (O)

DQ_QuantitativeAttribute
Accuracy (C)

DQ_QuantitativeAttributeAcc
uracy (C)

3.3.10.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.10.2 Attributwert Unsicherheit bei 95% value (M) value (M)
Signifikanzniveau (M¥)
3.3.10.3 Datentyp Attributwert Unsicherheit bei valueType (O) valueType (M)
95% Signifikanzniveau (O)
3.3.104 Einheit Attributwert Unsicherheit bei valueUnit (M) valueUnit (M)

95% Signifikanzniveau (M*)

3.3.11 Zeitliche Konsistenz (O)

DQ_TemporalConsistenc
y (©)

3.3.11.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)

3.3.11.2 Prozentsatz der Elemente in korrekter value (M) value (M)
Reihenfolge (M*)

3.3.11.3 Datentyp Prozentsatz der Elemente in | valueType (O) valueType (M)
korrekter Reihenfolge (O)

3.3.114 Einheit Prozentsatz der Elemente in valueUnit (M) valueUnit (M)

korrekter Reihenfolge (M*)

3.3.12 Format-Konsistenz (O)

DQ_FormatConsistency

©

DQ_FormatConsistency (C)

3.3.12.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)

3.3.12.2 Konfliktrate physikalische Struktur (M*) | value (M) value (M)

3.3.12.3 Datentyp Konfliktrate physikalische valueType (O) valueType (M)
Struktur (O)

3.3.124 Einheit Konfliktrate physikalische valueUnit (M) valueUnit (M)

Struktur (M*)

3.3.13 Korrektheit der thematischen Klassifikation (O)

DQ_ThematicClassificatio

DQ_ThematicClassificationC

nCorrectness(O) orrectness (C)
3.3.13.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.13.2 Fehlklassifikationsrate (M*) value (M) value (M)
3.3.13.3 Datentyp Fehlklassifikationsrate (O) valueType (O) valueType (M)
3.3.134 Einheit Fehlklassifikationsrate (M*) valueUnit (M) valueUnit (M)

3.3.14 Positionsgenauigkeit in Rasterdaten (O)

DQ_GriddedDataPosition

DQ_GriddedDataPositionalA

alAccuracy (O) ccuracy (C)
3.3.14.1 Bezeichnung der Messmethode (O) nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
3.3.14.2 Planimetrie-Fehler (M*) value (M) value (M)
3.3.14.3 Datentyp Planimetrie-Fehler (O) valueType (O) valueType (M)
3.3.144 Einheit Planimetrie-Fehler (M*) valueUnit (M) valueUnit (M)

3.3.15 Usability (O)

DQ_UsabilityElement (O)

DQ_UsabilityElement (C)

4 Allgemeine Information Uber die digitale
Représentation der Ressource (O)

MD_SpatialRepresentati
on (O)

MD_SpatialRepresentation
©)

4.1. Allgemeine Information Gber die digitale
Représentation der Ressource (O)

spatialRepresentationinfo
©)

4.1.1 Raumliche Rasterdarstellung (O)

MD_GridSpatial
Representation (O)

Seite 32




profil. AT 3.0

41.1.1 Anzahl der unabhéangigen Raum- und Number OfDimensions -
Zeitachsen einer Rasterressource (M*) | (M)

41.1.21 Name der Achse (M¥) dimensionName (M) -

41122 Anzahl der Zellen entlang einer Achse dimensionSize (M) -

(M)

4.1.2 Raumliche Vektordarstellung (O)

MD_VectorSpatial
Representation (O)

4121.1

Geometrietyp (M*)

geometricObject
Type (M)

5 Information

Uber das Referenzsystem (M)

MD_ReferenceSystem

©)

MD_ReferenceSystem (C)

5111 Code des Bezugssystems (M) code (M) code (C)

5.1.1.2 Namensraum des Bezugssystems (C) codeSpace (0) codeSpace (C)

5.1.1.3 Version des Namensraumes des version (O) -
Bezugssystems der Ressource (C)

5114 Code des zeitlichen Bezugssystems code (M) Temporal Reference System
(©)] ©

5.1.15 Namensraum des zeitlichen codeSpace (O) Temporal Reference System

Bezugssystems (O)

(©)

6 Information Uber die Verteilung der Ressource MD_Distribution (O) (O)
©)
6.1.1.1.1 Name der Person (C) individualName (C) -
6.1.1.1.2 Name der zustandigen Organisation organisationName (C) -

(©)
6.1.1.1.3 Funktion/Rolle der verantwortlichen role (M) -

Stelle (M*)
6.1.1.14.1 Anschrift der zusténdigen Stelle (O) deliveryPoint (O) -
6.1.1.1.4.2 Postleitzahl der Anschrift (O) postalCode (O) -
6.1.1.1.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (O) | city (O) -
6.1.1.1.4.4 Staat der Anschrift (O) country (O) -
6.1.1.1.4.5 E-Mail-Adresse (O) electronicMail -

Address (O)
6.1.1.15.1 Telefonnummer (O) voice (O) -
6.1.1.1.5.2 Faxnummer (O) facsimile (O) -
6.1.1.1.6 URL (M%) Linkage (M) -
6.1.2 Vertriebsformat (O) Distribution Format (O) Distribution Format (C)
6.1.2.1 Formatname der Ressource (M*) name (M) name (C)
6.1.2.2 Formatversion der Ressource (M*) version (M) version (C)
6.1.2.3 Formatspezifikation (O) specification (O) specification (O)
6.1.3 Bestellverfahren (O) MD_StandardOrderProce | —
ss (O)

6.1.3.1 Preis/Entgelt fir eine Ressource (O) fees (O) -
6.1.3.2 Bestellhinweise fiir den Bezug einer orderinglnstructions (O) -

Ressource (O)

6.1.4 Technische Abgabebedingungen (O)

Cl_OnlineResource (O)

Resource Locator (C)

6.1.4.1.1 Link fur den Online-Zugang zur linkage (M) linkage (M)
Ressource (M*)
7 PT_Locale (O) PT Locale (O) PT Locale (O)
7.1 Sprachcode (M*) languageCode (M) languageCode (C)
7.2 Character Code Sprache (M*) chracterEncoding (M) characterEncoding (C)

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profi.,AT 3.0: (O). Fir Detailinformation die entsprechende
profiL AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.

** Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT 3.0: (C). Fiir Detailinformation die entsprechende
profiL AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.
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5.2.2 Qualitatsbeschreibungsmatrix fir Annex I-1ll Themen (die in der Tabelle gekennzeichneten Elemente sind OPTIONAL fir INSPIRE Ressourcen
anzugeben)

In profilL AT Nummer 3.3 aufgezeigte Metadatenelemente der Klassen 3.3.2.x bis 3.3.15.x sind bei der Dokumentation von INSPIRE Annex I-lll Datensatz, sofern
verfugbar verpflichtend anzugeben, wenn dies in Tabelle 4 mit ,x’ fiir das jeweilige Annex Thema gekennzeichnet ist.

Die Angabe der Klassenelemente 3.3.2.x bis 3.3.15.x ist fur nicht-INSPIRE pflichtige Datensétze optional.

Tabelle 4 — Qualitdtsbeschreibungsmatrix fiir INSPIRE Annex I-1ll Themen

= = < > ] =
> @ = 2 ) ) il c = =
%) (o} @ E = =4 > T K] [} So
5 g g g 2 8 g g £ 2 > £ £2
; . Ex | 2. | £ E 2 ¢ | 3 g se | T | ¢ £S
%] 0 [0} = = 2 (7] 1< = =
Annex I-l1I 25 2 =0 5 =5 £ 8 ) g3 o S 2 £ g g =@ S 2o 5%
S5 T c S c o = w s =5 =R 2 = S = a > = E = aw g0
T .9 T O g8 = 22 23 ol c 5 S o © Q = 0 5 8 [l g ® S5 =0
SE 23 g 5 < 3 £ 58 £3 g 5 g 3¢ g2 E g% 53
EE | EE | &5 = | 82 | 8 | €3 | 53 | &3 £ = | 23 | 28 | g8 5 J% | 58
(oX3] 80 ($X3) a s S @5 Z3 &8 2 i Fe G <E 2 al oL
Koordinatenreferenzsysteme
Geografische Gittersysteme
Hydrographie X X X X X X X X X
Schutzgebiete X X X X X
Verkehrsnetze X X X X X X X X X
Geographische Namen X X X X
Adressen X X X X X X
Verwaltungseinheiten X X X X X X
Katasterparzellen X X X X
Hohe X X X X X X X X
Bodenbedeckung X X X X X X X X X X X X X
Orthofotografie X X
Geologie X X
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66 (s¥¢} ($X3) a L3 g x5 23 o8 2 e Fe o< <E 2 as oL
Versorgungswirtschaft und
staatliche Dienste X X X X X X X X X X X X
Statistische Einheiten X X X X X X X X
Gebaude X X X X X X X
Bodennutzung X X X X X X X
Gesundheit und Sicherheit X X X X X
Umweltiiberwachung X X
Produktions- und
Industrieanlagen X X X X X X
Landwirtschaftliche Anlagen
und Aquakulturanlagen X X X X X X
Verteilung der Bevolkerung —
Demografie
Bewirtschaftungsgebiete/Sch
utzgebiete/geregelte Gebiete X X
u. Berichterstattungseinheiten
Gebiete mit naturbedingten X X
Risiken
Atmospharische X X
Bedingungen
Meteorologisch- X X
geographische Kennwerte
Meeresregionen X X X X
Ozeanisch-geografische
Kennwerte X X X X X
Biogeografische Regionen X X
Lebensraume und Biotope X X
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Ubersicht uiber alle Metadatenelemente zur Dokumentation geographischer Services:

In Tabelle 5 werden die Metadatenelemente zur Dokumentation geographischer Services dargestellt.

Tabelle 5 — Ubersicht Metadatenelemente Services

ONORM A 2270 (Referenznummer)

1ISO 19115

INSPIRE

Information Uber den Metadatensatz (M)

MD_Metadata (M)

Metadata on metadata
M)

1.1 Identifikator des Metadatensatzes (O) file identifier (O)

1.1.1 Link zu den Metadaten (O) Supplemental Info (O)
URL fur die Identifikation eines
Datensatzes oder einer Datensatzserie

1.1.2 und die Verlinkung von code (M) Coupled Resource (M)
coupledResources (INSPIRE) (M*)

1.2 Sprache des Metadatensatzes (M) language (C) I(\:/le)tadata Language
Character Set Code des .

1.3 Metadatensatzes (C) characterSet (C) Character Encoding (C)

1.4 Name des Metadatenstandards (M) standard name (O) standard name (O)

15 Version des Metadatenstandards (M) standard version (O) standard version (O)
Datumsbeschreibung des

1.6 Metadatensatzes (M) date stamp (M) Metadata date (M)

1.7 Kontakt- und Addressinformation zur
Metadateninformation (M)

Contact (M)

Metadata point of
contact (M)

1.7.1 Name der Person (C) Individual Name (C) -
1.7.2 Name der zustandigen Organisation (C) Organisation Name (C) Organisation Name (M)
Funktion/Rolle der verantwortlichen

1.7.3 Stelle (M) role (M) Role (M)

1.7.4 Anschrift der zusténdigen Stelle (C) delivery point (O) -

1.75 Postleitzahl der Anschrift (C) postal code (O) -

1.7.6 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (C) city (O) -

1.7.7 Staat der Anschrift (C) country (O) -

178 E-Mail-Adresse (C) t(e(l)e)ctronlc Mail Address (El\lﬂe)ctronlc Mail Address
1.7.9 Telefonnummer (O) voice (O) -

1.7.10 Faxnummer (O) facsimile (O) -

1711 Online Adressangabe der linkage (M) _

Metadatenstelle (M*)

1.8 Zugangs- und Verwendungseinschrénkungen
zu den Metadaten (O)

metadataConstraints
(®)

Allgemeine rechtliche
Zugangsbeschénkungen fir die
Metadaten (O)

1.8.1

other constraints (O)

Erlauterungen zur
Sicherheitseinschrankung von
Metadaten(O)

1.8.2

user note (O)

Klassifikation der
Sicherheitseinschrankung der Ressource
(%)

1.8.3

classification (M)

Information Uber einen Ubergeordneten
Metadatensatz (C)

Hierarchieebene des Metadatensatzes

1.10 M) hierarchy level (C) hierarchy level (M)
1.11 Hierarchieebenenname (C) Illllgrr:éch)Level -
2.1 Allgemeine Angaben zur Ressource (M) (I\)/InD(_,i)erwcedentlflcatl Identification (M)

21.1 Titel der Ressource (M) Dataset title (M) Resource title (M)
2.1.2 Kurzbezeichnung der Ressource (O) alternateTitle (O) -

2.1.3 Datumsangabe der Ressource (M) Cl_Date (M) ?I\;T)te of publication
2131 Datum (M) date (M) date (M)

2.1.3.2 Datumstyp (M) dateType (M) dateType (M)

214 Version der beschriebenen Ressource edition (O) edition (O)

©)
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ONORM A 2270 (Referenznummer)

ISO 19115

INSPIRE

2.1.6 Unique Resource ldentifier der Ressource (M)

Identifier (M)

Resource Unique
Identifier (M)

2.1.6.3 Identifikation gekoppelter Ressource (O) | Coupled Ressource (O) | Coupled Ressource (C)
. Abstract describing the

2.2 Kurzbeschreibung (M) dataset (M) Resource Abstract (M)

2.3 Erstellungszweck der Ressource (O) purpose (O) -

2.4 Bearbeitungszustand der Ressource (O) | status (O) -

2.5 Kontaktstelle (M)

pointOfContact (M)

Responsible
Organisation (M)

25.1 Name der Person (C) individualName (C) -
2.5.2 Name der zustandigen Organisation (C) organisationName (C) organisationName (M)
253 Funktion/Rolle der verantwortlichen role (M) Responsible party role

Stelle (M)

(M)

2.5.4 Adressinformation zu Person bzw. Organistation

contactinfo (M)

(M)

— contactinfo (M)

25.4.1 Anschrift der zustdndigen Stelle (C) deliveryPoint (O) -
2.5.4.2 Postleitzahl der Anschrift (C) postalCode (O) -
2.5.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (C) city (O) -
2544 Staat der Anschrift (C) country (O) -
2545 E-Mail-Adresse (C) ?Ioe)ctronic MailAddress I(El\l/le)ctronic MailAddress
2.5.4.6 Telefonnummer (O) voice (O) -
2.5.4.7 Faxnummer (O) facsimile (O) -
2.5.4.8 URL (M%) linkage (M) -
2.6 Vorschaugrafik (O) graphicOverview (O) —
26.1 Filename der Vorschaugrafik (M*) fileName (M) -
2.6.2 Dateityp der Vorschaugrafik (O) fileType (O) -

descriptiveKeywords

2.7 Schlisselwdrter (M) (M) Keyword (M)
Schlusselworter zur Beschreibung der

27.1 Ressource (M) keyword (M) keyword (M)

2.7.2 ThesaurusName (O) ThesaurusName (O) ThesaurusName (C)

2.8 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen resourceConstraints Constraints related to

zur Ressour

ce —resourceConstraints (M)

©)

access and use (M)

2.8.1 Rechtliche Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen zur Ressource —
MD_LegalConstraints (C)

MD_LegalConstraints
©

MD_LegalConstraints
©

Allgemeine rechtliche

28.11 Zugangsbeschrankungen fur die otherConstraints (C) otherConstraints (C)
Ressource (C)
2.8.1.2 Rechtliche Nutzungsbeschrankungen far accessConstraints (O) accessConstraints (M)

die Ressource (O)

2.8.2 Sicherheitsrelevante Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen zur Ressource —

MD_Security

Constraints (C)

MD_SecurityConstraints
©

MD_SecurityConstraint
s (C)

Klassifikation der

28.21 Sicherheitseinschrankung der Ressource | classification (M) classification (M)
(M)
Erlauterungen zur

2.8.2.2 Sicherheitseinschrankung einer userNote (O) -

Ressource (O)

2.8.3 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur

MD_Constraints (O)

©

Ressource — MD_Constraints (C)
Allgemeine Erlauterungen zur
2.8.31 Verwendungseinschrankung der useLimitation (O) useLimitation (C)

Ressource (O)

2.9 Beschreibung der technischen, rdumlichen und
thematischen Auspragungen einer Ressource (O)

spatialResoluation (O)

Spatial Resolution (C)

2.9.6 Raumli

che und zeitliche Ausdehnung der

Geographic Location

Ressource (C) Extent (M) (M)
Westliche Begrenzung der Ressource westBoundLongitude westBound Longitude
29.6.1.1.1 o
(M) (™) (M)
2.9.6.1.1.2 | Ostliche Begrenzung der Ressource eastBoundLongitude eastBound Longitude
(M=) (M) (M)
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ONORM A 2270 (Referenznummer)

ISO 19115

INSPIRE

2.9.6.1.1.3 | Sudliche Begrenzung der Ressource southBoundLongitude southBound Longitude
(M=) (M) (M)
2.9.6.1.1.4 | Nordliche Begrenzung der Ressource northBoundLongitude northBound Longitude
(M=) (M) (M)
2.9.6.1.2.1 | Geographisches Begrenzungspolygon polygon (M) -
einer Ressource (M**)
2.9.6.1.3.1 | Geographische Orts-ldentifikation einer code (M) -
A Ressource (M**)
2.9.6.2.1 Zeitliche Ausdehnung (M*) extent (M) Temporal Extent (C)
2.9.6.3.1.1 | Vertikales Datum Identifikationscode (O) | extent (C) -
2.9.7 Fortfihrung und Giltigkeit der Ressource (O) | resourceMaintenance
©)
29.71 Nachfiihrungsfrequenz fur die Ressource | maintenanceAndUpdate | —
(M%) Frequency (M)
2.10 Service Typ einer Ressource (M) ServiceType (M) ServiceType (M)

3 Qualitatsbeschreibung der zu dokumentierenden

DQ_DataQuality (O)

Quality and Validity

Ressource (O) (©)

3.3.16 Dienstverfiigbarkeit/Dienstantwortzeit/Ka | DQ_ConceptualConsist | DQ_ConceptualConsist
pazitat eines Dienstes (O) ency (C) ency (C)

3.3.16.1 Bezeichnung der Messmethode nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
(Dienstverfiigbarkeit) (O)

3.3.16.2 Identifikator der Messmethode measureldentification measureldentification
(Dienstverfiigbarkeit) (O) (0) (©)

3.3.16.3 Prozentsatz der Dienstverfligbarkeit (M*) | value (M) value (M)

3.3.16.4 MaReinheit Dienstverfligbarkeit (M*) valueUnit (M) valueUnit (M)

3.3.16.5 Bezeichnung der Messmethode nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
(Dienstantwortzeit) (O)

3.3.16.6 Identifikator der Messmethode measureldentification measureldentification
(Dienstantwortzeit) (O) (0) (©)

3.3.16.7 Antwortzeit eines Dienstes (M*) value (M) value (M)

3.3.16.8 MaReinheit Dienstantwortzeit (M*) valueUnit (M) valueUnit (M)

3.3.16.9 Bezeichnung der Messmethode nameOfMeasure (O) nameOfMeasure (M)
(Kapazitat eines Dienstes) (O)

3.3.16.10 Identifikator der Messmethode (Kapazitat | measureldentification measureldentification
eines Dienstes) (O) (0) (©

3.3.16.11 Anzahl der Anfragen pro Sekunde zur value (M) value (M)
Bestimmung der Kapazitat eines
Dienstes (M*)

3.3.16.12 Mafeinheit Kapazitat eines Dienstes valueUnit (M) valueUnit (M)

(M)

5 Information tUber das Referenzsystem (M)

MD_ReferenceSystem
©)

MD_ReferenceSystem

©)

5.1.11 Code des Bezugssystems (M) code (M) code (C)

5.1.1.2 Namensraum des Bezugssystems (C) codeSpace (O) codeSpace (C)

5.1.1.3 Version des Namensraumes des version (O) -
Bezugssystems der Ressource (C)

5.1.14 Code des zeitlichen Bezugssystems (O) code (M) Temporal Reference

System (C)

5.1.15 Namensraum des zeitlichen codeSpace (O) Temporal Reference
Bezugssystems (O) System (C)

6. Information Uber die Verteilung der Ressource MD_Distribution (O) -

©)

6.1.1.1.1 | Name der Person (C) individualName (C) -

6.1.1.1.2 | Name der zusténdigen Organisation (C) organisationName (C) -

6.1.1.1.3 | Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle | role (M) -
(M)

6.1.1.1.4. | Anschrift der zustandigen Stelle (O) deliveryPoint (O) -

1

6.1.1.1.4. | Postleitzahl der Anschrift (O) postalCode (O) -

2

6.1.1.1.4. | Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift (O) city (O) -

3

6.1.1.1.4. | Staat der Anschrift (O) country (O) -

4
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ONORM A 2270 (Referenznummer)
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INSPIRE

Ressource (O)

6.1.1.1.4. | E-Mail-Adresse (O) electronicMail -
5 Address (O)

6.1.1.1.5. | Telefonnummer (O) voice (O) -
1

6.1.1.1.5. | Faxnummer (O) facsimile (O) -
2

6.1.1.1.6 | URL (M*») Linkage (M) -
6.1.2 Vertriebsformat (O) Distribution Format (O) -
6.1.21 Formatname der Ressource (M¥*) name (M) -
6.1.2.2 Formatversion der Ressource (M*) version (M) -
6.1.3 Bestellverfahren (O) MD_StandardOrderProc | —

ess (0)

6.1.3.1 Preis/Entgelt fir eine Ressource (O) fees (O) -
6.1.3.2 Bestellhinweise fir den Bezug einer orderinglnstructions (O) | —

6.1.4 Technische Abgabebedingungen (C)

Cl_OnlineResource (0)

Resource Locator (C)

6.1.4.1.1
(M)

Link fur den Online-Zugang zur Ressource

linkage (M)

linkage (M)

7 PT_Locale (O)

PT Locale (O)

PT Locale (O)

7.1 Sprachcode (M*)

languageCode (M)

languageCode (M)

7.2 Character Code Sprache (M*)

chracterEncoding (M)

characterEncoding (M)

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profi. AT 3.0: (O). Fur Detailinformation die entsprechende
profi.,AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.

** Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT 3.0: (C). Fir Detailinformation die entsprechende
profi.,AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.

523

Ubersicht uiber die Strategie zur Dokumentation geographischer Anwendungen:

Die Dokumentation geographischer Applikationen erfolgt in der Form der Beschreibung raumlicher
Dienste mit spezieller Zuordnung des Dienste-Typs definiert anhand der Codeliste Anhang A.2
Einteilung der Geodatendienste nach INSPIRE (Tabelle 170)

z.B.

Dienst fur geografische
Visualisierung

humanGeographicView
er

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
dem Nutzer erméglicht, eine oder mehrere
Objektgruppen oder Rasterdaten zu betrachten.
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Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Metadatenelementen fiir INSPIRE Darstellungsdienste und der
WMS-Entsprechungen (ISO 19128):

Tabelle 6 liefert eine Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Metadatenelementen fir INSPIRE Darstellungsdienste und
deren WMS-Entsprechungen

Tabelle 6 — Ubersicht ONORM A 2270, INSPIRE und ISO 19128

ONORM A 2270

INSPIRE

ISO 19128

Beispiel

Sprache des inspire_common:Suppor | ger
1.2 Ml?etadatensatzes M) Metadata Language (M) | tedLanguages
(ExtendedCapabilities)
Datumsbeschreibung des inspire_common:Metad | 2016-01-01
1.6 Metadatensatzes (M%] Metadata Date (M) ataDate
(ExtendedCapabilities)
Kontakt- und . inspire_common:Metad | Umweltmusteramt
1.7 Addressinformation zur gﬂs;?ggt%vlf)omt of ataPointOfContact
Metada-teninformation (M) (ExtendedCapabilities)
Hierarchieebene des inspire_common:Resour | service
1.10 Metadatensatzes (M) Resource Type (M) ceType
(ExtendedCapabilities)
Member State INSPIRE View Service
211 Titel der Ressource (M) Resource Title (M) wms:Title .
Grenzen Nationalpark Hohe Tauern
http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&i
2163 Identifikation gekoppelter Coupled Resource (C) wms:MetadataURL d=ac9f8250-3ae5-49e5-9818-d14264a4fdad
Ressource (O) (Layer property)
View Service for protected sites spatial data theme
29 Kurzbeschreibung (M) geso'uﬁ::f Ablstr.act (C'\:/I) wms:Abstract Darstellungdienst zur Visualisierung der Grenzen des Nationalparks Hohe
patial Resolution (C) Tauern im Maf3stab 1:50000.
Name der zustandigen Responsible . . organisation
252 Organisation (C) Organisation (M) wms:Contactinformation
Schliisselworter zur wms:Keyword,; keyword
2.7.1 Beschreibung der Keyword (M) inspire_common:Keywo | Grenze, Nationalpark
Ressource (M) rd
Rechtliche Limitations on Public None
2.8.1.2 Nutzungsbeschréankungen wms:AccessConstraints

fur die Ressource (O)

Access (M)
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ONORM A 2270

INSPIRE

ISO 19128

Beispiel

Raumliche Ausdehnung der

Geographic Bounding

wms:EX_GegraphicBou

-31.2,69.1,27.2,80.9

29.6.1.1 Ressource (M¥) Box (M) ndingBox (Layer
property)
Temporal Reference inspire_common:Tempo | GregorianCalendar
2.9.6.2.2 Zeitliche Ausdehnung (M*) M) P ralReference
(ExtendedCapabilities)
i ; inspire_common:Confor | conformant
3.3.1.1 ngpro(;rgslganf:?glrelbung Conformity (M) mity
(ExtendedCapabilities)
Preis/Entgelt fir eine Conditions for Access . no conditions apply
6.13.1 Ressource (O) and Use (M) wms:Fees
Technische inspire_common:Resour | http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&i
6.1.4 Abgabebedingungen (O) Resource Locator (C) celLocator d=ac9f8250-3ae5-49e5-9818-d14264a4fdas
9 gung (ExtendedCapabilities)
) . inspire_common:Spatial | WMS
Anhang Al Servicetypdefinition Spatial Data Service DataServiceType

Type (M)

(ExtendedCapabilities)

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT 3.0: (O). Fiir Detailinformation die entsprechende profil. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.
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5.2.5

der WMS-Entsprechungen (ISO 19128):
Tabelle 7 beinhaltet eine Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Layer Metadatenelementen fiir INSPIRE

Darstellungsdienste und der WMS-Entsprechungen (ISO 19128)

profil.AT 3.0

Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Layer Metadatenelementen fiir INSPIRE Darstellungsdienste und

Tabelle 7 — Ubersicht ONORM A 2270, INSPIRE, 1ISO 19128

ONORM A 2270 INSPIRE ISO 19128 Beispiel
i i . Member State INSPIRE View Service Layer
211 Titel der Ressource (M) Resource Title wms:Title .
Layer Grenzen Nationalpark Hohe Tauern
Kurzbezeichnung der . Member State INSPIRE View Service Layer
21.2 Ressource (O) Name wms:Name Layer Grenzen Nationalpark Hohe Tauern
2161 Unique Resource ldentifier | Unique Resource wms:ldentifier + MD_Identifier
A der Ressource (M) Identifier wms:AuthorityURL
Layer of a View Service for protected sites spatial data theme
2.2 Kurzbeschreibung (M) Resource Abstract wms:Abstract Layer eines Darstellungdiensts zur Visualisierung der Grenzen des
Nationalparks Hohe Tauern.
Schlusselworter zur keyword
2.7.1 Beschreibung der Keyword wms:KeywordList Grenze, Nationalpark
Ressource (M)
4 i i i -31.2,69.1,27.2,80.
29611 Raumliche Ausdehnung der | Geographic Bounding wms:BoundingBox 31.2,69.1, ,80.9
Ressource (M*) Box
5111 Code des Bezugssystems Coordinate Reference Ws-CRS 4326
(M) Systems
- - Styles wms:Style
wms:Style(wms:Legend
- - Legend URL URL
_ _ Dimension Pairs wms:l_)mensmn[@name
,@units]

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT 3.0: (O). Fur Detailinformation die entsprechende profil. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.
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5.2.6 Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Metadatenelementen fiir INSPIRE Downloaddienste und der WFS-
Entsprechungen (1ISO 19142):

Tabelle 8 liefert eine Ubersicht der Elemente von ONORM A 2270 gegeniibergestellt zu INSPIRE Metadatenelementen fiir INSPIRE Downloaddienste und der
WFS-Entsprechungen (ISO 19142)

Tabelle 8 — Ubersicht ONORM A 2270, INSPIRE, ISO 19142

ONORM A 2270 INSPIRE ISO 19142 Beispiel

Sprache des inspire_common:Suppor | ger

1.2 Metadata Language (M) | tedLanguages
Metadatensatzes (M) (ExtendedCapabilities)
: inspire_common:Metad | 2016-01-01
1.6 Datumsbeschreibung des Metadata Date (M) ataDate

Metadatensatzes (M) (ExtendedCapabilities)

inspire_common:Metad | Umweltmusteramt
ataPointOfContact
(ExtendedCapabilities)

Kontakt- und
1.7 Addressinformation zur
Metada-teninformation (M)

Metadata Point of
Contact (M)

; ; inspire_common:Resour | service
Hierarchieebene des pire_

1.10 Resource Type (M) ceType
Metadatensatzes (M) (ExtendedCapabilities)
) i ows:Serviceldentificatio | Member State INSPIRE Download Service
211 Titel der Ressource (M) Resource Title (M) n/ows:Title Grenzen Nationalpark Hohe Tauern
inspire_dls:SpatialData | MD_ldentifier
Setldentifier/inspire_co
. o . mmon:Code
2161 Unique Resource Identifier Unlqt_Jt_e Resource inspire_dls:SpatialData
der Ressource (M) Identifier e
Setldentifier/inspire_co
mmon:Namespace
(ExtendedCapabilities)
Identifikation gekoppelter wfs:MetadataURL (per http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&i
2.16.3 Coupled Resource (C) _
Ressource (O) feature type) d=ac9f8250-3ae5-49e5-9818-d14264a4fdad
] o View Service for protected sites spatial data theme
2.2 Kurzbeschreibung (M) Resource Abstract (M) ows:Serviceldentificatio Darstellungdienst zur Bereitstellung der Grenzen des Nationalparks Hohe

i i A
Spatial Resolution (C) n/ows:Abstract Tauern im MaRstab 1:50000.
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ONORM A 2270 INSPIRE ISO 19142 Beispiel
ows:ServiceProvider/ow | organisation
s:ProviderName

252 Name der zustéandigen Responsible and:
= Organisation (C) Organisation (M) ows:ServiceProvider/ow
s:ServiceContact/ows:C
ontactinfo
Schlusselworter zur \(,)vv(\)/fd}.(eywords/ows.Key Geywor Nationaloark
2.7.1 Beschreibung der Keyword (M) T _ renze, Nationalpar
inspire_common:Keywo
Ressource (M) rd
Rechtliche oo . ows:Serviceldentificatio | None
28.1.2 Nutzungsbeschréankungen Limitations on Public n/ows:AccessConstraint
A Access (M)
fur die Ressource (O) S
Raumliche Ausdehnung der | Geographic Bounding ows:WGS84BoundingB | -31.2,69.1,27.2,80.9
29.6.1.1
Ressource (M*) Box (M) ox (Layer property)
Temporal Reference inspire_common:Tempo | GregorianCalendar
2.9.6.2.2 Zeitliche Ausdehnung (M*) M) P ralReference
(ExtendedCapabilities)
e . inspire_common:Confor | conformant
3311 ggpgég!g?fgg?éﬁ;e'bung Conformity (M) mity
(ExtendedCapabilities)
Preis/Entgelt fur eine Conditions for Access wfs:MetadataURL (per | no conditions apply
6.1.3.1
Ressource (O) and Use (M) feature type)
Technische inspire_common:Resour | http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&i
6.1.4 Abgabebedingungen (O) Resource Locator (C) celocator d=ac9f8250-3ae5-49e5-9818-d14264a4fdad
9 gung (ExtendedCapabilities)
) , inspire_common:Spatial | WFS
Anhang Al Servicetypdefinition Spatial Data Service DataServiceType

Type (M)

(ExtendedCapabilities)

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT 3.0: (O). Fir Detailinformation die entsprechende profil. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.
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OGD Metadaten 2.3

profil. AT 3.0

Ubersicht iiber semantische Zuordnung von Metadatenelementen aus profil. AT 3.0 mit

Tabelle 9 zeigt die semantischen Zuordnungen von profil. AT 3.0 und OGD Metadaten 2.3.

Ubersicht verpflichtende / konditionelle / optionale Elemente fiir OGD:

Tabelle 9 — Ubersicht der semantischen Zuordnungen von ONORM A 2270 und OGD 2.3

ONORM A 2270 (Referenznummer) ISO 19115 SrGD OGD Name
11 '(ge)”“f'kator des Metadatensatzes |- |yeniifier (O) 1 (M) [Eindeutiger Identifikator
33 (0) Weiterfihrende Metadaten,
111 Link zu den Metadaten (O) Supplemental Info (O) 6 (0) Link zu den urspriinglichen
Metadaten
Sprache des
1.2 Sprache des Metadatensatzes (M)|language (M) 3(0) Metadatensatzes
Character Set Code des Character Set Code des
1.3 Metadatensatzes (C) characterSet (C) 40) Metadatensatzes
Name des Metadatenstandards Bezeichnung der
14 M) standard name (O) 2 (0) Metadatenstruktur
15 zll\j)rsmn des Metadatenstandards standard version (O)
Datumsbeschreibung des Datum des
1.6 Metadatensatzes (M) date stamp (M) 5 (M) Metadatensatzes
Kontakt- und Adressinformation
L7 zur Metadateninformation (M) Contact (M)
171 Name der Person (C) individual Name (C)
1.7.2 Name der Organisation (C) organisation Name (C)
Funktion/Rolle der
L7.3 verantwortlichen Stelle (M) role (M)
174 ,(Ag)schrlft der zusténdigen Stelle delivery point (O)
1.75 Postleitzahl der Anschrift (C) postal code (O)
Stadt- bzw. Ortsname der .
1.7.6 Anschrift (C) city (O)
1.7.7 Staat der Anschrift (C) country (O)
1.7.8 E-Mail-Adresse (C) electronic Mail Address (O)
2.1 Allgemeine Angaben zur MD_Dataldentification (M)
Ressource (M)
8 (M)
211 Titel der Ressource (M) Dataset title (M) 16 (O)|Titel der Ressource
28 (0)
17 (O)|Veroffentlichungsdatum,
2.1.3.1 Datum (M) date (M) 18 (0)|Anderungsdatum
17 (O)
2.13.2 Datumstyp (M) dateType (M) 18 (0)
Unique Resource Identifier der Unique Resource Identifier (33 (O) We|terfuhrende I\/!gﬂaqlaten,
2.16.1 Link zu den urspriinglichen
Ressource (M) code (M) 6 (O)
Metadaten
Identifikation gekoppelter Weiterfihrende Metadaten
2.16.3 Ressource (O) Coupled Ressource (O) 6 (O) (Bei Services)
2.2 Kurzbeschreibung (M) Resource Abstract (M) 9 (O) |Beschreibung
25 Kontaktstelle (M) pointOfContact (M)
251 Name der Person (C) individual Name (C) 19 (M)
— Datenverantwortliche
252 Name.der.zustandlgen organisation Name (C) 19 (M) Stelle, Veroffentlichende
Organisation (C) 20 (M) Stelle
253 Funktion/Rolle der role (M)

verantwortlichen Stelle (C)
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OGD

ONORM A 2270 (Referenznummer) ISO 19115 Nr OGD Name
2541 ,(Aél)schrlft der zustéandigen Stelle delivery point (O)
2542 Postleitzahl der Anschrift (C) postal code (O)
Stadt- bzw. Ortsname der .
2543 Anschrift (C) city (O)
2544 Staat der Anschrift (C) country (O)
. . . Datenverantwortliche Stelle
2545 E-Mail-Adresse (C) electronic Mail Address (O) (34 (O)|” E-Mailkontakt
Schlusselwdrter zur Beschreibung . 10 (M) .
27.1 der Ressource (M) descriptiveKeywords (M) 11 (M) Kategorie, Schlagworte
Zugangs- und
2.8 Verwendungseinschréankungen resourceConstraints (M)
zur Ressource (M)
Rechtliche Zugangs- und
28.1 Verwendungseinschrankungen MD_LegalConstraints (C)
zur Ressource (C)
AAllgemeine rechtliche
281.1 Zugangsbeschrankungen fur die |otherConstraints (C) 21 (M)|Lizenz
Ressource (C)
Rechtliche
2.8.1.2 Zugangsbeschrankungen fur die |accessConstraints (O) 30 (O)|Lizenz Zitat
Ressource (O)
Sicherheitsrelevante Zugangs-
und
2.8.2 Verwendungseinschrankungen  |MD_SecurityConstraints (C)
zur Ressource -
MD_SecurityConstraints (C)
Klassifikation der
28.21 Sicherheitseinschrankung der classification (M)
Ressource (M)
Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen .
283 zur Ressource - MD_Constraints MD_Constraints (O)
©
Verwendete Sprache(n) in einer Sprache des Datensatzes,
29.3 Ressource (C) language (M) 31(0) Dienstes oder Dokuments
. Character Set Code des
294 Zeichensatz (C) characterSet (C) 32 (0) Datensatzes oder Dienstes
Thematische Eingliederung einer .
295 Ressource (C) topicCategory (C)
R&aumliche und zeitliche
29.6 Ausdehnung der Ressource (C) Extent (C)
Westliche Begrenzung der . Geographische
296.11.1 Ressource (M*) westBound Longitude (M) |23 (O) Ausdehnung
Ostliche Begrenzung der . Geographische
29.6.1.1.2 Ressource (M*) eastBound Longitude (M) |23 (O) Ausdehnung
Sudliche Begrenzung der . Geographische
29.6.1.1.3 Ressource (M*) southBound Longitude (M) [23 (O) Ausdehnung
Nérdliche Begrenzung der . Geographische
29.6.1.1.4 Ressource (M*) northBound Longitude (M) |23 (O) Ausdehnung
Geographisches polygon (M)
29.6.1.2.1 Begrenzungspolygon einer
Ressource (M**)
Geographische Ortsidentifikation |code (M) Geographische
29.6131.1 einer Ressource (M**) 22(0) Abdeckung/Lage
. 24 (M)|Zeitliche Ausdehnung
%
29.6.21 Zeitliche Ausdehnung (M*) Temporal Extent (C) 25 (0)|(Anfang) (Ende)
2971 Nachfuhrungsirequenz fur die maintenanceAndUpdateFre 26 (0)|Aktualisierungszyklus
Ressource (M*) guency
2.11.3 Attributname (M*) 12 (O)|Attributbeschreibung
2.11.4 Beschreibung des Attributes (C*) 12 (O)|Attributbeschreibung
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ONORM A 2270 (Referenznummer) ISO 19115 SrGD OGD Name
Allgemeine Beschreibung der . -
3.2.1 Abstammungshistorie (C*) Lineage Statement (C) 27 (O)|Datenqualitat/Herkunft
Information Gber das
5 Referenzsystem (M) MD_ReferenceSystem (O)
5.1.1.1 Code des Bezugssystems (M)  [code (M)
Namensraum des Bezugssystems [codeSpace (O)
5.1.1.2 &)
Version des Namensraumes des ersion (O)
5.1.1.3 Bezugssystems der Ressource
©)
5114 Code des zeitlichen TemporalReferenceSystem
T Bezugssystems (O) (©)
Namensraum des zeitlichen TemporalReferenceSystem
5.1.15
Bezugssystems (O) (©
URL (M¥) Linkage (M) Kontaktseite der
6.1.1.1.6 13 (O)|datenverantwortlichen
Stelle
" -
6.12.1 Formatname der Ressource (M*) [name (M) 15 (M) Datensatz, Dlenst oder
Dokument Link
Link fur den Online-Zugang zur  |linkage (M) Datensatz, Dienst oder
61411 Ressource (M*) 14 (M) Dokument Link

* Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profi. AT 3.0: (O). Fur Detailinformation die entsprechende
profil. AT Nummer im Tabellenteil nachschlagen.

Aufgrund der Anderungen von profil. AT wird vorgeschlagen, fiir die Zuordnung des OGD Elements 6
und 33 neu das profil. AT Element 1.1.1 bzw. 2.1.6.1 zu verwenden.
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5.3 Detaillierte Darstellung der Metadateninhalte gemaR profil. AT

Folgende schematische Darstellung zeigt die Strukturbeschreibung der einzelnen
Metadatenelemente. In tabellarischer Form werden die wesentlichen Merkmale eines jeden
Elementes, ihre Beschreibung, der Pfad der technischen Implementierung in 1ISO 19139 bzw. 19119
und eine beispielhafte inhaltliche und technische Anwendung angefiihrt. Anschlie3end wird ein XML-
Exzerpt als Beispiel in der konkreten Anwendung angefihrt.
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Tabelle 10 — Strukturbeschreibung der einzelnen Metadatenelemente - Beispieltabelle

Metadatenelement Information tiber den Metadatensatz

ON A 2270-Referenznummer Allgemeine Referenznummer

Name (ONORM EN ISO 19115) | Name gema ONORM EN ISO 19115

Kurzbezeichnung (1SO) Kurzname gemal ONORM EN ISO 19115

Definition Definition fur das Metadatenelement

Beschreibung Erweiterte Beschreibung fiir das Metadatenelement.

ISO/TS 19139 Pfad XPATH Zuordnung gemafR der ONR CEN ISO/TS 19139 XML-
Zuordnung

Datentyp Datentyp des Elements

Domaéne Doménenzuordnung

Vorkommen Anzahl des Vorkommens des Elements

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOcCXoOIOmOeOo0mdwe X(©)

Zuordnung zum Erfordernis der Anwendung gemal ONORM A 2270 —
profil. AT, INSPIRE und ONORM EN ISO 19115. Wenn dieser Wert nicht
gesetzt ist, ist dieses Element in der Implementierung nicht vorgesehen.
Diese Information wird nur auf die einzelnen Elemente, nicht auf deren
Gruppenzugehorigkeit (Klassen gemar’ ONORM EN SO 19115)

angewendet.
OGD-Nr. | Name | Obligation Nr. | Name | X (M) I (C) O (O)
Beispiel Anwendungsbeispiel fur die Verwendung des Metadatenelementes

Beispiel XML encoding:

<MD_Metadata>
<fileldentifier>
<gco:CharacterString>{9F113ADE-38B2-45C3-B9B3-D0C16621B009} </gco:CharacterString>
<ffileldentifier>

</MD_Metadata>
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54 Metadatenelemente: Information tber den Metadatensatz

Metadatenelemente zur Beschreibung von Information tber einen Metadatensatz werden in Tabelle 3 bis Tabelle
10 festgelegt.

Tabelle 11 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Identifikator Uber den Metadatensatz

ON A 2270-Referenznummer 1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | fileldentifier

Kurzbezeichnung (1SO) mdFilelD (2)
Definition Eindeutiger Identifikator fir den Metadatensatz
Beschreibung Der Eintrag beschreibt die eindeutige Identifikation eines

Metadatensatzes. ON A 2270-Empfehlung: Es wird empfohlen einen
eindeutigen Identifikator fir den Metadatensatz in Form einer
eindeutigen ID zu fuhren.

ISO/TS 19139 Pfad [fileldentifier
Datentyp Freier Text
Domane uuib
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXKOIOmO@COO|OmOE X(©)

OGD-Nr. | Name | Obligation 1 | Eindeutiger Identifikator | X (M) [J (C) [J (O)

Beispiel 1e153522-3a8c-11dc-8314-0800200c9a66

Beispiel XML encoding:

<MD_Metadata>
<fileldentifier>
<gco:CharacterString>{9F113ADE-38B2-45C3-B9B3-D0C16621B009}</gco:CharacterString>
<ffileldentifier>

</MD_Metadata>
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Fur den Online-Verweis auf das Metadatendokument stehen verschiedene Optionen zur Verfligung.
Grundsatzlich ist diese Anforderung in der ISO 19115:2003/2006 nicht abgebildet, wird aber als
Verweis (z.B. bei coupledResource) fir Dienste bendtigt. Die 1ISO 19115-1:2014 berlicksichtigt diese
Anforderung mit der Klasse metadatalinkage diese Anforderung. Fir profil. AT wird vorgeschlagen, bei
Anwendung dieser Anforderung fiir die 1ISO 19115:2003/2006 das ONORM Metadatenelement 1.1.1
(supplnfo (46)) zu verwenden bzw. fiir INSPIRE Datensatze und Datensatzserien das ONORM
Metadatenelement 2.1.6.1.

Tabelle 12 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Link zu den Metadaten

ON A 2270-
Referenznummer

111

Name (ONORM EN
ISO 19115)

supplementalinfo

Kurzbezeichnung
(1SO)

supplinfo (46)

Definition

Weiterfilhrende Information tiber den Metadatensatz.

Beschreibung

Online-Link auf den Metadatensatz

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/supplementalinfo

Datentyp Freier Text

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | OmOoXoOIOmOeO©0mde X o)
INSPIRE | ISO

OGD-Nr. | Name |
Obligation

6 | Weiterfihrende Metadaten (fiir Datensétze) | [] (M) [ (C) X (O)
33| Link zu den urspriinglichen Metadaten | (] (M) [] (C) X (O)

Beispiel

http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&id=ac9f8250-

3ae5-49e5-9818-d14264a4fdad

Beispiel XML encoding:

<MD_Metadata>

<supplementallnfo>

<gco:CharacterString

http://.../discovery?Service=CSW&Request=GetRecordByld&Version=2.0.2&id=ac9f8250-3ae5-49e5-9818-

d14264a4fdad</gco:CharacterString>
</supplementallnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 13 - Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Sprache des Metadatensatzes

ON A 2270-Referenznummer 1.2
Name (ONORM EN ISO 19115) | language
Kurzbezeichnung (1SO) mdLang (3)

Definition

ISO 639-2 dreistelliger ISO-Sprachcode fiir den Metadatensatz. Die
Codeliste ist unter http://www.loc.gov/standards/iso639-2/ abfragbar.

Beschreibung

Sprache, in der der Metadatensatz verfasst ist.

ISO/TS 19139 Pfad

Jlanguage

Datentyp

Codeliste

Domane

Codeliste 1ISO 639-2
Bulgarian — bul
Czech —cze
Danish — dan
Dutch — dut
English — eng
Estonian — est
Finnish — fin
French — fre
German — ger
Greek — gre
Hungarian — hun
Irish — gle

Italian — ita
Latvian — lav
Lithuanian — lit
Maltese — mlt
Polish — pol
Portuguese — por
Romania — rum
Slovak - slo
Slovenian — slv
Spanish — spa
Swedish - swe

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmO©OOIKmO@©O© I dmX () 0O ©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

3| Sprache des Metadatensatzes | [J (M) [J (C) X (O)

Beispiel

ger

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<language>
<LanguageCode

codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#LanguageCode

codelListValue="ger">german</LanguageCode>

</language>

</MD_Metadata>
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Tabelle 14 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Character Set Code des Metadatensatzes

ON A 2270-Referenznummer 13
Name (ONORM EN ISO 19115) | characterSet
Kurzbezeichnung (1SO) mdChar (4)

Definition

Character Set Code fir die Beschreibung des Metadatenelementes.

Beschreibung

Character-Set-Code zur Beschreibung des Metadatensatzes nach
Codeliste B.5.10 ISO 19115:2003.

ISO/TS 19139 Pfad characterSet

Datentyp Character

Doméne Codeliste B.5.10 1ISO 19115:2003, ISO/IEC 10646-1
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXReOoI0OmMmX@©O©Idm X« 0 o)

OGD-Nr. | Name | Obligation

4 | Character Set Code des Metadatensatzes | (] (M) (1 (C) X (O)

Beispiel

utf8

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<characterSet>
<MD_CharacterSetCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#¥MD_CharacterSetCode"

codeListValue="utf8"/>
</characterSet>

</MD_Metadata>
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Tabelle 15 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Name des Metadatenstandards

ON A 2270-Referenznummer 1.4

Name (ONORM EN ISO 19115) | metadataStandardName

Kurzbezeichnung (1SO) mdStanName (10)
Definition Name des Metadatenstandards
Beschreibung Name des verwendeten Metadatenstandards. Angabe im ON A 2270

verpflichtend, um bei Versionsénderungen des Metadatenstandards eine
automatisierte Transformation zu ermdglichen.

ISO/TS 19139 Pfad /metadataStandardName

Datentyp Character

Domaéne Freier Text

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOoOoIOmOoOo | OmO@c X ©)
OGD-Nr. | Name | Obligation 2 | Bezeichnung der Metadatenstruktur | (] (M) (] (C) X (0)
Beispiel OENORM A 2270

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>
<metadataStandardName>
<gco:CharacterString>OENORM A 2270</gco:CharacterString>
</ metadataStandardName>

</MD_Metadata>
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Tabelle 16 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Version des Metadatenstandards

ON A 2270-Referenznummer

15

Name (ONORM EN ISO 19115)

metadataStandardVersion

Kurzbezeichnung (1SO)

mdStanVer (11)

Definition

Version des Metadatenstandards

Beschreibung

Versionsnummer des verwendeten Metadatenstandards. Angabe im ON
A 2270 verpflichtend, um bei Versionsanderungen des
Metadatenstandards eine automatisierte Transformation zu ermdéglichen.

ISO/TS 19139 Pfad

./metadataStandardVersion

Datentyp Character
Doméne Freier Text
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmO©OoOIOmOC©X©IOmOE) X ©)

Beispiel

Ausgabe 2016

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<metadataStandardVersion>

<gco:CharacterString>Ausgabe 2016</gco:CharacterString>

</metadataStandardVersion>

</MD_Metadata>
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Tabelle 17 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Datumsbeschreibung des Metadatensatzes

ON A 2270-Referenznummer 1.6

Name (ONORM EN ISO 19115) | dateStamp

Kurzbezeichnung (1SO) mdDateSt (9)
Definition Datum, an dem der Metadatensatz erstellt wurde
Beschreibung Datum, an dem der Metadatensatz erzeugt bzw. aktualisiert wurde. Die

Datumsangabe erfolgt gemaR ONORM ISO 8601.

ISO/TS 19139 Pfad JdateStamp

Datentyp Character

Doméne Datum gemaR ONORM ISO 8601

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO MmO OO IXKmO@©O©IXm OO o)
OGD-Nr. | Name | Obligation 5 | Datum des Metadatensatzes | [X] (M) (] (C) (1 (O)

Beispiel 2016-03-01+01

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>
<dateStamp>
<gco:Date>2016-03-01+01</gco:Date>
</dateStamp>

</MD_Metadata>
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55 Metadatenelemente: Ko_r)takt- und Adressinformation zur
Metadateninformation (ONORM EN ISO 19115: 2008: mdContact (8)) (M)

Metadatenelemente zur Beschreibung der Kontakt- und Adressinformation werden in Tabelle
11 bis Tabelle 21 festgelegt.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Kontaktstelle fur den Metadatensatz — ,,contact” [ISO 19115 — mdContact — (8)]

Gruppe zur Angabe von Name und Adresse der fiir den Metadatensatz verantwortlichen Kontaktstelle. ON A
2270-Empfehlung: Angabe genau einer Kontaktstelle. Entspricht in INSPIRE der Responsible Party Role “Point of
Contact”. Beschreibung der Klasse Cl_ResponsibleParty erfolgt geman Tabelle 11, ON A 2270-Referenznummer
7.1. Fur INSPIRE gelten dabei die Elemente ,organisationName*, ,role“ und ,electronicMailAdress* als
verpflichtend, der Rest ist optional.

Kontaktinformationen — “CIl_ResponsibleParty” [ISO 19115 RespParty — (374)]
Kontaktinformationen zu Personen bzw. Organisationen, die in einem Zusammenhang mit dem Metadatensatz
oder der Ressource stehen. (M) Diese Gruppen-Information ist bei ON A 2270- und INSPIRE- Ressourcen im

Bereich der Zusténdigkeiten und der Verteilinformation anzufiihren.

Tabelle 18 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Name der Person

ON A 2270-Referenznummer 1.7.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | individualName

Kurzbezeichnung (1SO) rpindName (375)
Definition Name der zustandigen Person
Beschreibung Titel, Vor- und Nachname der Person durch Komma getrennt, die fur die

Ressource oder den Metadatensatz zustandig ist.

(C) Diese Angaben sind verpflichtend anzufiihren, wenn weder der
Name der zustandigen Organisation noch die Funktion oder Position der
verantwortlichen Person dokumentiert wurde.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/individualName

Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeOoIOmdc OO dmiX@e d©)
Beispiel DI, Max, Mustermann

Seite 58



profil. AT 3.0

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>
<individualName>
<gco:CharacterString>DI, Max, Mustermann</gco:CharacterString>
</individualName>
</CI_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>

Tabelle 19 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Name der zustandigen Organisation

ON A 2270-Referenznummer 1.7.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | organisationName

Kurzbezeichnung (1ISO) rpOrgName (376)
Definition Name der zustandigen Organisation
Beschreibung Name der Organisation, die fiir den Metadatensatz oder die Ressource

zustandig ist.

(C) Dieser ist verpflichtend anzufiihren, wenn weder Angaben zur
Person noch zur Position der verantwortlichen Person gemacht wurden.
(M) Diese Information ist fur INSPIRE-Ressourcen und
Metadatendokumentation verpflichtend anzufihren.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/organisationName

Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeoOoIKwmO©OOOmX ©) O
Beispiel Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>
<organisationName>
<gco:CharacterString> Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz
</gco:CharacterString>
</organisationName>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>
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Tabelle 20 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 1.7.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | role

Kurzbezeichnung (1SO) role (379)

Definition Funktion oder Position der verantwortlichen Person fiir den
Metadatensatz/die Ressource

Beschreibung Funktion oder Position der verantwortlichen Person in der Organisation.
Bei INSPIRE Ressourcen kann standardmafig der Wert ,pointOfContact’
gesetzt werden, damit der Datensatz ISO konform ist.

ISO/TS 19139 Pfad .contact/*/role
Datentyp Text
Doméane Codeliste B.5.5 gemaR ONORM EN ISO 19115:2003

resourceProvider , custodian, owner, user, distributor, originator,
pointOfContact, principallnvestigator, processor, publisher, author

Vorkommen 1
ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeE OO IXmMmOEDOO X mwmO@EO©)
Beispiel pointOfContact

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CI_ResponsibleParty>
<role>
<Cl_RoleCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</Cl_RoleCode>
</role>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Adressinformation zu Person bzw. Organisation - contactinfo [ISO 19115 rpCntinfo - (378)]
Angaben zu Adressinformationen der zustandigen Stelle/Person fiur den Metadatensatz/die Ressource. (C) Fur

ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder elektronischen Adresse benétigt. (M) Fir INSPIRE
-Ressourcen muss die elektronische “unpersonalisierte” Postadresse (E-Mail-Adresse) angegeben werden.

Adressinformation - CI_Address [ISO 19115 Address —(380)]

Gruppe zur Erfassung von Adressinformationen.

Tabelle 21 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Anschrift der zustandigen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 1.7.4

Name (ONORM EN ISO 19115) | deliveryPoint

Kurzbezeichnung (1SO) delPoint (381)

Definition Anschrift der zustandigen Person/Stelle

Beschreibung Anschrift der zustandigen Person/Stelle. (C) Fir ON A 2270 wird die
Angabe entweder einer postalischen oder einer elektronischen Adresse
bendtigt.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/contactinfo/*/address/*/deliveryPoint

Datentyp Text

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIOwmOdoodo|dmi e X

Beispiel Beethovenstrale 3

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactInfo>
<Cl_Contact>

<address>
<CI_Address>
<deliveryPoint>
<gco:CharacterString> Beethovenstrafie 3</gco:CharacterString>
</deliveryPoint>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

</MD_Metadata>
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Tabelle 22 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Postleitzahl der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 1.75

Name (ONORM EN ISO 19115) | postalCode

Kurzbezeichnung (1ISO) postCode (384)
Definition Postleitzahl der Anschrift der zusténdigen Person/Stelle
Beschreibung Postleitzahl der Anschrift zustandigen Person/Stelle.

(C) Fur ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder
einer elektronischen Adresse benétigt.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/contactinfo/*/address/*/postalCode

Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOOIOmOcOo0mO@c KX(©)
Beispiel 5020

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactInfo>
<Cl_Contact>

<address>
<Cl_Address>

<postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</postalCode>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>

Seite 62



profil. AT 3.0

Tabelle 23 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 1.7.6

Name (ONORM EN ISO 19115) | city

Kurzbezeichnung (1SO) city (382)

Definition Stadt/Ort

Beschreibung Stadt/Ort der zustandigen Person/Stelle. (C) Fur ON A 2270 wird die
Angabe entweder einer postalischen oder einer elektronischen Adresse
bendétigt.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/contactinfo/*/address/*/city

Datentyp Text

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIOwdooOodm e X

Beispiel Wien

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>
<Cl_Contact>

<address>
<CI_Address>..

<city>
<gco:CharacterString>Wien</gco:CharacterString>
</city>
</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

</MD_Metadata>
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Tabelle 24 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Staat der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 1.7.7

Name (ONORM EN ISO 19115) | country

Kurzbezeichnung (1SO) country (385)
Definition Staat
Beschreibung Staat der zustandigen Stelle.

(C) Fir ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder
einer elektronischen Adresse benétigt.

ISO/TS 19139 Pfad Jcontact/*/contactinfo/*/address/*/country

Datentyp Text

Domane Freier Text gemaR 1SO 3166-3

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIOwmdoododmic X
Beispiel Osterreich

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>
<Cl_Contact>

<address>
<Cl_Address>

<country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</country>
</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

</MD_Metadata>
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Tabelle 25 - Detailbeschreibung

Metadatenelement E-Mail-Adresse

ON A 2270-Referenznummer 1.7.8

Name (ONORM EN ISO 19115) | electronicMailAddress

Kurzbezeichnung (1SO) eMailAdd (386)
Definition E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation
Beschreibung E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation.

(C) Fir ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder
elektronischen Adresse bendétigt. (M) Fir INSPIRE-Ressourcen muss
die elektronische ,unpersonalisierte Postadresse (E-Mail-Adresse)
angegeben werden.

ISO/TS 19139 Pfad .contact/*/contactinfo/*/address/*/electronicMailAddress
Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIKwmOOOOOmOcX©)
Beispiel kundenservice@bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CI_ResponsibleParty>

<contactlnfo>
<Cl_Contact>

<address>
<Cl_Address>

<electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>kundenservice@bev.gv.at</gco:CharacterString>
</electronicMailAddress>
</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>

Seite 65


mailto:kundenservice@bev.gv.at
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

e Telefonnummer/Faxnummer - Cl_Telephon [ISO 19115 — Telephone (407)]

Angaben zu Telefonnummer und Faxnummer der verantwortlichen Person/Organisation fiir die Metadaten.

Tabelle 26 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Telefonnummer

ON A 2270-Referenznummer

1.7.9

Name (ONORM EN ISO 19115)

voice

Kurzbezeichnung (1SO)

voiceNum (408)

Definition Telefonnummer der zustandigen Person/Organisation

Beschreibung Angaben zu Telefonnummer der zustédndigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad .Jcontact/*/contactinfo/*/phone/*/voice

Datentyp Text
Domaéne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXOIOmOOOOOMmOE X (©)

Beispiel +43-(0)1-21110 - 2160

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>

<contactinfo>
<Cl_Contact>

<phone>
<Cl_Telephone>

<voice>
<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 - 2160</gco:CharacterString>
</voice>
</Cl_Telephone>
</phone>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>
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Tabelle 27 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Faxnummer
ON A 2270-Referenznummer 1.7.10
Name (ONORM EN ISO 19115) | facsimile

Kurzbezeichnung (1SO)

faxNum (409)

Definition

Faxnummer der zustéandigen Person/Organisation

Beschreibung

Angaben zu Faxnummern der zustandigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad

.Jcontact/*/contactinfo/*/phone/*/facsimile

Datentyp Text
Domaéne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

OmOCoXoIOmOdooOo dm e X o)

Beispiel

+43-(0)1-21110 - 2161

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>

<contactinfo>
<Cl_Contact>

<phone>

<Cl_Telephone>

<facsimile>
<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 - 2161</gco:CharacterString>
</facsimile>
</Cl_Telephone>

</phone>
</Cl_Contact>
</contactInfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

<MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Cl_OnlineResource —[ISO 19115 — onlineRes (396)]

Online Adressangabe der Metadatenstelle.

Tabelle 28 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Online Adressangabe der Metadatenstelle.

ON A 2270-Referenznummer

1.7.11

Name (ONORM EN ISO 19115)

linkage

Kurzbezeichnung (1ISO)

linkage (397)

Definition

Online Adressangabe

Beschreibung

Online Adressangabe der Metadatenstelle.

ISO/TS 19139 Pfad

Jcontact/*/contactinfo/*/onlineResource/*/linkage

Datentyp Text
Domaéne URL (IETF RFC 1738, IETF RFC 2056)
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@E OO OmO@OE) X mwmOE) O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel

http://www.bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<contact>
<CIl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>
<Cl_Contact>

<onlineResource>
<CI_OnlineResource>

<linkage>
<URL>http://www.bev.gv.at</URL>
</linkage>
</Cl_OnlineResource>
</onlineResource>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</contact>

</MD_Metadata>
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5.6  Metadatenelemente: Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zu den
Metadaten (ONORM EN ISO 19115:2008: mdConsts (20)) (O)

Die in Tabelle 22 bis Tabelle 24 angefuhrten Metadatenelemente beschreiben Einschrankungen fir den
Zugang und die Verwendung der Metadaten. Gemafl den INSPIRE Implementing Rules Technical Guidelines,
Abschnitt 2.9.2 [2] wird die Angabe der Zugangseinschrankungen zwar inhaltlich definiert, die entsprechende
XPATH-Ausformulierung in ONR CEN ISO/TS 19139 verweist hingegen nur auf die Anwendung der
Einschrankungen auf die Ressource und nicht der Metadaten.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

e Rechtliche Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource — MD_LegalConstraints
(LegConsts (69))

Tabelle 29 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Allgemeine rechtliche Zugangsbeschrankungen fur die Metadaten

ON A 2270-Referenznummer 1.8.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | otherConstraints

Kurzbezeichnung (1SO) othConsts (72)
Definition Allgemeine rechtliche Zugangsbeschrankungen fiir die Metadaten
Beschreibung Beschreibung der allgemeinen rechtlichen Zugangsbeschrankungen zur

Verwendung der Metadaten. INSPIRE definiert die
Abbildungsvorschriften nur fir Ressourcen, nicht fir Metadaten.

ISO/TS 19139 Pfad ./metadataConstraints/MD_LegalConstraints/otherConstraints
Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-n

ONORM A 2270 | INSPIRE |IsO | OMmO© X © O™ O @O ©) 10 M X (©) 0O ©)

Beispiel Zugangsbeschrankungen nach IWG 2006

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>
<metadataConstraints>

<MD_LegalConstraints>
<otherConstraints>
<gco:CharacterString> Zugangsbeschrankungen nach IWG 2006 </gco:CharacterString>
</otherConstraints>
</MD_LegalConstraints>
</metadataConstraints>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Sicherheitsrelevante  Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zu den Metadaten -
MD_SecurityConstraints [ISO 19115 - SecConsts (73)]

Tabelle 30 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Erlauterungen zur Sicherheitseinschrankung von Metadaten

ON A 2270-Referenznummer 1.8.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | Usernote

Kurzbezeichnung (1SO) userNote (75)

Definition Erlauterung der Sicherheitseinschrankung von Metadaten

Beschreibung Erlauterung der sicherheitsrelevanten Einschrankung zur Nutzung der
Metadaten.

ISO/TS 19139 Pfad ./metadataConstraints/MD_SecurityConstraints/userNote

Datentyp Text

Doméne Free Text

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXOIOmO@COO|OmOE X(©)

Beispiel Die Metadaten beschreiben eine Ressource mit Inhalten tber die
Position militéarischer Anlagen.

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>
<metadataConstraints>

<MD_SecurityConstraints>
<userNote>
<gco:CharacterString>Die Metadaten beschreiben eine Ressource mit Inhalten
Uiber die Position militdrischer Anlagen.</gco:CharacterString>
</userNote>
</MD_SecurityConstraints>
</metadataConstraints>

</MD_Metadata>
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Tabelle 31 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

183

Name (ONORM EN ISO 19115)

Classification

Kurzbezeichnung (1SO)

class (74)

Definition

Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Metadaten

Beschreibung

Klassifikation der Sicherheitseinschréankung der Metadaten.

(C) Muss bei der Angebe einer Beschreibung der Erlauterung der
Sicherheitseinschrankung von Metadaten (1.8.2) angegeben werden, um
die Validitat gegentuber ON/EN/ISO 19115 und ONR/EN/ISO 19139 zu
gewabhrleisten.

ONR CEN ISO/TS 19139-Pfad

. ./metadataConstraints/MD_SecurityConstraints/classification

Datentyp CharacterString

Domaéane Codeliste MD_ClassificationCode gema? ONORM EN ISO 19115:2003,
Anhang B.5.11

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXKoOoOoIOmOoOo IXmO@EOo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

confidential

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<metadataConstraints>

<MD_SecurityConstraints>

<classification>

<MD_ClassificationCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ClassificationCode"
codeListValue="confidential">confidential</MD_ClassificationCode>

</classification>

</MD_SecurityConstraints>

</metadataConstraints>

</MD_Metadata>
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Tabelle 32 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Eindeutiger Identifikator des Gbergeordneten Metadatensatzes

ON A 2270-Referenznummer

1.9

Name (ONORM EN ISO 19115)

parentldentifier

Kurzbezeichnung (1SO)

mdParentID (5)

Definition

Eindeutiger Identifikator des Ubergeordneten Metadatensatzes

Beschreibung

Dieser Eintrag beinhaltet die eindeutige Identifikation (geméal ON A2270
-Referenznummer 1.1) des Uibergeordneten Metadatensatzes.

(C) Dieser Eintrag ist verpflichtend anzugeben, wenn ein libergeordneter
Metadatensatz, z. B. eine Datensatzserie (z. B. Luftbildserie) existiert.

ISO/TS 19139 Pfad

[parentldentifier

Datentyp Character
Domane uiD
Vorkommen 0-1

ONORM A 2270 | INSPIRE [ISO

OmXRCOOIOmOCO©Idm X« 0 ©)

Beispiel

{4D6A6E09-3B95-4FFD-BB98-DDB847BCE17A}

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata >

<parentldentifier>

<gco:CharacterString>{4D6A6E09-3B95-4FFD-BB98-DDB847BCE17A}</gco:CharacterString>

</parentldentifier>

</MD_Metadata>
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Tabelle 33 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Hierarchieebene des Metadatensatzes

ON A 2270-Referenznummer 1.10

Name (ONORM EN ISO 19115) hierarchyLevel/Resource type

Kurzbezeichnung (1SO) mdHrLv (6)
Definition Hierarchieebene der Ressource
Beschreibung Wert zur Beschreibung der Hierarchieebene der Ressource. INSPIRE

anerkennt nur die Auspragungen ,dataset’, ,series’ oder ,services’.

(C) Dieser Eintrag ist verpflichtend anzugeben, bei ISO nur, wenn ein
Uibergeordneter Metadatensatz, z. B. eine Datensatzserie (z. B.
Luftbildserie) existiert.

Applikationen sind als Typ ,service* zu beschreiben. Kombiniert wird
diese Information mit dem dazu passenden Appplikationstyp aus der
Codeliste Anhang A 2. Als Beispiel: ,Editor fiir geografische Objekte -
humanGeographicFeatureEditor

ISO/TS 19139 Pfad JhierarchyLevel

Datentyp Text

Domane Codeliste MD_ScopeCode gemaR ONORM EN 1SO 19115:2003,
Anhang B.5.25

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmOeOoOm kX @© O(©)

Beispiel dataset

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata >

<hierarchyLevel>
<MD_ScopeCode
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codelListValue="dataset"> dataset
</MD_ScopeCode>
</hierarchyLevel>

</MD_Metadata>
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Tabelle 34 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Hierarchieebenenname

ON A 2270-Referenznummer

111

Name (ONORM EN ISO 19115)

hierarchyLevelName

Kurzbezeichnung (1SO)

mdHrLVName (7)

Definition

Bezeichnung der Hierarchieebene fir die Ressource

Beschreibung

Name der Hierarchieebene einer Ressource.

(C) Dieser muss verpflichtend angegeben werden, wenn es sich um eine

Uibergeordnete Ressource (z. B. Datenserie oder Service) handelt.

ISO/TS 19139 Pfad

JhierarchyLevelName

Datentyp Character
Domane -
Vorkommen 0-1

ONORM A 2270 | INSPIRE [ISO

OmXCeOOIOmOCO©Idm X« 0 ©)

Beispiel

Luftbildserienflug Oberdsterreich 2006

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata >

<hierarchyLevelName>

<gco:CharacterString> Luftbildserienflug Oberdsterreich 2006</gco:CharacterString>

</hierarchyLevelName>

</MD_Metadata>
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Tabelle 35— Detailbeschreibung

Metadatenelement URI der zu beschreibenden Ressource

ON A 2270-Referenznummer 1.12

Name (ONORM EN ISO 19115) | dataSetURI

Kurzbezeichnung (1SO) dataSetURI (11.1)
Definition Unigue Ressource Identifier der zu beschreibenden Ressource
Beschreibung Eindeutige Beschreibung des Speicherortes der Ressource, z. B.

Pfadangabe im Filesystem.
(O) Die Angabe erfolgt fir Datensatze optional.

ISO/TS 19139 Pfad JdataSetURI
Datentyp Character
Domane URI
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXKOIOmO@OO|OmOE X (©)

Beispiel file:///c:/data/austria.shp

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataSetURI>
<gco:CharacterString>file://c:/ data/austria.shp</gco:CharacterString>
</dataSetURI>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

5.7 I\/_I_etadatenelemente: Identifikation der zu dokumentierenden Ressource
(ONORM EN IS0 19115:2008: dataldInfo (15)) (M)

5.7.1 Allgemeines

Metadatenelemente zur Identifikation der zu dokumentierenden Ressource werden in Tabelle 29 bis Tabelle 40
festgelegt.

5.7.2 Metadatenelemente: Allgemeine Angaben zur Ressource -— ClI_Citation (2.1) (ONORM
EN ISO 19115:2008: citation (359))

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Allgemeine Angaben zur Ressource — CI_Citation (2.1) (citation (359))

Tabelle 36 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Titel der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | title

Kurzbezeichnung (1SO) resTitle (360)

Definition Titel der Ressource

Beschreibung Charakteristischer, oft eindeutiger Name der Ressource.
ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/*/title

Datentyp Character

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOIImO@COOIXwmO© O(©)

OGD-Nr. | Name | Obligation 8 | Titel des Metadatensatzes | [XI (M) (] (C) (1 (O)
16 | Datensatz, Dienst oder Dokument Bezeichner | (] (M) [] (C) X (O)
28 | Titel und Beschreibung Englisch | (1 (M) [ (C) X (0)

Beispiel Osterreichische Karte 1:50.000

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI|_Citation>
<title>
<gco:CharacterString>Osterreichische Karte 1:50.000</gco:CharacterString>
<ftitle>

</ClI_Citation>
</citation>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 37 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement Kurzbezeichnung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 212

Name (ONORM EN ISO 19115) | alternateTitle

Kurzbezeichnung (1SO) resAltTitle (361)

Definition Kurzbezeichnung der Ressource
Beschreibung Kurzbezeichnung der Ressource.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/*/alternateTitle
Datentyp Text

Domaéne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOdoXOIOmOO©OOOmOE X ©)
Beispiel OEK50

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI_Citation>

<alternateTitle>
<gco:CharacterString>OEK 50</gco:CharacterString>
</alternateTitle>

</Cl_Citation>
</citation>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.7.3 Metadatenelemente: Datumsangaben der Ressource — Cl_Date (2.1.3) (ONORM EN ISO

19115:2008: DateRef (393))

Dieses Metadatenelement beschreibt Datumsangaben fir die zu dokumentierende Ressource.
Diese Gruppe beinhaltet Datumsangaben zu Veroéffentlichung oder Inkrafttreten und Erstellung bzw.
Aktualisierungsdatum der Ressource. Jede dieser Datumsangaben wird durch die Kombination von
Datum (ONORM A 2270-Referenznummer 2.1.3.1) und Datumstyp (ONORM A 2270-
Referenznummer 2.1.3.2) reprasentiert.

Tabelle 38 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Datum
ON A 2270-Referenznummer 2.1.3.1
Name (ONORM EN ISO 19115) | date

Kurzbezeichnung (1SO)

refDate (394)

Definition

Datumsangabe

Beschreibung

Datumsangabe nach ONORM ISO 8601. Das Datum der Veréffentlich-
ung oder des Inkrafttretens ist verpflichtend anzugeben. Weiters muss
entweder das Datum der Erstellung oder das Datum der Aktualisierung
der Ressource angegeben werden. Fir INSPIRE muss mindestens ein
Datum aus [Temporal extent, Date of creation, Date of Last revision oder
Date of publication] als Temporal Reference angegeben werden.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/citation/*/date/*/date

Datentyp Datum nach ONORM ISO 8601
Domaéne Datum zu Publikation sowie Erstellung bzw. Revision
Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

HXmO©OOIKmO©OOIXmOEDO©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

17,18 | Datensatz, Dienst oder Dokument Veréffentlichungsdatum; Datensatz,
Dienst oder Dokument Anderungsdatum | (] (M) [ (C) X (O)

Beispiel

2014-03-01 (JJJJ-MM-DD)

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI_Citation>
<date>
<Cl_Date>
<date>

<gco:Date>2014-01-01</gco:Date>

</date>

<dateType>

<Cl_DateTypeCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication"/>
</dateType>

</Cl_Date>

</date>
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</Cl_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 39 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Datumstyp

ON A 2270-Referenznummer 2.1.3.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | dateType

Kurzbezeichnung (1SO) refDateType (395)
Definition Datumstyp
Beschreibung Codeliste zur Definition des Datumstyps bezogen auf ON A 2270-

Referenznummer 2.1.3.1. Es werden jeweils ein Datum und ein
dazugehérender Datumstyp angegeben.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/*/date/*/date Type
Datentyp Text
Domaéane Codeliste CI_DateTypeCode gemaR ONORM EN ISO 19115:2003,
Anhang B.5.2
Creation
Publication
Revision
Vorkommen 1
ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOeOO X mO@eO©)
OGD-Nr. | Name | Obligation 17,18 | Datensatz, Dienst oder Dokument Veroffentlichungsdatum; Datensatz,

Dienst oder Dokument Anderungsdatum | (] (M) [ (C) X (O)

Beispiel publication

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI_Citation>
<date>
<Cl_Date>
<date>
<gco:Date>2014-01-01</gco:Date>
</date>
<dateType>
<Cl_DateTypeCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication"/>
</dateType>
</Cl|_Date>
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</date>

</Cl_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 40 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Version der beschriebenen Ressource

ON A 2270-Referenznummer

214

Name (ONORM EN ISO 19115)

Edition

Kurzbezeichnung (1ISO)

resEd (363)

Definition

Version der beschriebenen Ressource

Beschreibung

Version der beschriebenen Ressource.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/citation/*/edition

Datentyp Text
Domaéne —
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoIOmOdoeX©dm e X o)

Beispiel

Version 1.0

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata.

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI|_Citation>
<edition>

<gco:CharacterString> Version 1.0<gco:CharacterString/>

</edition>

</ClI_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 41 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Auspragungsform der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.15

Name (ONORM EN ISO 19115) | presentationForm

Kurzbezeichnung (1SO) presForm (368)
Definition Auspréagungsform der Ressource
Beschreibung Ausprégung, in der die Ressource vorliegt. Angabe durch eine Codeliste

mit Werten wie z. B. imageDigital, mapHardcopy.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/*/presentationForm
Datentyp Text
Domane Codeliste CI_PresentationFormCode gemal’ ONORM EN

ISO 19115:2003, Anhang B.5.4

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXKOIOmO@OO|OmmOE X(©)

Beispiel imageDigital

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI|_Citation>
<presentationForm>
<Cl_PresentationFormCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#CI_PresentationFormCode"
codeListValue="ditaleKarte">digitaleKarte<CI_PresentationFormCode/>

</presentationForm>

</Cl_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.7.4 Metadatenelemente: Unique Resource Identifier der Ressource (2.1.6) (ONORM EN
ISO 19115:2008: citID (365))

Wird eine INSPIRE Ressource dokumentiert, wird dieses Element verwendet, um einen eindeutigen
Identifier fir den Datensatz bzw. die Datensatzserie zu definieren (gemafd dem Draft-Dokument
»1echnical Guidelines for the implementation of INSPIRE dataset and service metadata based on
ISO/TS 19139:2007 “ Version 2.0 Draft (Status: 04.03.2016)).

Tabelle 42 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Unique Resource Identifier der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.1.6.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | code

Kurzbezeichnung (1SO) identCode (207)

Definition Unigue Ressource Identifier der zu beschreibenden Ressource.

Ist fir die eindeutige Identifikation eines Datensatzes oder einer
Datensatzserie und die Verlinkung von coupledResources (INSPIRE) zu
wahlen.

Beschreibung Der Eintrag beschreibt z. B. mit einer UID die eindeutige Identifikation
eines raumlichen Datensatzes,

(M) Muss fir alle INSPIRE-relevanten Datensatze und Datenserien
(INSPIRE [1], Artikel 8, 2(a)) Jahr verpflichtend angegeben werden.
Hinweis: Wird fir INSPIRE-Ressourcen der RS_ldentifier gewahlt
(basierend auf den Metadata Technical Guidelines 1.2 (2010), so muss
verpflichtend auch das codeSpace-Element Tabelle 36 mitangegeben
werden. Mit der geplanten Aktualisierung der Metadata Technical
Guidelines wird auch fir INSPIRE zuruck auf den MD_Identifier
gewechselt. Dieses Metadatenelement bleibt zur Sicherstellung der
Ruckwartskompatibilitat in profil. AT 3.0 weiterhin zur Verfugung.
Basierend auf den Arbeiten zur Aktualisierung der INSPIRE Metadata
Guidelines' der INSPIRE MIWP8 wird auch fir INSPIRE Datensatze
definiert den MD_Identifier zu verwenden.

Ist der Datensatz an ein Service gekoppelt, muss der eindeutige ,Unique
Resource Identifier* der Ressource als Attribut im Datensatz

vorkommen.
ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/identifier/RS _Identifier bzw. MD _Identifier
Datentyp Text
Domane -
Vorkommen 0-1

ONORM A 2270 | INSPIRE |ISO | IO ©) O ©) X O @O ©) 1K MmO (©) 0O ©)

OGD-Nr. | Name | Obligation 6 | Weiterfiihrende Metadaten (fir Datensatze) | [J (M) (J (C) X (0O)
33| Link zu den urspriinglichen Metadaten | (] (M) [] (C) X (O)

Beispiel code: 1e153522-3a8c-11dc-8314-0800200c9a60

code: image2000_1_nl2_multi (erfordert zusatzlich CodeSpace 2.1.6.2)
code: http:/imagine2000.jrc.itimage2000_1_nl2_multi

code: http://paikkatiedot.fi/lso/1002001

code Beispiel Codeliste:

! INSPIRE Metadata Implementing Rules: Technical Guidelines based on EN ISO 19115 and EN ISO 19119 -
V. 1.4 draft 0.55 Draft document for editing in subgroups for MIWP8
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<gmx:Anchor xlink:href="http://paikkatiedot.fi/so/1002001">
http://paikkatiedot.fi/so/1002001</gmx:Anchor>

Beispiel XML encoding (ISO 19139):

als MD_Identifier
<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI_Citation>
<identifier>
<MD _Identifier>
<code>

<gco:CharacterString>
http://paikkatiedot.fi/so/1002001

</gco:CharacterString>
</code>

</MI.D“_Identifier>
</identifier>

</ClI_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

bzw. Zur Sicherstellung der Rickwartskompatibilitat als RS_ldentifier

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI_Citation>
<identifier>
<RS_ldentifier>
<code>

<gco:CharacterString>
{467356BA-8734-41AE-8957-1D4BBCDC0549}

</gco:CharacterString>
</code>
<codeSpace>

<gco:CharacterString> http://www.geoland.at/Naturschutz/Karwendel

</codeSpace>
</RS_ldentifier>
</identifier>

</CI_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 43 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Unique Resource Identifier Codespace

ON A 2270-Referenznummer 2.1.6.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | Unique Resource Identifier codeSpace

Kurzbezeichnung (1SO) identCodeSpace (208.1)

Definition Unique Ressource Identifier Codespace der zu beschreibenden
Ressource

Beschreibung Der Eintrag erweitert die Codeangabe aus 2.1.6.1 um den CodeSpace,

wenn dieser nicht referenziert wurde. (M) Fur INSPIRE muss der
codeSpace verpflichtend angegeben werden, wenn RS_ldentifier
gewahlt wurde.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/citation/identifier/RS_ldentifier/codeSpace
Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXOIOMmX@©OO|OmOE X (©)

Beispiel http://www.geoland.at/Naturschutz/Karwendel

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<citation>
<CI|_Citation>
<identifier>
<RS_lIdentifier>

<codeSpace>
<gco:CharacterString>http://www.geoland.at/Naturschutz/Karwendel
</codeSpace>
</RS_ldentifier>
</identifier>

</CI_Citation>
</citation>
</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 44 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Identifikation gekoppelter Ressource

ON A 2270-Referenznummer

2.16.3

Name (ONORM EN 1S019119)

Coupled Ressource

Kurzbezeichnung (1SO)

operatesOn (C 2.2 Punkt 9 1ISO 19119)

Definition

Information tber den Datensatz aus 2.1.6.1, der Uiber das Service
bereitgestellt wird

Beschreibung

Um die Konsistenz zu gewéahrleisten, miissen jene Datensétze in
INSPIRE Services referenziert werden, die online verfiigbar sind. Die
Verlinkung erfolgt entweder als Webreferenz oder iber die ,Unique ID*
des Datensatzes.

ISO 19119 JidentificationInfo/MD_Serviceldentification/operatesOn
Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoOIOmK @O I0mOE) X (©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

6 | Weiterfiihrende Metadaten (fiir Dienste) | (] (M) (] (C) X (O)

Beispiel

Zum besseren Verstandnis 1ISO19119 XML Encoding:

... <srv:operatesOn
xlink:href="http://image2000.rc.it#image2000_1_nl2_multi‘/> ...
oder:

...... <srv:operatesOn uuidref=“1e153522-3a8c-11dc-8314-
0800200c9a60“/> ...

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<srv:SV_Serviceldentification>

<srv:operatesOn uuidref=*1e153522-3a8c-11dc-8314-0800200c9a60/>
<!--oder..-->
<srv:operatesOn xlink:href="http://image2000.jrc.it#image2000_1_nl2_multi"/>
</srv:SV_Serviceldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 45 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Kurzbeschreibung

ON A 2270-Referenznummer 2.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | Abstract

Kurzbezeichnung (1SO) idAbs (25)

Definition Kurze inhaltliche Beschreibung

Beschreibung Kurze Beschreibung der Inhalte.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/abstract

Datentyp Text

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCoOOIRmO©OOIXmO© O

OGD-Nr. | Name | Obligation 9 | Beschreibung | I (M) (0 (C) (I (O)

Beispiel Ziel dieses Habitatmodells ist das Aufzeigen potentieller Lebensraume

fiir den Braunbéaren in Osterreich mit einer méglichst hohen raumlichen
Auflésung. Das Aufzeigen potentieller Lebensraume fir die
Osterreichische Braunbér Population ist notwendig, um die
entsprechenden Flachen und ihre Vernetzung dauerhaft sicherstellen zu
kénnen. In Zusammenarbeit mit den Wilddkologie-Experten Dr. Georg
Rauer (WWF — World Wildlife Fund Osterreich) und Mag. Jens Laass
(Institut fur Jagdwirtschaft und Wildbiologie) wurde ein Fuzzy-Logic
basierter Modell-ansatz entwickelt. Als Modellfaktoren flieRen
Landbedeckung, Seehthe, Bevolkerung, Tourismus und Verkehr in das
Habitatmodell ein. Mit den Barennachweisen wird die von den
Modellfaktoren ausgehende Beeinflussung des Barenlebensraums
(Raumwirkung) ermittelt. Das Habitatmodell ist das Ergebnis der
Verknipfung der einzelnen Modellfaktoren und ihrer Raumwirkungen.

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<abstract>
<gco:CharacterString>
Ziel dieses Habitatmodells ist das Aufzeigen potentieller Lebensraume fiir den Braunbaren in
Osterreich mit einer moglichst hohen raumlichen Auflésung...
</gco:CharacterString>
</abstract>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

<MD_Metadata>
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Tabelle 46 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Erstellungszweck der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | Purpose

Kurzbezeichnung (1SO) idPurp (26)
Definition Erstellungszweck
Beschreibung Zusammenfassung der Intention bzw. der Veranlassung zur Erstellung

der Ressource.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/purpose

Datentyp Text

Domaéne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOcCXoOIOmOeOoOmdwe X(©)
Beispiel Luftbildflug zur Fortfiihrung der topografischen Karte 1:50.000

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>
<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<purpose>
<gco:CharacterString> Luftbildflug zur Fortfihrung der topografischen
Karte 1:50.000</gco:CharacterString>
</purpose>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 47 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Bearbeitungszustand der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.4

Name (ONORM EN ISO 19115) | status

Kurzbezeichnung (1SO) idStatus (28)
Definition Aktueller Bearbeitungszustand
Beschreibung Hier wird der aktuelle Bearbeitungsstand der Ressource nach der

Codeliste B.5.23 MD_ProgressCode beschrieben.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/status

Datentyp Text

Domane Codeliste MD_ProgressCode gemaR ONORM EN ISO 19115:2003,
Anhang B.5.23:

completed

historicalArchive

obsolete

ongoing

planned

required

underDevelopment

Vorkommen 0-n
ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmOeOo|0Omd@e X(©)
Beispiel ongoing

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<status>
<MD_ProgressCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ProgressCode"
codeListValue="ongoing">ongoing</MD_ProgressCode>
</status>
</MD_Dataldentification>

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.8 Metadatenelemente: Kontaktstelle (ONORM EN ISO 19115:2008: idPoC (29))
(®)

5.8.1 Allgemeines

Wesentliches Element in der Dokumentation von Ressourcen ist die Angabe von Kontaktstellen. Die
Elemente mit ON A 2270-Referenznummer 2.5.x (Tabelle 41 bis Tabelle 51) beschreiben diese
Information im Detail.

Diese Elemente beinhalten Angaben zu verantwortlichen Person(en) oder Dienststelle(n), tber die
nahere Informationen zur Ressource bezogen werden konnen. Fir INSPIRE-Ressourcen muss
dabei der Name der Organisation, deren Rolle und eine elektronische Adresse (E-Mail-Adresse)
angegeben werden.

Beispiel Max Mustermann
AGEO
GIS Koordinator
Beethovenstralle 37
5020 Salzburg
Osterreich
Max.Mustermann@ageo.at
Tel.: +43 999 123456 — 0
Fax: +43 999 123456 — 1
http://www.ageo.at

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
o  Kontakt- und Adressinformationen — Cl_ResponsibleParty (RespParty (374))
Kontakt- und Adressinformationen zu Personen bzw. Organisationen, die in einem Zusammenhang mit der

Ressource stehen. (M) Diese Gruppen-Information ist bei ONORM A 2270- und INSPIRE- Datensétzen und
Datenserien im Bereich der Zustandigkeiten und der Verteilinformation anzufiihren.
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Tabelle 48 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Name der Person

ON A 2270-Referenznummer

251

Name (ONORM EN [SO 19115)

individualName

Kurzbezeichnung (1SO)

rpindName (375)

Definition

Name der zustandigen Person

Beschreibung

Titel, Vor- und Nachname der Person durch Komma getrennt, die fiir die
Ressource zustandig ist.

(C) Diese Angaben sind verpflichtend anzufiihren, wenn weder der
Name der zustandigen Organisation noch die Funktion oder Position der
verantwortlichen Person dokumentiert wurde.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/individualName

Datentyp CharacterString
Domaéane -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXRCOOIOmOCOOIdm X« 0 ©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

19,20 | Datenverantwortliche Stelle, Verdéffentlichende Stelle |

X o O ©) O ©)

Beispiel

DI, Max, Mustermann

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<CIl_ResponsibleParty>
<individualName>
<gco:CharacterString> DI, Max, Mustermann </gco:CharacterString>
</individualName>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 49 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Name der zustandigen Organisation

ON A 2270-Referenznummer

252

Name (ONORM EN ISO 19115)

organisationName

Kurzbezeichnung (1SO)

rpOrgName (376)

Definition

Name der zustandigen Organisation

Beschreibung

Name der Organisation, die fiir die Ressource zusténdig ist. (C) Dieses
Element ist verpflichtend anzufihren, wenn weder Angaben zur Person
noch zur Position der verantwortlichen Person gemacht wurden. (M)
Diese Information ist fir INSPIRE-Ressourcen verpflichtend anzufiihren.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/organisationName

Datentyp Text
Doméne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmX@eO©IXKmO©O© I dm X (0 ©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

19,20 | Datenverantwortliche Stelle, Verdéffentlichende Stelle |

X @ O © O

Beispiel

Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<Cl_ResponsibleParty>
<organisationName>
<gco:CharacterString> Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz
</gco:CharacterString>
</organisationName>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 50 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 25.3
Name (ONORM EN ISO 19115) | role
Kurzbezeichnung (1SO) role (379)

Definition

Funktion oder Position der verantwortlichen Person fiir den
Metadatensatz/die Ressource

Beschreibung

Funktion oder Position der verantwortlichen Person in der Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/role

Datentyp Text

Doméne Codeliste gemar ONORM EN ISO 19115:2003, Anhang B.5.5:
resourceProvider, custodian, owner, user, distributor, originator,
pointOfContact, principallnvestigator, processor, publisher, author

Vorkommen 1

ONORM A 2270 | INSPIRE |ISO

XmO@©O©OIXKmMmO@©O©IXm OO o)

Beispiel

custodian

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<CIl_ResponsibleParty>

<role>

<Cl_RoleCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode

"

codelListValue="custodian">custodian</Cl_RoleCode>

</role>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>
</ MD_Dataldentification >
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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5.8.2 Metadatenelemente: Adressinformation zu Person bzw. Organisation — contactinfo
(2.5.4) (ONORM EN ISO 19115:2008: rpCntinfo (378))

Diese beschriebenen Metadatenelemente enthalten Angaben zu Adressinformationen der fur die
Ressource zustandigen Stelle oder Person. Fur die vorliegende ONORM muss entweder eine
postalische oder eine elektronische Adresse angegeben werden. Fir INSPIRE-Ressourcen
muss die elektronische ,unpersonalisierte— Postadresse (E -Mail-Adresse) angegeben werden.
Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Die Adressinformation wird mit der Gruppe Cl_Address (address (380)) beschrieben.

Tabelle 51 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Anschrift der zusténdigen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 2541

Name (ONORM EN ISO 19115) | deliveryPoint

Kurzbezeichnung (1ISO) delPoint (381)

Definition Anschrift der zustandigen Person/Stelle

Beschreibung Anschrift der zusténdigen Person/Stelle. (C) Fir ON A 2270 wird die
Angabe entweder einer postalischen oder einer elektronischen Adresse
bendtigt.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/adress/*/deliveryPoint

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXEoUOOIQmOec OO dmde) X(©)

Beispiel BeethovenstralRe 3

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>
<Cl_ResponsibleParty>
<contactinfo>
<CI_Contact>
<address>
<Cl_Address>
<deliveryPoint>
<gco:CharacterString> Beethovenstrafie 3 </gco:CharacterString>
</deliveryPoint>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
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</Cl_ResponsibleParty>
</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >
</identificationInfo>
</MD_Metadata>

Tabelle 52 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Postleitzahl der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 2542

Name (ONORM EN ISO 19115) | postalCode

Kurzbezeichnung (1ISO) postCode (384)
Definition Postleitzahl der Anschrift der zustéandigen Person/Stelle
Beschreibung Postleitzahl der Anschrift zusténdigen Person/Stelle. (C) Fir ON A 2270

wird die Angabe entweder einer postalischen oder einer elektronischen
Adresse bendtigt.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/adress/*/postalCode
Datentyp Text

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoUOodmdcOdodmidwcX(©)

Beispiel 1010

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>
<Cl_ResponsibleParty>
<contactinfo>
<Cl_Contact>
<address>
<Cl_Address>
<postalCode>
<gco:CharacterString>1010</gco:CharacterString>
</postalCode>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>
</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>
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Tabelle 53 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 2543
Name (ONORM EN ISO 19115) | city
Kurzbezeichnung (1SO) city (382)
Definition Stadt/Ort

Beschreibung

Stadt/Ort der zusténdigen Person/Stelle. (C) Fiur ON A 2270 wird die
Angabe entweder einer postalischen oder einer elektronischen Adresse
bendtigt.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/adress/*/city

Datentyp Text
Doméne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmX@eOoIOmOododmde) X o)

Beispiel

Wien

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<CIl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>

<Cl_Contact>
<address>
<CI_Address>
<city>

<gco:CharacterString>Wien</gco:CharacterString>

<[city>

.<./.CI_Address>
</address>
</Cl_Contact>

</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>
</ MD_Dataldentification >
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 54 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Staat der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 2544
Name (ONORM EN ISO 19115) | country
Kurzbezeichnung (1SO) country (385)
Definition Staat

Beschreibung

Staat der zustandigen Stelle.
(C) Fir ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder
einer elektronischen Adresse benétigt.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/adress/*/country

Datentyp Text
Domane Freier Text gemaR 1SO 3166-3
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXReOoIOmOoOodm e X o)

Beispiel

Osterreich

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>

<MD_Dataldentification>

<pointOfContact>

<CIl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>

<Cl_Contact>
<address>
<Cl_Address>

<country>

<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>

</country>

'<./.CI_Address>
</address>
</Cl_Contact>

</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 55 - Detailbeschreibung

Metadatenelement E-Mail-Adresse

ON A 2270-Referenznummer 2545

Name (ONORM EN ISO 19115) | electronicMailAddress

Kurzbezeichnung (1SO) eMailAdd (386)
Definition E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation
Beschreibung E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation.

(C) Fir ON A 2270 wird die Angabe entweder einer postalischen oder
elektronischen Adresse bendtigt.

(M) Fur INSPIRE-Ressourcen muss die elektronische
Lunpersonalisierte“ Postadresse (E-Mail-Adresse) angegeben werden.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/address/*
/electronicMailAddress

Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIKwmOOO©OmOcX©)

OGD-Nr. | Name | Obligation 34 | Datenverantwortliche Stelle — E-Mailkontakt | [J (M) [J (C) X (O)

Beispiel kundenservice@bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>
<Cl_ResponsibleParty>
<contactlnfo>
<Cl_Contact>
<address>
<Cl_Address>
<electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>kundenservice@bev.gv.at</gco:CharacterString>
</electronicMailAddress>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>
</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >
</identificationInfo>
</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

o Telefonnummer/Faxnummer - Cl_Telephon (telephone (407))

Angaben zu Telefonnummer und Faxnummer der verantwortlichen Person/Organisation.

Tabelle 56 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Telefonnummer

ON A 2270-Referenznummer

2546

Name (ONORM EN ISO 19115)

voice

Kurzbezeichnung (1SO)

voiceNum (408)

Definition

Telefonnummer der zustandigen Person/Organisation

Beschreibung

Angaben zu Telefonnummer der zustéandigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/phone/*/voice

Datentyp Text
Domaéne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOoXoIOmOdooOo dm e X o)

Beispiel

+43-(0)1-21110 - 2160

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<Cl_ResponsibleParty>

<contactlnfo>

<CI_Contact>

<phone>

<Cl_Telephone>

<voice>

<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 - 2160</gco:CharacterString>

</voice>

</Cl_Telephone>

</phone>

</Cl_Contact>

</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 57 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Faxnummer
ON A 2270-Referenznummer 2.5.4.7
Name (ONORM EN ISO 19115) | facsimile

Kurzbezeichnung (1SO)

faxNum (409)

Definition

Faxnummer der zusténdigen Person/Organisation

Beschreibung

Angaben zu Faxnummern der zusténdigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/phone/*/facsimile

Datentyp Text
Domaéne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOoXoIOmOooOo dm e X o)

Beispiel

+43-(0)1-21110 - 2999

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>

<Cl_ResponsibleParty>

<contactinfo>

<CI_Contact>

<phone>

<Cl_Telephone>

<facsimile>

<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 - 2999</gco:CharacterString>

</facsimile>

</CI:TeIephone>

</phone>

</Cl_Contact>

</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>

</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Cl_OnlineResource —[ISO 19115 — onlineRes (396)]
Tabelle 58 — Detailbeschreibung

Metadatenelement URL

ON A 2270-Referenznummer 2.5.4.8

Name (ONORM EN ISO 19115) | linkage

Kurzbezeichnung (1SO) linkage (397)
Definition Adresse der Online-Ressource
Beschreibung Adresse fiir den Zugriff auf eine Online-Ressource in Form eines Uniform

Resource Locators. Dieser Eintrag muss angegeben werden, wenn eine
Online-Quelle dokumentiert wird.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/pointOfContact/*/contactinfo/*/onlineResource/*/linkage
Datentyp Text

Doméne URL (IETF RFC 1738, IETF RFC 2056)

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmO@C OO IOmO@OO X wmOE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel http://www.bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<pointOfContact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactinfo>
<CI_Contact>
<onlineResource>
<CI_OnlineResource>
<linkage>
<URL>http://www.bev.gv.at</URL>
</linkage>
</Cl_OnlineResource>
</onlineResource>

</Cl_Contact>
</contactinfo>

</Cl_ResponsibleParty>
</pointOfContact>

</ MD_Dataldentification >
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.9 Metadatenelemente: Vorschaugrafik — graphicOverview (ONORM EN ISO
19115:2008: graphOver (31)) (O)

Die in Tabelle 52 und Tabelle 53 beschriebenen Metadatenelemente beschreiben die grafische lllustration der
Ressource zur Voransicht. Die Gruppe besteht aus Filenamen und Filetyp der Vorschaugrafik.

Tabelle 59 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Filename der Vorschaugrafik

ON A 2270-Referenznummer 2.6.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | fileName

Kurzbezeichnung (1SO) bgFileName (49)

Definition Filename der Vorschaugrafik

Beschreibung Bezeichnung der Bilddatei, in der die Vorschaugrafik gespeichert ist.
ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/graphicOverview/*/fileName

Datentyp Text

Domaéne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOoIOwmOCOOIXmwmO© O(©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel dkm_quicklook.gif

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<graphicOverview>
<MD_BrowseGraphic>
<fileName>
<gco:CharacterString> dkm_quicklook.gif</gco:CharacterString>
</fileName>

</MD_BrowseGraphic>
</graphicOverview>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 60 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Dateityp der Vorschaugrafik

ON A 2270-Referenznummer 2.6.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | fileType

Kurzbezeichnung (1SO) bgFileType (51)
Definition Filetyp der Vorschaugrafik
Beschreibung Datenformat der geméafR ON A 2270 - Referenznummer 2.6.1

gespeicherten Vorschaugrafik, z. B. GIF, JPEG;
MimeType nach http://www.iana.org/assignments/media-types/image/

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/graphicOverview/*/fileType
Datentyp Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXKOIOmO@OO|OmmOE X(©)

Beispiel gif

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<graphicOverview>
<MD_BrowseGraphic>

<fileType>
<gco:CharacterString>gif</gco:CharacterString>
<[fileType>
</MD_BrowseGraphic>
</graphicOverview>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Seite 102



profil. AT 3.0

5.10 Metadatenelemente: Schliisselworter — descriptiveKeywords (ONORM EN
ISO 19115:2008: descKeys (33)) (O)

Diese ONORM und INSPIRE schreiben vor, beschreibende Suchbegriffe zu verwenden (gemaR Tabelle 52 und

Tabelle 53). Fir Datensatze und Serien sollte fur die Dokumentation von INSPIRE Datenséatzen

und

Datenserien mindestens ein Eintrag aus dem GEMET-Thesaurus) erfolgen, der den Themenkategorien von
INSPIRE, Annex I, Il und Il [3] entspricht. Fir Services sollte zumindest die Kategorie oder Subkategorie des
Services angegeben werden (gemafl} INSPIRE, Anhang A.2 (Einteilung der Geodatendienste), basierend auf
der Nomenklatur 4D der INSPIRE Metadaten Implementierungsrichtlinie (z.B. "humanGeographicViewer")).

Tabelle 61 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Schliisselworter zur Beschreibung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

2.7.1

Name (ONORM EN ISO
19115)

keyword

Kurzbezeichnung (1SO)

keyword (53)

Definition

Schlisselworter oder Phrasen zur Beschreibung der Ressource

Beschreibung

Gebrauchliche Schlusselwdrter bzw. Phrasen zur Beschreibung der Ressource.
(M) Bei Diensten ist die Dienste Klassifizierung nach 1ISO 19119 anzugeben.
Fur 2.7.2 (ThesaurusName) muss ,ISO 19119 service taxonomy* gewahlt
werden.

(M) Fur OGD-Metadaten ist die Angabe der OGD-Kategorie verpflichtend.

(M) Fur Applikationen ist bei Dienste Klassifizierung nach ISO 19119 ,102
Dienst fuir geographische Visualisierung“ (humanGeographicViewer) zu
wahlen. Fur 2.7.2 (ThesaurusName) muss ,0GD Categories” gewahlt werden.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/descriptiveKeywords/*/keyword

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

MXmO@O©IXmO©Oo Xm0 ©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

10,11 | Kategorie, Schlagworte | XI (M) (] (C) (] (O)

Beispiel

Landbedeckung
Beispiel INSPIRE Codeliste: <gmx:Anchor
xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/theme/lc">Landbedeckung</gmx:Anchor>

Beispiel XML encoding (ISO 19139):

<MD_Metadata>

<identificationInfo>

<MD_Dataldentification>

<descriptiveKeywords>
<MD_Keywords>

<keyword>

<gco:CharacterString>Landbedeckung</gco:CharacterString>

</keyword>

</MD_Keywords>
</descriptiveKeywords>
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</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Beispiel XML INSPIRE Codeliste:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<descriptiveKeywords>
<MD_Keywords>
<keyword>

<gmx:Anchor

xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/theme/lc">Landbedeckung</gmx:Anchor>

</keyword>

</MD_Keywords>
</descriptiveKeywords>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 62 — Detailbeschreibung

Metadatenelement ThesaurusName
ON A 2270-Referenznummer 2.7.2
Name (ONORM EN ISO 19115) | ThesaurusName

Kurzbezeichnung (ISO)

thesaName (55)

Definition

Name des Schliisselwortkatalogs fiir die Ressource

Beschreibung

Name des Schliisselwortkatalogs fir die Beschreibung der Ressource.
Optionale Angabe eines Thesauruskatalogs, in dem die Schlagworte
beschrieben sind (z. B. GEMET Thesaurus). Muss in INSPIRE fir
Datensatz und Datenserien angegeben werden. Das Zitat fir den
Thesaurusnamen erfolgt mit Titel und Datum nach der Klasse CI_Citation

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/descriptiveKeywords/*/thesaurusName

Datentyp Cl_Citation
Domane —
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoIOmX@©O© I dm e X o)

OGD-Nr. | Name | Obligation

10 | Kategorie | X (M) (0 (C) (I (0)

Beispiel

CI_Citation:
Title: GEMET Thesaurus Version 1.0
Cl_Date : dateType: publication
date: 20090630
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Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<descriptiveKeywords>
<MD_Keywords>

<thesaurusName>
<CI|_Citation>
<title>
<gco:CharacterString/>
<title>
<gco:CharacterString>COMMISSION REGULATION (EC) No 1205/2008 of 3
December 2008 implementing Directive 2007/2/EC of the European Parliament and of
the Council as regards metadata (Text with EEA relevance), Part D 4,
Classification of Spatial Data Services
</gco:CharacterString>
</title>
<date>
<Cl_Date>
<date>
<gco:Date>2009-01-01</gco:Date>
</date>
<dateType>
<Cl_DateTypeCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#CI|_DateTypeCode"
codeListValue="publication"/>
</dateType>
</Cl_Date>
</date>
</ClI_Citation>
</thesaurusName>
</MD_Keywords>

</descriptiveKeywords>
</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>
...</IMD_Metadata>

5.11 Metadatenelemente: Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur
Ressource —resourceConstraints (ONORM EN ISO 19115:2008: resConst

(35)) (0)

5.11.1 Allgemeines

Die Metadatenelemente gemafl 7.9.2 bis 7.9.4 (Tabelle 56 bis Tabelle 60) beschreiben Einschréankungen fir
den Zugang und die Verwendung der Ressource. Parallel zu INSPIRE wird in der vorliegenden ONORM
verpflichtend festgelegt, Verwendungsmodalitaten anzugeben, auch wenn die Ressource frei zuganglich ist.

JidentificationInfo/*/resourceConstraints/MD_LegalConstraints/accessConstraints
JidentificationInfo/*/resourceConstraints/MD_LegalConstraints/otherConstraints
identificationInfo/*/resourceConstraints/MD_SecurityConstraints/classification
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5.11.2 Metadatenelemente: Rechtliche Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur
Ressource — MD_LegalConstraints (2.8.1) (ONORM EN ISO 19115:2008: LegConsts

(69))
Tabelle 63 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Allgemeine rechtliche Zugangsbheschrankungen fiir die Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.8.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | otherConstraints

Kurzbezeichnung (1SO) othConsts (72)
Definition Allgemeine rechtliche Zugangsbeschrankungen fir die Ressource
Beschreibung Beschreibung der allgemeinen rechtlichen Zugangsbeschrankungen zur

Verwendung der Ressource.

(C) INSPIRE erfordert die Angabe eines Elements fur ,Public Access
and Use", wie in 2.8 beschrieben. Deshalb wird das Element fir
INSPIRE als (C)onditional angefiihrt.

ISO/TS 19139 Pfad identificationInfo/*/resourceConstraints/*/otherConstraints
Datentyp Text

Domane -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmMmXoOoOIOmX@eOOO0mK «© O©)

OGD-Nr. | Name | Obligation 21| Lizenz | X (M) O (©) O (0)

Beispiel Zugangsbeschréankungen nach IWG 2006

Beispiel XML encoding (ISO 19139):
<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>

<MD_LegalConstraints>
<otherConstraints>
<gco:CharacterString>Zugangsbeschrankungen nach IWG 2006</gco:CharacterString>
</otherConstraints>

</MD_LegalConstraints>
</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>

Beispiel XML Codeliste:

<MD_Metadata>
Seite 106



profil. AT 3.0

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>
<MD_LegalConstraints>
<otherConstraints>
<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/registry/metadata-
codelist/LimitationsOnPublicAccess/NoLimitations">
Keine Einschrankungen
</gmx:Anchor>
</otherConstraints>

</MD_LegalConstraints>
</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 64 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Rechtliche Nutzungsbeschrénkungen fiir die Ressource

ON A 2270-Referenznummer

28.1.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

accessConstraints

Kurzbezeichnung (1SO)

accessConsts (70)

Definition

Rechtliche Nutzungsbeschréankungen fir die Verwendung der Ressource

Beschreibung

Beschreibung der rechtlichen Nutzungsbeschrankungen zur
Verwendung der Ressource.

(C) INSPIRE erfordert die Angabe eines Elements fiir Public Access and
Use, wie in 2.8 beschrieben. Deshalb wird das Element fir INSPIRE als
(C)onditional angefiihrt. Wird als Auspragung ,otherRestrictions' gewahlt,
reicht es fur Reportspflicht gegentiber die INSPIRE nicht aus, Public
Access and Use mit 2.8.1.1 zu beschreiben.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/resourceConstraints/*/accessConstraints

Datentyp Text

Domane Codeliste MD_RestrictionCode gemaR ONORM EN I1SO 19115:2003,
Anhang B.5.25

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoI0OmX©O© dm e X©)

OGD-Nr. | Name | Obligation

30 | Lizenz zitat | ] (M) [ (C) X (0)

Beispiel

intellectualPropertyRights

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>

<MD_LegalConstraints>

<accessConstraints>
<MD_RestrictionCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_RestrictionCode”
codelListValue=" intellectualPropertyRights”>intellectualPropertyRights</MD_RestrictionCode>
</accessConstraints>
</MD_LegalConstraints>

</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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5.11.3 Metadatenelemente: Sicherheitsrelevante Zugangs- und
Verwendungseinschrankungen zur Ressource — MD_SecurityConstraints (2.8.2)
(ONORM EN ISO 19115:2008: SecConsts (73))

Diese Angaben missen bei der Beschreibung von INSPIRE- und ONORM-A-2270-Ressourcen gemal
der Beschreibung angefuhrt werden.

Tabelle 65— Detailbeschreibung

Metadatenelement Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.8.2.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | Classification

Kurzbezeichnung (ISO) class (74)
Definition Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource
Beschreibung Klassifikation der Sicherheitseinschréankung der Ressource (C) Muss bei

der Beschreibung einer Ressource bei Vorliegen von Access bzw. Use
Constraints angegeben werden. INSPIRE erfordert die Angabe eines
Elements fiir Public Access and Use, wie in 2.8 beschrieben. Deshalb
wird das Element fur INSPIRE (C)onditional angefihrt.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/resourceConstraints/*/classification

Datentyp CharacterString

Doméne Codeliste MD_ClassificationCode B.5.11 aus ON EN SO 19115:2003
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOIImO@COOIXwmO© O(©)

Beispiel confidential

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>

<MD_SecurityConstraints>
<classification>
<MD_ClassificationCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_"lassificationCode
codeListV’lue="confidential">confidential</MD_ ClassificationCode>
</classification>

</MD_SecurityConstraints>
</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Seite 109



profil. AT 3.0

Tabelle 66 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Erléauterungen zur Sicherheitseinschrankung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 28.2.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | userNote

Kurzbezeichnung (1SO) userNote (75)

Definition Erlauterung der Sicherheitseinschrankung

Beschreibung Erlauterung der sicherheitsrelevanten Einschrankung zur Nutzung der
Ressource.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/resourceConstraints/*/userNote

Datentyp CharacterString

Doméne Freier Text

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOdoXOIOmOOOOOmO@© X ©)

Beispiel Die Ressource beinhaltet die Position militarischer Anlagen.

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>

<MD_SecurityConstraints>
<userNote>
<gco:CharacterString>
Die Ressource beinhaltet die Position militdrischer Anlagen
</gco:CharacterString>
</userNote>

</MD_SecurityConstraints>
</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.11.4 Metadatenelemente: Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource -
MD_Constraints (2.8.3) (ONORM EN ISO 19115:2008: Consts (68))

Metadatenelement zur Beschreibung der allgemeinen Einschréankungen; Pflichtangabe bei
der Beschreibung von INSPIRE-Ressourcen.

Tabelle 67 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Allgemeine Erlauterungen zur Verwendungseinschrankung der
Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.8.3.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | useLimitation

Kurzbezeichnung (1ISO) useLimit (68)
Definition Erlauterungen zur ,Fitness” der Ressource.
Beschreibung Erlauterungen zur ,Fitness® der Ressource. (C) Diese Information muss

fur INSPIRE-konforme Metadaten angefiihrt werden, wenn fur diese
Access bzw. Use Constraints vorliegen. Es darf pro ,MD_Constraints* je
nur eine ,UseLimitation® angefuhrt werden.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/resourceConstraints/*/useLimitation
Datentyp CharacterString

Domaéne Freier Text

Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOeCXoOOmX @O OmdE X(©)
Beispiel Es bestehen keine Einschrankungen.

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceConstraints>

<MD_Constraints>
<useLimitation>
<gco:CharacterString>Es bestehen keine Einschrankungen.</gco:CharacterString>
</useLimitation>
</MD_Constraints>
</resourceConstraints>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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5.12 Metadatenelemente: Beschreibung der technischen, raumlichen und
thematischen Auspragungen einer Ressource — MD_Dataldentification und
MD_Serviceldentification (ONORM EN ISO 19115:2008: Dataldent (36) und
Serldent (47)) (O)

5.12.1 Allgemeines

Mit Metadatenelemente gemaf Tabelle 61 bis Tabelle 77 werden die grundlegenden technischen, raumlichen,
zeitlichen und thematischen Auspragungen der Ressource in mehreren Untergruppen abgebildet. Gilt fir
Datensatz (dataldentification) und Services (serviceldentification). Die nachfolgenden Elementbeschreibungen
mit den Referenznummern 2.9.x gelten sowohl fiir Daten- als auch fiir Service-Ressourcen.

Nach der ergdnzenden Verordnung VERORDNUNG (EU) Nr. 1253/2013 DER KOMMISSION vom 21. Oktober
2013 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1089/2010 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2007/2/EG hinsichtlich
der Interoperabilitat von Geodatenséatzen und —diensten ist fir INSPIRE Datensatze (Absatz 6) diese Klasse zur
Bezeichnung der im Datensatz verwendeten raumlichen Darstellungsart (,spatial representation type®)
anzufihren.

Tabelle 68 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Raumliche Darstellungsart einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 29.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | spatialRepresentationType

Kurzbezeichnung (ISO) spatRpType (37)
Definition Raumliche Darstellungsart
Beschreibung Dokumentation der raumlichen Darstellungsart der Ressource.

Fur INSPIRE ist dieser Wert verpflichtend bei Datensétzen und
Datensatzserien anzugeben. Fur Dienste ist dieser Wert nicht zu

verwenden.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/spatialRepresentationType

Datentyp Text

Domaéne Codeliste MD_SpatialRepresentationTypeCode gemar’ ONORM EN
ISO 19115:2003, Anhang B.5.26

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmX OO OmOE X(©)

Beispiel vector

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<spatialRepresentationType>
<MD_SpatialRepresentationTypeCode
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#
MD_SpatialRepresentationTypeCode" codeListValue="vector">vector
<MD_SpatialRepresentationTypeCode/>
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</spatialRepresentationType>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

5.12.2 Metadatenelemente: Raumliche Auflésung — MD_Resolution (2.9.2) (ONORM EN ISO
19115:2008: Resol (59))

In dieser Gruppe kann anhand der Elemente , Referenzmafstab — (gema? ONORM A 2270-
Referenznummer 2.9.2.1.1.1) bzw. , Bodenaufldssung — (gemaR ONORM A 2270-Referenznummer
2.9.2.2) die raumliche Auflosung und somit der Detaillierungsgrad der Ressource dokumentiert werden. Im
Rahmen von vorliegender ONORM und der INSPIRE-Implementing Rules ist fiir Datensétze und Datenserien
deren Referenzmalf3stab bzw. Bodenaufldsung zu spezifizieren.

(C) Die Angaben erfolgen in der Gliederung des ReferenzmafRstabs. Dieser muss fir ONORM-A-2270-
und INSPIRE-Datensétze sowie fur Datensatzserien angegeben werden, wenn eine Spezifizierung méglich ist.

Tabelle 69 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Maf3stabszahl einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 29.2.11

Name (ONORM EN ISO 19115) | denominator

Kurzbezeichnung (1SO) rfDenom (57)
Definition MaRstabszahl der Ressource
Beschreibung Element fur die Ang© des Referenzmal3stabs.

(C) Es muss entweder die Mal3stabszahl oder die Bodenaufldsung der
Ressource angegeben werden.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/spatialResolution/*/equivalentScale/*/Denominator
Datentyp Integer

Domane Integer >0

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmO@E OO IOmX @O XwmOE) O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 50000

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<spatialResolution>
<MD_Resolution>
<equivalentScale>
<MD_RepresentativeFraction>
<denominator>
<gco:Integer>50000</gco:Integer>
</denominator>
</MD_RepresentativeFraction>
</equivalentScale>
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</MD_Resolution>

</spatialResolution>....

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

profil. AT 3.0

Tabelle 70 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bodenaufldsung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

29221

Name (ONORM EN ISO 19115)

distance

Kurzbezeichnung (1SO)

scaleDist (61)

Definition

Distanzwert der Bodenauflésung

Beschreibung

Extent zur Angabe der Bodenauflésung.

(C) Es muss entweder die Maf3stabszahl oder die Bodenauflésung im
Rahmen von ON A 2270 oder und INSPIRE angegeben werden. Bei
Angabe der Bodenaufldsung muss dieser Wert angegeben werden. Fir
Services ist die ,spatial resolution® in der Kurzbeschreibung zu definieren
(mangels Moglichkeiten in ISO 19119)

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/spatialResolution/*/distance/Distance

Datentyp Zahl
Domaéne Distance (ISO/TS 19103)
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXeEOoOIOmX OO OmX (@) d©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

<gco:Distance
uom="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139
_Schemas/resources

/uom/ML_gmxUom.xml#m">25.0</gco:Distance>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<spatialResolution>
<MD_Resolution>
<distance>

<gco:Distance

uom="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailable Standards/
ISO_11139_Schemas/resources/uom/ML_gmxUom.xml#m">25.0

</gco:Distance>

</distance>
</MD_Resolution>

</spatialResolution>....

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>
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</MD_Metadata>

Tabelle 71 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Messeinheit der Bodenaufldsung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 29.2.2.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | UnitOfMeasure

Kurzbezeichnung (1SO) -

Definition Messeinheit (UOM) der Bodenaufldsung einer Ressource gemaf
ISO/TS 19103

Beschreibung Zugehorende Messeinheit der ON A 2270 -Referenznummer 2.9.2.2.1,
dokumentierten Bodenauflésung fir eine Ressource. Die Codierung
erfolgt mit ISO 19139 als XML-Attribut des Elementes ,Distance’ (siehe

Beispiel)

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationIinfo/*/spatialResolution/*/distance/Distance

Datentyp UuoM

Domane UnitOfMeasure (ISO/TS 19103)

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeOoOOmX OO OmkX e o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel <gco:Distance
uom="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139
_Schemas/resources

/uom/ML_gmxUom.xml#m">25.0</gco:Distance>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<spatialResolution>
<MD_Resolution>
<distance>
<gco:Distance
uom="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/
ISO_19139_Schemas/resources/uom/ML_gmxUom.xml#m">25.0
</gco:Distance>
</distance>
</MD_Resolution>
</spatialResolution>.......

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 72 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Verwendete Sprache(n) in einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer

293

Name (ONORM EN ISO 19115)

Language

Kurzbezeichnung (1SO)

datalLang (39)

Definition

Verwendete Sprache(n) in einer Ressoure

Beschreibung

Die in der Ressource verwendete(n) Sprache(n) geman ISO 639-2. Gilt
fur Datensatz und Datenserien [ON A 2270 und INSPIRE]
(MD_Dataldentification), sofern die Ressource textuelle Information
beinhaltet. Nicht anwendbar auf Services (srv:Serviceldentification). Zu
verwenden sind die dreistelligen ISO Codes.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/language

Datentyp CharacterString
Domane ISO 639-2 (alpha 3)
Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmX @O IXmOEO© Xm0 o)

OGD-Nr. | Name | Obligation

31 | Sprache des Datensatzes, Dienstes oder Dokuments | [] (M) [] (C) X (O)

Beispiel

ger

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<language>
<LanguageCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#LanguageCode"
codeListValue="ger">ger</ LanguageCode >

</language>....

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 73 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Zeichensatz

ON A 2270-Referenznummer 294

Name (ONORM EN ISO 19115) | characterSet

Kurzbezeichnung (1SO) dataChar (40)
Definition Zeichensatz der Ressource
Beschreibung Der flr die Ressource verwendete Zeichensatz nach Codeliste

MD_CharacterSetCode. Gilt fur Datensatz und Datenserien fir ON A
2270. Wenn der optionale Eintrag 2.9.3 erfolgte (d.h. die Sprache
angeftihrt wurde), ist dieses Element einzufiihren.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/characterSet

Datentyp Text

Domaéane Codeliste MD_CharacterSetCode B.5.10, ISO-19115:2003
Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIOmOCOoO0mKX e O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 32 | Character Set Code des Datensatzes oder Dienstes | [J (M) [J (C) X (O)

Beispiel utf8

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<characterSet>
<MD_CharacterSetCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_CharacterSetCode"
codelListValue="utf8"/>
</characterSet>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 74 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Thematische Eingliederung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.9.5
Name (ONORM EN ISO 19115) | topicCategory
Kurzbezeichnung (1SO) tpCat (41)

Definition

Thematische Kategorisierung der Ressource

Beschreibung

Zuordnung der Ressource in thematische Kategorien, die in der
Codeliste MD_TopicCategoryCode vorgegeben werden.

(C) Dieses Element ist bei Datensatzen und Datenserien verpflichtend
anzufihren.

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/topicCategory

Datentyp CharacterString

Doméane Enumeration MD_TopicCategoryCode gemaR ONORM
EN ISO 19115:2003, B.5.27

Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXOoOOIRmO©OO|OMmKX «©) O (©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

environment, elevation

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<topicCategory>

<MD_TopicCategoryCode
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_TopicCategoryCode"
codeListValue="environment">environment</ MD_TopicCategoryCode >

</topicCategory>
<topicCategory>

<MD_TopicCategoryCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_TopicCategoryCode"
codeListValue="elevation">elevation</ MD_TopicCategoryCode >

</topicCategory>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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5.12.3 Metadatenelemente: Raumliche und zeitliche Ausdehnung der Ressource — Extent
(2.9.6) (ONORM EN ISO 19115:2008: dataExt (45))

Gruppe von Metadaten fur die Dokumentation der ré&umlichen und zeitlichen Ausdehnung der
Ressource. Durch Angabe der Bounding-Box der Ressource in Form von geographischen Koordinaten
oder des umschlieRendes Rechtecks kann gemaR ONORM A 2270-Referenznummern 2.9.6.1.x die
raumliche Ausdehnung der Ressource dokumentiert werden. Die zeitliche Ausdehnung der Ressource kann
gema? ONORM A 2270-Referenznummer 2.9.6.2.x dokumentiert werden. GemaR ON A 2270-
Referenznummer 2.9.6.3.x kdnnen Angaben zur vertikalen Ausdehnung der Ressource angefiihrt werden.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
e Raumliche Ausdehnung der Ressource — geographicElement (geoEle (336)) definiert.

(C) Es ist entweder eine , GeographicBoundingBox — , ein , BoundingPolygon — oder ein
"Toponym"(geographische Ortsbeschreibung) fur die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung
anzufihren. Verpflichtend ist fir INSPIRE die ,GeographicBoundingBox— fir Datensatze und
Datenserien anzufiihren; fir Services nur dann, wenn mdglich. Dabei ist eine Mindestgenauigkeit
von zwei Dezimalstellen erforderlich. Die Angabe erfolgt in EPSG:4326.

Tabelle 75— Detailbeschreibung

Metadatenelement Westliche Begrenzung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 29.6.1.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | westBoundLongitude

Kurzbezeichnung (1ISO) westBL (344)
Definition Westliche Begrenzung der Ressource
Beschreibung Winkelangabe westliche Begrenzung der Ressource in geographischen

Koordinaten (Dezimallangengraden).

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/westBoundLongitude
Datentyp Zahl

Domane Wert: —180,0 <= westBoundLongitude <= 180,0

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOIImO@COOIX wmOE O(©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

OGD-Nr. | Name | Obligation 23 | Geographische Ausdehnung | (0 (M) [J (C) X (0)

Beispiel 12.23

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_ Extent>
<geographicElement>
<EX_GeographicBoundingBox>
<westBoundLongitude>
<gco:Decimal>12.23</gco:Decimal>

Seite 119



profil. AT 3.0

</westBoundLongitude>

</EX_GeographicBoundingBox>
</geographicElement>

</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 76 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Ostliche Begrenzung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

2.9.6.1.1.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

eastBoundLongitude

Kurzbezeichnung (1SO)

eastBL (345)

Definition

Ostliche Begrenzung der Ressource

Beschreibung

Winkelangabe 6stliche Begrenzung der Ressource in geographischen
Koordinaten (Dezimalléangengraden).

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/eastBoundLongitude

Datentyp Zahl
Domane Wert: —180,0 <= eastBoundLongitude <= 180,0
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OOIXm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

OGD-Nr. | Name | Obligation

23 | Geographische Ausdehnung | [(J (M) [ (C) X (O)

Beispiel

13.22

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_ Extent>

<geographicElement>
<EX_GeographicBoundingBox>
<eastBoundLongitude>
<gco:Decimal>13.22</gco:Decimal>
</eastBoundLongitude>

</EX_GeographicBoundingBox>
</geographicElement>

</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
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</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 77 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Sudliche Begrenzung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

2.9.6.1.1.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

southBoundLatitude

Kurzbezeichnung (1SO)

southBL (346)

Definition

Sidliche Begrenzung der Ressource

Beschreibung

Winkelangabe siidliche Begrenzung der Ressource in geographischen

Koordinaten (Dezimalbreitengraden).

ISO/TS 19139 Pfad

JidentificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/southBoundLatitude

Datentyp Zahl
Domaéne Wert: —90,0 <= southBoundLatitude <= 90,0
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XwmOCOoIXmO@CO©OI|X ™ O O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

OGD-Nr. | Name | Obligation

23 | Geographische Ausdehnung | (] (M) [ (C) X (O)

Beispiel 46.22

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_Extent>
<geographicElement>
<EX_GeographicBoundingBox>
<southBoundLatitude>
<gco:Decimal>46.22</gco:Decimal>
</southBoundLatitude>

</EX_GeographicBoundingBox>
</geographicElement>
</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 78 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Noérdliche Begrenzung der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 29.6.1.14

Name (ONORM EN ISO 19115) | northBoundLatitude

Kurzbezeichnung (1SO) northBL (347)
Definition Nordliche Begrenzung der Ressource
Beschreibung Winkelangabe ndérdliche Begrenzung der Ressource in geographischen

Koordinaten (Dezimalbreitengraden).

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/northBoundLatitude
Datentyp Zahl
Domane Wert: —90,0 <= northBoundLatitude <= 90,0;

northBoundLatitude >= southBoundLatitude

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOImO@OOIX wmOE O(©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

OGD-Nr. | Name | Obligation 23 | Geographische Ausdehnung | [ (M) [J (C) X (O)

Beispiel 47.38

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_ Extent>
<geographicElement>
<EX_GeographicBoundingBox>
<northBoundLatitude>
<gco:Decimal>47.38</gco:Decimal>
</northBoundLatitude>

</EX_GeographicBoundingBox>
</geographicElement>
</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 79 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Geographisches Begrenzungspolygon einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer

296.1.21

Name (ONORM EN ISO 19115)

polygon

Kurzbezeichnung (1SO)

polygon (342)

Definition

Geographisches Begrenzungsrechteck der Ressource

Beschreibung

Polygon fur die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung.

(C) Es ist entweder eine GeographicBoundingBox oder ein Bounding
Polygon fir die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung anzufiihren.
In INSPIRE nicht vorgesehen.

ISO/TS 19139 Pfad

identificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/polygon

Datentyp GML Polygon-Objekt nach 1ISO 19136
Domaéne -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|Xm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

Beispiel

Polygon gemaR GML3 (ISO 19136)

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>

<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_ Extent>

<geographicElement>
<EX_BoundingPolygon>
<polygon>

<gml:Polygon gml:id="part_1">
<gml:exterior><gml:LinearRing>

<gml:coordinates>
13.29,46.22 12.82,47.51 13.45,48.02 13.62,47.34 13.29,46.22
</gml:coordinates>

</gml:LinearRing></gml:exterior>
</gml:Polygon>

</polygon>
</EX_BoundingPolygon>
</geographicElement>

</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>

</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 80 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Geographische Orts-ldentifikation einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.9.6.1.31.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | code

Kurzbezeichnung (1SO) identCode (207)

Definition Geographische Beschreibung einer Ressource

Beschreibung Geographische Beschreibung fur die Dokumentation der réumlichen
Ausdehnung.

(C) Wenn weder eine GeographicBoundingBox noch ein
BoundingPolygon fiir die Dokumentation der raumlichen Ausdehnung
maoglich ist, muss fiir ON A 2270 eine entsprechende Beschreibung nach
einem Gazzetteer angefuhrt werden.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/extent/*/geographicElement/*/geographicldentifier/
*/code

Datentyp CharacterString

Domaéne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOEO©O|XmwmO@EO©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in ONORM A 2270: (C)

OGD-Nr. | Name | Obligation 22 | Geographische Abdeckung/Lage | [] (M) [ (C) X (O)

Beispiel Wien (Stadt in Osterreich)

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_Extent>
<geographicElement>
<EX_GeographicDescription>
<geographicldentifier>
<MD _ Identifier>
<code>
<gco:CharacterString> Wien (Stadt in Osterreich) </gco:CharacterString>
</code>
</MD_ Identifier>
</geographicldentifier>
</EX_GeographicDescription>
</geographicElement>
</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115: 2008, Anhang B:

Zeitliche Ausdehnung — temporalElement [ISO 19115 tempEle — (337)]

Gruppe zur Beschreibung der zeitlichen Ausdehnung der Ressource. Die zeitliche Ausdehnung kann als
Zeitpunkt bzw. Zeitspanne erfasst werden. Im Rahmen der Dokumentation von INSPIRE Ressourcen muss
mindestens ein Element aus temporal extent, data of publication, date of last revision oder date of creation

angefuhrt werden.

Tabelle 81— Detailbeschreibung

Metadatenelement Zeitliche Ausdehnung

ON A 2270-Referenznummer 2.9.6.2.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | extent

Kurzbezeichnung (1SO) exTemp (351)
Definition Zeitliche Ausdehnung der Ressource
Beschreibung Element zur Erfassung der zeitlichen Ausdehnung der Ressource.

Angabe eines Zeitpunktes in folgender Form YYYY-MM-DDThh:mm:ss.
Fir ein Zeitintervall werden zwei derartige Eintrége vorgenommen. Fir
INSPIRE ist eine, der im Eingang beschriebenen Zeitangaben
erforderlich.

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/extent/*/temporalElement/*/extent

Datentyp TM_Primitive (nach ONORM ISO 8601 und ONORM EN ISO 19108)
Domaéne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOe OO OmX @O XmO@EO©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 24 | Zeitliche Ausdehnung (Anfang) | B (M) [ (C) [ (0)
25 | Zeitliche Ausdehnung (Ende) | [(J (M) [ (C) X (O)

Beispiel 2005-12-23T723:30.21
2009-12-23T723:30.21

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata xmiIns:gml="http://www.opengis.net/gml" ...>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<extent>
<EX_ Extent>
<temporalElement>
<EX_TemporalExtent>
<extent>
<gml:TimePeriod gml:id="1cb7f6cfb2cc75a901acaa04c8f83e">
<gml:beginPosition>2005-12-23T23:30:21</gml:beginPosition>
<gml:endPosition>2009-12-23T23:30:21</gml:endPosition>
</gml:TimePeriod>
</extent>
</EX_TemporalExtent>
</temporalElement>
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</EX_Extent>
</extent>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Vertikale Ausdehnung - EX_VerticalExtent [ISO 19115 - VertExtent — (354)]

Gruppe zur Erfassung der vertikalen Ausdehnung der Ressource. In der ON A 2270 wird zumindest die
Abbildung des vertikalen Datums in Form des EPSG-Codes empfohlen. Um gegen das ISO 19139 Schema
validieren zu kdnnen, ist es notwendig, minimale und maximale Wertebereiche zu definieren (siehe Beispiel).
Die Angaben erfolgen als Code und Codespace.

Tabelle 82 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Vertikales Datum Identifikationscode

ON A 2270-Referenznummer 2.9.6.3.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | —

Kurzbezeichnung (ISO) verticalElement (338)
Definition Identifikations-Code fiir das vertikale Datum
Beschreibung Dokumentation des vertikalen Datums durch die Angabe des

Identifikations-Codes (z.B. EPSG-Codes). Um das vertikale Datum
1ISO19115 konform darstellen zu kdnnen, miissen neben dem ldentifier-
Code die Elemente unitOfMeasure (1ISO19115-vertUoM[357]), minimum
value (1ISO19115-vertMinVal[355]) und maximumValue (ISO19115-
vertMaxVal[356]) angegeben werden. (siehe XML Beispiel)

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/extent/*/verticalElement/*/vertical CRS/*/identifier
Datentyp CharacterString

Doméne ISO 19111

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOOmOeOoOm kX e O©)

Beispiel EPSG:5004 (VertCS_Bessel_1841_ellipsoid) (Héhenpegel Triest)

Beispiel XML encoding (ISO 19139):
<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<extent>
<EX_ Extent>
<verticalElement>
<EX_VerticalExtent>

<minimumValue>
<gco:Real>0</gco:Real>

</minimumValue>

<maximumValue>
<gco:Real>4000</gco:Real>

</maximumValue>

<vertical CRS>
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<gml:VerticalCRS gml:id="5004" >

<gml:identifier codeSpace="EPSG_v618"/>

<gml:name></gml:name>

<gml:scope>not known</gml:scope>

<gml:verticalCS>

<gml:VerticalCS gml:id="cs">
<gml:identifier codeSpace=
<gml:axis>
<gml:CoordinateSystemAxis gmlid="axis"

>not known</gml:identifier>

gml:uom="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/uom/gmxuUo

m.xml#m">

<gml:identifier codeSpace=""/>
<gml:axisAbbrev/>
<gml:axisDirection codeSpace=""/>
</gml:CoordinateSystemAxis>
</gml:axis>
</gml:Vertical CS>
</gml:verticalCS>

</gml:verticalDatum>
<gml:VerticalDatum gml:id="">
<gml:identifier codeSpace=""/>
<gml:scope/>
</gml:VerticalDatum>
</gml:verticalDatum>
</gml:Vertical CRS>
</gmd:vertical CRS>

</gmd:EX_Vertical

Extent>

</gmd:verticalElement>

</EX_Extent>
</extent>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<MD_Metadata>

Hierarchische Zuordnung zu

ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Fortfuhrung und Gultigkeit der Ressource — resourceMaintenance (2.9.7)

[ISO 19115 - resMaint (30)]

Gemall ON A 2270-Referenznummer 2.9.7.1 kann der Fortfilhrungszyklus und der Glltigkeitsbereich der
Ressource abgebildet werden. Diese Angabe ist optional.

Tabelle 83 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Nachfuhrungsfrequenz fur die Ressource

ON A 2270-Referenznummer

2971

Name (ONORM EN SO 19115)

maintenanceAndUpdateFrequency

Kurzbezeichnung (1SO)

maintFreq (143)

Definition

Nachfuhrungsfrequenz fur die Ressource

Beschreibung

Element zur Dokumentation der Nachfiihrungsfrequenz und des
Glltigkeitshereiches der Ressource.
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ISO/TS 19139 Pfad Jidentificationinfo/*/resourceMaintenance/*/maintenanceAndUpdateFreq
uency

Datentyp Codeliste gemal? ONORM EN ISO 19115:2003, Abschnitt B.5.18

Domane Codeliste MD_MaintenanceFrequencyCode gemal ONORM

EN ISO 19115:2003, Abschnitt B.5.18

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO KmOCoO©IOmOCRX©)IXM™OC O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 26 | Aktualisierungszyklus | [(J (M) [J (C) X (O)

Beispiel annually

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceMaintenance>
<MD_Maintenancelnformation>
<maintenanceAndUpdateFrequency>
<MD_MaintenanceFrequencyCode
codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_MaintenanceFrequencyCode
codeListValue="annually">annually</MD_MaintenanceFrequencyCode>
</maintenanceAndUpdateFrequency>
</MD_Maintenancelnformation>
</resourceMaintenance>

</MD_Dataldentification>
</identificationIinfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 84 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Gultigkeitsbereich der Ressourcennachfiihrung

ON A 2270-Referenznummer 2.9.7.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | updateScope

Kurzbezeichnung (1SO) maintScp (146)

Definition Glltigkeitsbereich der Ressourcennachfiihrung

Beschreibung Glltigkeitsbereich fur den die Nachfiihrung vollzogen wird.
ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/resourceMaintenance/*/updateScope
Datentyp Codeliste gemar” ONORM EN ISO 19115:2003, Abschnitt B.5.18
Doméne Codeliste MD_MaintenanceFrequencyCode gemaR ONORM

EN 1SO 19115:2003, Abschnitt B.5.18

Vorkommen 0-1
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profil. AT 3.0

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCcXROIOmOCX©O|IOMm O KX ©)

Beispiel dataset

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceMaintenance>
<MD_ Maintenancelnformation>
<updateScope>
<MD_ScopeCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ScopeCode
codeListValue="dataset"/>
</updateScope>
</MD_Maintenancelnformation>
</resourceMaintenance>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 85— Detailbeschreibung

Metadatenelement Bemerkung zur Ressourcennachfiihrung

ON A 2270-Referenznummer 29.7.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | maintenanceNote

Kurzbezeichnung (1ISO) maintNote (148)

Definition Bemerkung zur Ressourcennachfuhrung

Beschreibung Information betreffend besonderer Anforderungen zur Nachfihrung der
Ressource

ISO/TS 19139 Pfad JidentificationInfo/*/resourceMaintenance/*/maintenanceNote

Datentyp freier Text

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmOCX©OmOrc) X (©)

Beispiel Die Ressource bedarf einer monatlichen Uberholung

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>

<resourceMaintenance>
<MD_Maintenancelnformation>
<maintenanceNote>
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<gco:CharacterString> Die Ressource bedarf einer monatlichen Uberholung
</gco:CharacterString>
</maintenanceNote>
</MD_Maintenancelnformation>
</resourceMaintenance>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

</MD_Metadata>

Fur die Beschreibung von Services in ISO 19119 mussen, um die Validitdt der Metadatendokumentation
sicherzustellen, zusatzliche Pflichtelemente aus ISO 19119 angefiihrt werden.

Tabelle 86 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Service Typ einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.10

Name (ONORM EN 1S019119) | ServiceType

Kurzbezeichnung (1ISO) serviceType (1in C 2.2 1SO 19119)
Definition Servicetyp einer Online Ressource
Beschreibung Element zur Beschreibung des Servicetypen nach ONORM

EN ISO 19119. Verpflichtend anzugeben bei geographische Diensten.
Bei Applikationen ist ,Darstellungsdienste” zu wahlen.

1ISO19119 Path JidentificationInfo/*/serviceType

Datentyp Codeliste

Doméne Codeliste IR_ServiceClassificationCode nach INSPIRE (Anhang A.1)
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOIImO@COOIXwmO© O(©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel transformation

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata >

<identificationInfo>
<srv:SV_Serviceldentification>

<srv:serviceType>
<gco:LocalName> transformation</gco:LocalName/>
</srv:serviceType>

</srv:SV_Serviceldentification>
</identificationInfo>

</ MD_Metadata >
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5.13 I\/_I_etadatenelemente: Attributinformation einer Ressource — featureAttribute
(ONORM EN ISO 19110:2006: featureType) (O)

Dieser Abschnitt (Tabelle 80 bis Tabelle 88) definiert eine optionale Gruppe =zur Beschreibung der
Attributinformation einer geographischen Ressource. Dies ist eine Erweiterung der vorliegenden ONORM
zur einfachen Handhabung der Beschreibung von Attributinformation zu einer geographischen Ressource.
Die Anforderungen gelten nur fir den "Hierarchy Level", "dataset" und "service". Als Basis fir die
Beschreibung von Attributinformationen dient die Erweiterung der ONR CEN ISO/TS 19139 mit einem
Zweig zur Beschreibung von Feature Attributen gemaR’ ONORM EN ISO 19110. Mit dieser Erweiterung ist es
moglich, Namen, Alias, mdgliche Auspragungen, den Typ und die MaReinheiten fiir zusatzliche Attribute in
geographischen Ressourcen 1ISO-konform zu dokumentieren. Neben diesen Elementen missen zusétzliche
Elemente, die im Rahmen der vorliegenden ONORM nicht spezifiziert werden, definiert werden, um das
Metadatendokument hinsichtlich des Schemas gemaR ONORM EN ISO 19110 validieren zu kénnen.

Tabelle 87 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Eindeutiger Identifikator der Attributliste

ON A 2270-Referenznummer 2.11.1

Name (ISO19110) code

Kurzbezeichnung (1SO019110) code

Definition Eindeutiger Identifikator der Attributliste

Beschreibung -

ISO 19110 Pfad gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:definitionSource/gfc:source/gmd:Cl_Citatio
n/gmd:identifier/gmd:MD_Identifier/gmd:code

Datentyp gfc:name

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmO@C OO IOmO@OO X mwmOE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel {1AEAB1A4-33F2-4448-8F24-C2B89DA80EGD}

Beispiel XML encoding (ISO 19110):
<gfc:FC_FeatureCatalogue>
<gfc:definitionSource>
<gfc:source>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>
{1AEAB1A4-33F2-4448-8F24-C2B89DAB0E6D}
</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gfc:definitionSource>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 88 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Name der Attributliste

ON A 2270-Referenznummer 2.11.2
Name (ISO19110) name
Kurzbezeichnung (1S019110) name

Definition

Name der Attributliste

Beschreibung

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gmx:name

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | 1SO

XmOcCOo | OwmOoOo|dm O e X©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel

Attributliste AlImen Osterreich

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>
<gmx:name>
<gco:CharacterString>

Attributliste Almen Osterreich

</gco:CharacterString>
</gmx:name>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 89 — Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement Name des Attributes

ON A 2270-Referenznummer 2.11.3

Name (1ISO19110) memberName

Kurzbezeichnung (1S019110) memberName

Definition Name des Attributes

Beschreibung Attributname; oft auch die Kurzform eines Attributes.

ISO 19110 Pfad gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/gfc:memberName

Datentyp gco:LocalName

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOC OO Omde OO X mOwe O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 12 | Attributbezeichnung | [1 (M) I (C) X (O)

Beispiel Blei

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>
<gfc:featureType>
<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>
<gfc:memberName>
<gco:LocalName>Blei</gco:LocalName>
</gfc:memberName>

</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>

</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 90 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Beschreibung des Attributes

ON A 2270-Referenznummer 2.11.4
Name (ON A 2270) definition
Kurzbezeichnung (ON A 2270) definition

Definition

Definition des Attributes

Beschreibung

Detaillierte Beschreibung des Attributes.
(C) Anzugeben, wenn die Beschreibung nicht bereits im Bereich
defintionSource angegeben wurde.

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/gfc:definition

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXoOoIOmOoOo | OmX © 0O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation

12 | Attributbezeichnung | (] (M) [ (C) XX (O)

Beispiel

Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den Gebauden der
Stadt Wien.

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>

<gfc:featureType>

<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>

<gfc:definition>
<gco:CharacterString> Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den
Gebé&uden der Stadt Wien
</gco:CharacterString>

</gfc:definition>

</gfc:FC_FeatureAttribute>

</gfc:carrierOfCharacteristics>

</gfc:FC_FeatureType>
</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 91 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp des Attributes einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 2.11.5
Name (ON A 2270) valueType
Kurzbezeichnung (ON A 2270) valueType

Definition

Format des Attributes einer Ressource

Beschreibung

Format des Attributes einer Ressource.
(C) Verpflichtend anzugeben fiir das ,local feature attribute®

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/gfc:valueType

Datentyp gco:TypeName
Doméane -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXoOoIOwmOoOodmX O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

Integer

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>

<gfc:featureType>

<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>

<gfc:valueType>
<gco:TypeName>
<gco:aName>

<gco:CharacterString>Integer</gco:CharacterString>

</gco:aName>
</gco:TypeName>
</gfc:valueType>

</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>

</gfc:FC_FeatureType>
</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 92 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Auspragungsbereich des Attributes

ON A 2270-Referenznummer 2.11.6
Name (ISO 19110) cardinality
Kurzbezeichnung (1S019110) cardinality

Definition

Auspréagungsbereich des Attributes

Beschreibung

Das Element bezeichnet die Auspragungsmaoglichkeiten eines Attributes
(z.B. 0-100%). Um gegeniiber ISO 19110 validieren zu kénnen muss
dieses Element angefiihrt werden. Sind die Inhalte nicht zu definieren,
bleiben die Auspragungen leer.

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/gfc:cardinality

Datentyp gco:Multiplicity_PropertyType
Domaéane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XvmOCoOoIOmOoOo | XmO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

1

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>
<gfc:featureType>
<gfc:cardinality>

<gco:Multiplicity>
<gco:range>

<gco:MultiplicityRange>

<gco:lower>

<gco:Integer>0</gco:Integer>

</gco:lower>
<gco:upper>

<gco:UnlimitedInteger xsi:nil="true"></gco:UnlimitedInteger>

</gco:upper>

</gco:MultiplicityRange>

</gco:range>
</gco:Multiplicity>
</gfc:cardinality>
</gfc:FC_FeatureType>
</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 93 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung des Attributes einer Codeliste

ON A 2270-Referenznummer 2.11.7
Name (1ISO19110) Label
Kurzbezeichnung (1S019110) label

Definition

Bezeichnung des Attributes

Beschreibung

Bezeichnung des Attributes

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/gfc:listedValue/gfc:FC_Liste
dValue/gfc:label

Datentyp gco:CharacterString
Domane -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

RmOEO© OMmOCOE|RmMmO©O)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel

Blei

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>

<gfc:featureType>

<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>
<gfc:listedValue>
<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:label>
<gco:CharacterString>Blei</gco:CharacterString>
</gfc:label>

</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>

;}gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 94 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Kurzname / Code des Attributes einer Codelist

ON A 2270-Referenznummer 2.11.8
Name (1ISO19110) code
Kurzbezeichnung (1S019110) code

Definition

Code des Attributes

Beschreibung

Code bzw. Kurzname des Attributes.

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/
gfc:listedValue/gfc:FC_ListedValue/gfc:code

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOoXoIOmOoeOo dm e X o)

Beispiel

Pb_mg

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>

<gfc:featureType>

<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>

<gfc:listedValue>

<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:code>
<gco:CharacterString>Pb_mg</gco:CharacterString>
</gfc:code>

</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>

</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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Tabelle 95 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Beschreibung des Attributes einer Codeliste

ON A 2270-Referenznummer 2.11.9
Name (ON A 2270) definition
Kurzbezeichnung (ON A 2270) definition

Definition

Definition des Attributes

Beschreibung

Detaillierte Beschreibung des Attributes.

ISO 19110 Pfad

gfc:FC_FeatureCatalogue/gfc:featureType/gfc:FC_FeatureType/gfc:carri
erOfCharacteristics/gfc:FC_FeatureAttribute/
gfc:listedValue/gfc:FC_ListedValue/gfc:definition

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOoXoIOmOooOo dm e X o)

Beispiel

Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den Gebauden der
Stadt Wien.

Beispiel XML encoding (ISO 19110):

<gfc:FC_FeatureCatalogue>

<gfc:featureType>

<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>

<gfc:listedValue>

<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den
Gebauden der Stadt Wien.</gco:CharacterString>
</gfc:definition>

</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>

</gfc:featureType>

</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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5.14 Beispiel einer Attributdokumentation mit ONORM EN ISO 19110 XML
Encoding

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<gfc:FC_FeatureCatalogue xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xmlns:gmx="http://www.isotc211.0org/2005/gmx" xmlns:gfc="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc"
xmlns:gco="http://www.isotc211.0rg/2005/gco" xmins:gml="http://www.isotc211.0rg/2005/gml"
xmins:gmd="http://www.isotc211.0rg/2005/gmd" xmIns:xlink="http://www.w3.0rg/1999/xlink"
xsi:schemal.ocation="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc http://www.isotc211.0rg/2005/gfc/gfc.xsd">

<gmx:name>

<gco:CharacterString>Staatsgrenze_AT Attribute</gco:CharacterString>
</gmx:name>

<gfc:featureType>
<gfc:FC_FeatureType>
<gfc:typeName>
<gco:LocalName/>
</gfc:typeName>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString/>
</gfc:definition>
<gfc:isAbstract>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gfc:isAbstract>
<gfc:featureCatalogue/>
<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>
<gfc:memberName>
<gco:LocalName>Blei</gco:LocalName>
</gfc:memberName>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>
Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den
Gebéauden der Stadt Wien
</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
<gfc:cardinality>
<gco:Multiplicity>
<gco:range>
<gco:MultiplicityRange>
<gco:lower>
<gco:Integer>0</gco:Integer>
</gco:lower>
<gco:upper>
<gco:Unlimitedinteger xsi:nil="true"></gco:Unlimitedinteger>
</gco:upper>
</gco:MultiplicityRange>
</gco:range>
</gco:Multiplicity>
</gfc:cardinality>
<gfc:code>
<gco:CharacterString>pb_mg</gco:CharacterString>
</gfc:code>
<gfc:valueType>
<gco:TypeName>
<gco:aName>
<gco:CharacterString>Integer</gco:CharacterString>
</gco:aName>
</gco:TypeName>
</gfc:valueType>
<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:label>
<gco:CharacterString>Blei</gco:CharacterString>
</gfc:label>
<gfc:code>
<gco:CharacterString>Pb_mg</gco:CharacterString>
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</gfc:code>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Der Wert beschreibt den Hartegrad von Wasser in den Gebauden der Stadt
Wien.</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>
</gfc:FC_FeatureType>
</gfc:featureType>
<gfc:definitionSource>
<gfc:FC_DefinitionSource>
<gfc:source>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Staatsgrenze_AT</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2016-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeListValue="" codeList=""></gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:Cl_Date>
</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_ Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>{91b66ba0-4e27-11e4-916c-0800200c9a66}</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_|dentifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gfc:source>
</gfc:FC_DefinitionSource>
</gfc:definitionSource>
</gfc:FC_FeatureCatalogue>

5.15 Metadatenelemente: Qualitatsbeschreibung der zu dokumentierenden
Ressource (3) (ONORM EN ISO 19115:2008 dginfo (18) (DQ_DataQuality =
Quality-Information for the described resource)

Dieser Abschnitt (Tabelle 89 bis Tabelle 153) definiert eine Gruppe von Metadaten zur Beschreibung der
Qualitatsinformation einer geographischen Ressource.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

e  Glltigkeitsbereich der Qualitédtsbeschreibung fir die Ressource — Scope (3.1) (dgScope(79)).
Optionale Gruppe von Metadaten, anhand derer der Gultigkeitsbereich der Qualitdtsbeschreibung
definiert werden kann. Dieser Level entspricht dem "hierarchyLevel" (1.10) aus "MD_Metadata". Die
Beschreibung von Qualitatskriterien erfolgt in der vorliegenden ONORM und in INSPIRE nur fiir die
Ressourcen “"dataset" und "series". Aufgrund der haufigen Verschachtelung wird auf eine
Qualitatsbeschreibung von Services verzichtet. Die Angabe ist fir INSPIRE-Datensatze und
Datensatzserien verpflichtend, fir andere Ressourcen optional.
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Tabelle 96 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Gultigkeitsbereich der Qualitatsbeschreibung

ON A 2270-Referenznummer 3.11

Name (ONORM EN ISO 19115) | level

Kurzbezeichnung und Nummer | scpLvl (139)

(ISO 19115/ 1SO 19157) level (71)
Definition Definition des Giiltigkeitsbereiches der Qualitatsbeschreibung
Beschreibung Definiert den Level der Gultigkeit der Qualitatsbeschreibung und

entspricht damit dem ,hierarchyLevel“ (1.10) aus MD_Metadata. Giiltig
fur Datensatz und Datensatzserien.

ISO/TS 19139 Pfad JdataQualitylnfo/*/scope/*/level

Datentyp Codeliste B.5.25 gemalR ONORM EN I1SO 19115:2003

Domane Codeliste B.5.25 MD_ScopeCode gemaR ONORM EN ISO 19115:2003
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOImO@OOIX MmOE O©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel Dataset

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<scope>
<DQ_Scope>
<level>
<MD_ScopeCode

codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode
codelListValue="Dataset">Dataset<MD_ScopeCode>
</level>
</DQ_Scope>
</scope>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
e Beschreibung der Abstammung der Ressource — LI_Lineage (3.2) (Lineage (82))
Optionale Gruppe zur Dokumentation der Abstammungshistorie der Ressource. GemalR ON A 2270-

Referenznummer 3.2.1 kdnnen Angaben zur Entstehungshistorie der Ressource optional dokumentiert
werden. Diese Information ist verpflichtend fiir INSPIRE-Datensétze und Serien anzugeben.

Tabelle 97 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Allgemeine Beschreibung der Abstammungshistorie

ON A 2270-Referenznummer 3.21

Name (ONORM EN ISO 19115) | statement

Kurzbezeichnung und Nummer statement (83)

(ISO 19115/ 1S0O 19157) statement (68)
Definition Allgemeine Angaben zur Entstehungshistorie
Beschreibung Allgemeine Angaben zur Entstehungshistorie der Ressource. (C) Diese

Information ist verpflichtend bei INSPIRE Dataset und Series
Ressourcen anzufuhren.

ISO/TS 19139 Pfad JdataQualityInfo/*/lineage/*/statement
Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 0-1
ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeOoOIOmX OO Om kX @© o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)
OGD-Nr. | Name | Obligation 27 | Datenqualitat/Herkunft | [J (M) O (C) X (O)
Beispiel Als Datengrundlage fur die Abgrenzung der Landbedeckungsklassen

wird die 6sterreichische Luftbildkarte verwendet. Die
Landbedeckungsklassen werden am Bildschirm im MaRstab 1:5000
abgegrenzt. Flachen, die kleiner 1 ha sind, werden der gréf3ten,
angrenzenden Landbedeckungsklasse zugewiesen. Nahere Details zur
Kartierung finden Sie unter:
http://metageo.boku.ac.at/metageo/additionalinfo.do?blobld=10040

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<lineage>
<Ll_Lineage>
<statement>
<gco:CharacterString> Als Datengrundlage fur die Abgrenzung der
Landbedeckungsklassen wird die dsterreichische Luftbildkarte verwendet.
</gco:CharacterString>
</statement>
</LIl_Lineage>
</lineage>
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</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 98 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Prozessbeschreibung

ON A 2270-Referenznummer 3.2.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | description

Kurzbezeichnung (1SO) stepDesc (87)

Definition Informationen Uber Prozesse und Ereignisse, die auf einen Datensatz
ausgeibt wurden.

Beschreibung Informationen Uber Prozesse und Ereignisse, die auf einen Datensatz
ausgeibt wurden.

ISO/TS 19139 Pfad JdataQualitylnfo/*/lineage/*/LI_ProcessStep/description

Datentyp CharacterString

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOCOOIOMmX@©OOIXmwmOE O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel Die Transformationsparameter setzen sich wie folgt zusammen: ...

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<lineage>
<LI_Lineage>

<gmd:processStep>
<gmd:LI|_ProcessStep>
<gmd:description>
<gco:CharacterString>Die Transformationsparameter setzen sich wie folgt
zusammen: ...</gco:CharacterString>
</gmd:description>
</gmd:LI_ProcessStep>
</gmd:processStep>
</LI_Lineage>
</lineage>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 99 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Datenquelle(n)

ON A 2270-Referenznummer 3.2.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | source

Kurzbezeichnung (1SO) dataSource (85)

Definition Iqlegtifikator der Ressource(n), die mit der Entstehungshistorie verkniipft
sind.

Beschreibung Idegtifikator der Ressource(n), die mit der Entstehungshistorie verknupft
sind.

ISO/TS 19139 Pfad JdataQualityInfo/*/lineage/*/source

Datentyp LI_Source — uuidref

Domaéne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeOoOIOmX OO Odm kX e o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 1e153522-3a8c-11dc-8314-0800200c9a60

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<lineage>
<LI_Lineage>
<statement>
<gco:CharacterString> Als Datengrundlage fur die Abgrenzung der
Landbedeckungsklassen wird die dsterreichische Luftbildkarte verwendet.
</gco:CharacterString>
</statement>
<source uuidref="1e153522-3a8c-11dc-8314-0800200c9a60"/>
</LI_Lineage>
</lineage>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Qualitatsbericht einer Ressource -
Konformitatsbeschreibung der Ressource — report (3.3.1) (dgReport (80))

Optionale Qualitatsinformation fiir den Gilltigkeitsbereich der Ressource. (O) Dieser Bereich ist wesentlich fiir
die INSPIRE-konforme Qualitatsbeschreibung von Datensatzen.

ONORM EN ISO 19115 ermoglicht die Verspeicherung von Qualitatspriifungen gegeniiber definierten
Standards (z. B. INSPIRE-Konformitat). Um die Konformitat der INSPIRE-Ressourcen zu beschreiben, wird
diese in der ,DQ_Quality“ Metadatenelementgruppe abgelegt. Erfolgte noch keine Konformitatsprifung, darf
diese Elementgruppe nicht befiillt werden. In Tabelle 93 bis Tabelle 153 werden die Elemente beschrieben, die
fur geprifte INSPIRE-Ressourcen definiert werden sollten.

Klasse der Konformitatsbeschreibung: DQ_ConformanceResult — result (3.3.1.1) (ConResult (129))

Ergebnis der Konformitatsbeschreibung der Ressource — result (3.3.1.1.1) (Result (128))

Tabelle 100- Detailbeschreibung

Metadatenelement Spezifikation der Qualitatsprifung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 33.1.1.11

Name (ONORM EN ISO 19115) | specification

Kurzbezeichnung und Nummer conSpec (130)

(ISO 19115/ 1S0O 19157) specification (60)

Definition Spezifikation der Qualitatsprifungsparameter

Beschreibung Spezifikation der Qualitatsprifungsparameter. (M) Notwendig fur die
Beschreibung von INSPIRE-Ressourcen.

ISO/TS 19139 Pfad JdataQualityInfo/*/report/*/result/*/specification

Datentyp Cl_Citation

Doméne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOEDOOIXmMmOE OO X MmO O©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel CI_Citation:

Titel(CI_Title): Verordnung (EG) Nr. 1089/2010 der Kommission vom
23. November 2010 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2007/2/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Interoperabilitét
von Geodatensétzen und -diensten.

Datum(CI_Date): dateType: publication

Date: 2010-12-08

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<dataQualitylnfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_DomainConsistency>
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<result>
<DQ_ConformanceResult>
<specification>
<Cl_Citation>
<title>

<gco:CharacterString> Verordnung (EG) Nr. 1089/2010 der Kommission vom 23.
November 2010 zur Durchfuhrung der Richtlinie 2007/2/EG des Européischen Parlaments und des Rates

hinsichtlich der Interoperabilitdt von Geodatenséatzen und -diensten</gco:CharacterString>

</title>
<date>
<Cl_Date>
<date>
<gco:Date> 2010-12-08</gco:Date>
</date>
<dateType>

<Cl_DateTypeCode

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication<Cl_DateTypeCode/>
</dateType>
</Cl_Date>
</date>
</CI_Citation>
</specification>
</DQ_ConformanceResult>
</result>
</DQ_DomainConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 147



profil. AT 3.0

Tabelle 101 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Erklarung der Qualitatsprifung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer

3.3.11.1.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

Explanation

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

conExpl (131)
explanation (61)

Definition

Erklarung der Qualitatspriifungsparameter

Beschreibung

Erklarung der Qualitatsprifungsparameter. (M) Notwendig flr die
Beschreibung von INSPIRE-Ressourcen.

ISO/TS 19139 Pfad

JdataQualityInfo/*/report/*/result/*/explanation

Datentyp CharacterString
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|X MmO © O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

See the referenced specification

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>
<dataQualitylnfo>

<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_DomainConsistency>

<result>

<DQ_ConformanceResult>

<explanation>
<gco:CharacterString> See the referenced specification</gco:CharacterString>
</explanation>

</DQ_ConformanceResult>

</result>

</DQ_DomainConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 102 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Grad der Konformitat der Qualitatsprifung einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer 3.3.1.1.1.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | pass

Kurzbezeichnung und Nummer conPass (132)

(1ISO 19115/ 1SO 19157) pass (62)
Definition Konformitatsstatement zur INSPIRE Ressource.
Beschreibung Konformitatsstatement zur INSPIRE Ressource gemaf INSPIRE

Metadaten Implementierungsrichtlinien, Abschnitt D5

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/result/*/pass

Datentyp Boolean
Doméane -
Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOEDOOIXmMmOE OO X mMmOE) O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel true (wenn INSPIRE konform)
false (wenn nicht INSPIRE konform)

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_DomainConsistency>
<result>
<DQ_ConformanceResult>
<pass>
<gco:Boolean>true</gco:Boolean>
</pass>
</DQ_ConformanceResult>
<[result>
</DQ_DomainConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Optionale Qualitatsinformation fiir den Giiltigkeitsbereich der Ressource. (O) Dieser Bereich ist wesentlich fiir
die INSPIRE-konforme Qualitatsbeschreibung von Datensatzen.

Die in 3.3 aufgezeigten Metadatenelemente der Klassen 3.3.2 his 3.3.15 sind bei der Dokumentation von
INSPIRE Annex I-1ll Datensatz verpflichtend anzugeben, wenn dies in der Qualitatsbschreibungsmatrix-Tabelle
(siehe Punkt 5.2.2) mit x* fir das jeweilige Annex Thema gekennzeichnet ist. Mit ,0’ bezeichnete Elemente
kdnnen fur das jeweilige Thema optional angegeben werden. Die Angabe der Klassen 3.4.1.x und 3.4.2.x ist fur
nicht-INSPIRE pflichtige Datensétze optional.

ONORM EN ISO 19115 ermdglicht die Verspeicherung von Qualitatsinformation einer Ressource gegeniiber
definierten Standards (z. B. INSPIRE-Konformitat). Um die Qualitat von INSPIRE-Ressourcen zu beschreiben,
wird diese in der ,DQ_QualitylInformation“ konform zur ON/EN/ISO 19157 Metadatenelementgruppe abgelegt.
In Tabelle 96 bis Tabelle 153 werden jene Qualittsinformationselemente Elemente beschrieben, die fir
INSPIRE-Ressourcen definiert werden missen.

Klasse der Beschreibung der Vollstandigkeit: DQ_CompletenessCommission — result (3.3.2) (DQCompComm
(109))

Tabelle 103 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Vollstandigkeit — Commission)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.21

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Zahl der
Uiberschiissigen Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die
vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Zahl der
Uberschissigen Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die
vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/nameOfMeas
ure

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EXoIXmOeO© I dm e X©)

Beispiel

Rate of excess items

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>
<nameOfMeasure>
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<gco:CharacterString>Rate of excess items</gco:CharacterString
</nameOfMeasure>
</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 104 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Zahl der Uberschissigen Elemente (Vollstandigkeit — Commission)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.2.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1SO 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Zahl der Uberschissigen Elemente in Relation zur Zahl der Elemente,
die vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Zahl der Uberschiissigen Elemente in Relation zur Zahl der Elemente,
die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/value/Record

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOEDOOIXmMmOEOO X MmO O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

0.0189

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:Record>0.0189</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 105- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp der Zahl der Gberschussigen Elemente (Vollstandigkeit —
Commission)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.23

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Zahl der iberschiissigen Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Datentyp der Zahl der Uiberschiissigen Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>
<valueType>
<gco:RecordType>number</gco:RecordType>
</valueType>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 152




profil. AT 3.0

Tabelle 106 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Einheit der Zahl der Uberschiissigen Elemente (Vollstandigkeit —
Commission)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.24

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit

Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueUnit (65)

Definition MaReinheit der Zahl der Giberschissigen Elemente in Relation zur Zahl
der Elemente, die vorhanden sein sollten.

Beschreibung Mafeinheit der Zahl der Uberschussigen Elemente in Relation zur Zahl
der Elemente, die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOEO©O|XmwmO@EO©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<report>
<DQ_CompletenessCommission>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>
<[result>
</DQ__ CompletenessCommission>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Klasse der Beschreibung der Vollstandigkeit — Omission: DQ_CompletenessOmmission — result (3.3.3)

(DQCompOm (110))

Tabelle 107 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Vollstandigkeit — Omission)

ON A 2270-Referenznummer

3331

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1SO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der fehlenden
Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der fehlenden
Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessOmission/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domaéane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOCO© I dm O X ©)

Beispiel

Rate of missing items

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessOmission>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Rate of missing items</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</ DQ_CompletenessOmission >

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 108- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anzahl der fehlende Elemente (Vollstdndigkeit — Omission)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.3.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die
vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Anzahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der Elemente, die
vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessOmission/result/DQ_Quant
itativeResult/value/Record

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@eOo X MmO O© | XKmmE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

0.0189

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:Record>0.0189</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 155




profil. AT 3.0

Tabelle 109- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp der Anzahl der fehlenden Elemente (Vollstandigkeit —
Omission)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.33

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Zahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

Beschreibung

Datentyp der Zahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessOmission/result/DQ_Quant
itativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 156




profil. AT 3.0

Tabelle 110- Detailbeschreibung

Metadatenelement Einheit der Anzahl der fehlenden Elemente (Vollstéandigkeit —
Omission)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.34

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit

Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueUnit (65)

Definition MafReinheit der Zahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

Beschreibung Mafeinheit der Zahl der fehlenden Elemente in Relation zur Zahl der
Elemente, die vorhanden sein sollten.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/DQ_CompletenessOmission/result/DQ_Quant
itativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOEDOOIXmMmOEO©O|XmwmO@EO(©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<report>
<DQ_CompletenessOmission>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>
<[result>
</DQ_CompletenessOmission>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse der Beschreibung der result

(DQConcConsis (112))

konzeptionellen Konsistenz: DQ_ConceptualConsistency — (3.3.4)

Tabelle 111- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Konzeptionelle Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.34.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1SO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der
inkorrekten Uberlappungen.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der
inkorrekten Uberlappungen.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EX oI Xm0 dm e X©)

Beispiel

Number of invalid overlaps of surfaces

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Number of invalid overlaps of surfaces</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 112 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anzahl der inkorrekt uberlappenden Elemente (Konzeptionelle
Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.4.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der sich inkorrekt Giberlappenden Elemente

Beschreibung

Anzahl der sich inkorrekt Giberlappenden Elemente

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/result/DQ_Quanti
tativeResult/value/Record

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|Xm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11<gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
<[result>
</DQ_ConceptualConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>

Seite 159



profil. AT 3.0

Tabelle 113- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp der Anzahl der inkorrekt Gberlappenden Elemente
(Konzeptionelle Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.343

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Anzahl der sich inkorrekt tiberlappenden Elemente

Beschreibung

Datentyp der Anzahl der sich inkorrekt tiberlappenden Elemente

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/result/DQ_Quanti
tativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmO©O© I dm O X ©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 114 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit der Anzahl der fehlenden Elemente (Vollstandigkeit —
Omission)

(ISO 19115/ 1S0 19157)

ON A 2270-Referenznummer 3344
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

valueUnit (65)

Definition

Einheit der Anzahl der sich inkorrekt Gberlappenden Elemente

Beschreibung

Einheit der Anzahl der sich inkorrekt Gberlappenden Elemente

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_ConceptualConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|Xm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

profil. AT 3.0

Klasse der Beschreibung der Doméanenkonsistenz: DQ_DomainConsistency — result (3.3.5) (DQCompOm

(113))

Tabelle 115— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Domain-Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3351

Name (ONORM EN [SO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1SO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der fehlerhaft
zugewiesenen Werte eines Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl
an Werten des Datensatzes.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der fehlerhaft
zugewiesenen Werte eines Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl
an Werten des Datensatzes.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_DomainConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EXoIXmOe O dm e X©)

Beispiel

number of items in the dataset that are in conformance with their value
domain in relation to the total number of items in the dataset

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_DomainConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString> number of items in the dataset that are in conformance with their
value domain in relation to the total number of items in the dataset </gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_DomainConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 116 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anteil der falsch zugewiesenen Werte von Wertebereichen (Domain-
Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.35.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines Wertebereichs in
Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

Beschreibung

Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines Wertebereichs in
Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_DomainConsistency/result/DQ_Quantitati
veResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOI|X MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_DomainConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:Record>11</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_DomainConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 117 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anteil der falsch zugewiesenen Werte von Wertebereichen (Domain-
Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.353

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines
Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

Beschreibung

Datentyp der Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines
Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_DomainConsistency/result/DQ_Quantitati
veResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_DomainConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_DomainConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 118 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit der Anzahl der fehlenden Elemente Wertebereichen
(Domain-Konsistenz)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

ON A 2270-Referenznummer 3.354
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer guanValUnit (135)

valueUnit (65)

Definition

Einheit der Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines
Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

Beschreibung

Einheit der Anzahl der fehlerhaft zugewiesenen Werte eines
Wertebereichs in Relation zur Gesamtzahl an Werten des Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_DomainConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|XmOcO©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_DomainConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_DomainConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

profil. AT 3.0

Klasse der Beschreibung der topologischen Konsistenz: DQ_TopologicalConsistency — result (3.3.6)

(DQTopConsis (115))

Tabelle 119- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.36.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1S0 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der
fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und Linie

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Anzahl der
fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und Linie

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O© I dm O X©)

Beispiel

number of faulty point-curve connections

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>number of faulty point-curve connections</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 120- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und Linie
(Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und Linie

Beschreibung

Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und Linie

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Quant
itativeResult/value

Datentyp Record
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|Xm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:Record>11</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 121 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp der Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt
und Linie (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und
Linie

Beschreibung

Datentyp der Anzahl der fehlerhaften Verbindungen zwischen Punkt und
Linie

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Quant
itativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 122 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.4

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
fehlenden Verbindungen aufgrund von Unterschreitungen

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
fehlenden Verbindungen aufgrund von Unterschreitungen

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O© I dm O X ©)

Beispiel

number of missing connections due to undershoots

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>number of missing connections due to

undershoots</gco:CharacterString

</ nameOfMeasure>
</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 123 - Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von
Unterschreitungen (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.5

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von Unterschreitungen

Beschreibung

Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von Unterschreitungen

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Quant

itativeResult/value/Record

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOCOOIRmO©OO|Xm™mO© O o)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:Record>11</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 124 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp der Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von
Unterschreitungen (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.6

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von
Unterschreitungen

Beschreibung

Datentyp der Anzahl der fehlenden Verbindungen aufgrund von
Unterschreitungen

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Quant
itativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 125- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Beschreibung der Messmethode (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.7

Name (ONORM EN ISO 19115)

measureDescription

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

measDesc (102)
measureDescription (40)

Definition

Beschreibung der verwendeten Messmethode

Beschreibung

Beschreibung der verwendeten Messmethode

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/measureDescript
ion

Datentyp CharacterString
Doméane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmO©O© I dm O X ©)

Beispiel

Messmethode A wurde...

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TopologicalConsistency>
< measureDescription>
<gco:CharacterString>Messmethode A wurde...</gco:CharacterString>
</ measureDescription>
</DQ_TopologicalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 126 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Spezifikation (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.6.8

Name (ONORM EN ISO 19115) | specification (130)

Kurzbezeichnung und Nummer conSpec (130)

(ISO 19115 /1S0O 19157) specification (60)
Definition Spezifikation der Qualitatspriifungsparameter
Beschreibung Spezifikation der Qualitatspriifungsparameter.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Confo
rmanceResult/specification

Datentyp Cl_Citation
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOEDOOIXmMmOE OO X mMmOE) O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel CI_Citation:
Titel(CI_Title): Spezifikation der topologischen Konsistenz
Datum(CI_Date): dateType: creation

Date: 2011-01-01

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_ConformanceResult>
<specification>
<CI|_Citation>
<title>
<gco:CharacterString>Specification</gco:CharacterString>
<[title>
<date>
<Cl_Date>
<date>
<gco:Date>2011-01-01</gco:Date>
</date>
<dateType>
<Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resources/Codelist/ML_
gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode" codeListValue="creation"/>
</dateType>
</Cl|_Date>
</date>
</CI_Citation>
</specification>
<explanation>
<gco:CharacterString>Explanation</gco:CharacterString>
</explanation>
<pass></pass>
</DQ_ConformanceResult>
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</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>

profil. AT 3.0

Tabelle 127 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Erklarung (Topologische Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.6.9

Name (ONORM EN ISO 19115)

Explanation

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ ISO 19157)

conExpl (131)
explanation (61)

Definition

Erklarung der Qualitatsprifungsparameter.

Beschreibung

Erklarung der Qualitatsprifungsparameter.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_TopologicalConsistency/result/DQ_Confo
rmanceResult/explanation

Datentyp Cl_Citation
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE [ 1SO OmOER©ERMOCOO0MICR©)

Beispiel Explanation

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_TopologicalConsistency>
<result>
<DQ_ConformanceResult>
<specification>
<CI_Citation>
<title>
<gco:CharacterString>Specification</gco:CharacterString>
<[title>
<date>
<Cl_Date>
<date>
<gco:Date>2011-01-01</gco:Date>
</date>
<dateType>
<Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resources/Codelist/ML_
gmxCodelists.xml#CI_DateTypeCode" codeListValue=""/>
</dateType>
</Cl_Date>
</date>
</CI_Citation>
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profil. AT 3.0

</specification>
<explanation>
<gco:CharacterString>Explanation</gco:CharacterString>
</explanation>
<pass></pass>
</DQ_ConformanceResult>
</result>
</DQ_TopologicalConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse der Beschreibung der Absolute oder Externen Genauigkeit: DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy —

result (3.3.7) (DQAbsExtPosAc

¢ (117))

Tabelle 128 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Absolute oder Externe
Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3371

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1S0 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung des Mittelwertes der
Positionsungenauigkeiten flr ein bestimmtes Set an Standorten, wobei
die Unsicherheit als Distanz zwischen der gemessenen und der realen
Position definiert wird.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung des Mittelwertes der
Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes Set an Standorten, wobei
die Unsicherheit als Distanz zwischen der gemessenen und der realen
Position definiert wird.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy/nam
eOfMeasure

Datentyp CharacterString
Doméne —
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@E XXM OO dm e X©)

Beispiel

Mean value of positional uncertainties (1D, 2D)

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Mean value of positional uncertainties (1D,

2D)</gco:CharacterString

</ nameOfMeasure>
</DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 129- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Mittelwert der Positionsungenauigkeiten (Absolute oder Externe
Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.7.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Mittelwert der Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes Set an
Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

Beschreibung

Mittelwert der Positionsungenauigkeiten fur ein bestimmtes Set an
Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/v
alue

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOcCOoOIXmOO©OOIX MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 130- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp des Mittelwerts der Positionsungenauigkeiten (Absolute
oder Externe Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.7.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp des Wertes der Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes
Set an Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

Beschreibung

Datentyp des Wertes der Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes
Set an Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/v
alueType

Datentyp RecordType
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O© I dm O X ©)

Beispiel

number

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 131 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit des Mittelwerts der Positionsungenauigkeiten (Absolute
oder Externe Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.74
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

valueUnit (65)

Definition

Einheit des Wertes der Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes Set
an Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

Beschreibung

Einheit des Wertes der Positionsungenauigkeiten fiir ein bestimmtes Set
an Standorten, wobei die Unsicherheit als Distanz zwischen der
gemessenen und der realen Position definiert wird.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/v
alueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOcCOoOIXmOO©OOIX MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_AbsoluteExternalPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

profil. AT 3.0

Klasse der Konformitatsbeschreibung: DQ_RelativelnternalPositional Accuracy — result (3.3.8) (DQRelintPosAcc

(119))

Tabelle 132 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Relative oder Interne Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.38.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Auswertung der Zufélligkeitsfehler in
der horizontalen Position eines Objektes zu einem anderen im selben
Datensatz oder auf der gleichen Karte / Diagramm

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Auswertung der Zufélligkeitsfehler in
der horizontalen Position eines Objektes zu einem anderen im selben
Datensatz oder auf der gleichen Karte / Diagramm

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@E XXM OO dm e X©)

Beispiel

Relative horizontal error

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Relative horizontal error</gco:CharacterString
</nameOfMeasure>
</DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 133- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Anzahl der Zufalligkeitsfehler in der horizontalen Position (Relative
oder Interne Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.8.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der horizontalen Position eines Objektes
zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der gleichen Karte /
Diagramm

Beschreibung

Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der horizontalen Position eines Objektes
zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der gleichen Karte /
Diagramm

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/ DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy
Iresult/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X OO
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 134 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Datentyp der Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der horizontalen
Position (Relative oder Interne Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.8.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueType

Kurzbezeichnung und Nummer quanValType (134)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueRecordType (66)

Definition Datentyp der Anzahl der Zuféalligkeitsfehler in der horizontalen Position
eines Objektes zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der
gleichen Karte / Diagramm

Beschreibung Datentyp der Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der horizontalen Position
eines Objektes zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der
gleichen Karte / Diagramm

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/val

ueType
Datentyp RecordType
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXOIRmO@OO|OmMmOE X (©)

Beispiel number

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:RecordType>number</gco:RecordType>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 135- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit der Anzahl der Zufélligkeitsfehler in der horizontalen
Position (Relative oder Interne Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.84
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

valueUnit (65)

Definition

Einheit der Anzahl der Zufalligkeitsfehler in der horizontalen Position
eines Objektes zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der
gleichen Karte / Diagramm

Beschreibung

Einheit der Anzahl der Zufalligkeitsfehler in der horizontalen Position
eines Objektes zu einem anderen im selben Datensatz oder auf der
gleichen Karte / Diagramm

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy/result/
DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X OO
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_RelativelnternalPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualityInfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse der Beschreibung der nicht quantitativen Attributgenauigkeit: DQ_NonQuantitativeAttribute Accuracy—

result (3.3.9) (DQNonQuanAtt

Acc (119))

Tabelle 136 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Nicht-quantitative Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.39.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
inkorrekten Attributwerte

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
inkorrekten Attributwerte

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EX oKM@ O dm e X©)

Beispiel

Number of incorrect attribute values

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Number of incorrect attribute values</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>




profil. AT 3.0

Tabelle 137 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Anzahl der inkorrekten Attributwerte (Nicht-quantitative
Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.9.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | value

Kurzbezeichnung und Nummer quanVal (137)

(ISO 19115/ 1S0O 19157) value (64)

Definition Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten Bereichen des
Datensatzes

Beschreibung Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten Bereichen des
Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/val

ue

Datentyp -

Doméne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOeOO|XmO@eO©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 138- Detailbeschreibung

Metadatenelement Datentyp der Anzahl der inkorrekten Attributwerte (Nicht-
guantitative Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.9.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueType

Kurzbezeichnung und Nummer quanValType (134)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueRecordType (66)

Definition Datentyp der Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten
Bereichen des Datensatzes

Beschreibung Datentyp der Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten
Bereichen des Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/val
ueType

Datentyp RecordType

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXKOIRmO©OOOMmOE X ©)

Beispiel number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:RecordType>number</gco:RecordType>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 139- Detailbeschreibung

Metadatenelement Einheit der Anzahl der inkorrekten Attributwerte (Nicht-quantitative
Attributgenauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.94

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit

Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueUnit (65)

Definition Einheit der Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten
Bereichen des Datensatzes

Beschreibung Einheit der Gesamtzahl der fehlerhaften Attributwerte in bestimmten
Bereichen des Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy/result/
DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOEO©O|XmwmO@EO©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<report>
<DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>
<[result>
</DQ_NonQuantitativeAttributeAccuracy>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse der Beschreibung der quantitativen Attributgenauigkeit: DQ_QuantitativeAttributeAccuracy— result

(3.3.10) (DQQuanAttAcc (127))

Tabelle 140- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Quantitative Attributgenauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.10.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1SO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der halben Lange des
Intervalls (definiert durch eine Ober- und Untergrenze) in dem der wahre
Wert der quantitativen Attribute mit einer Wahrscheinlichkeit von 95%
liegt

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der halben Lange des
Intervalls (definiert durch eine Ober- und Untergrenze) in dem der wahre
Wert der quantitativen Attribute mit einer Wahrscheinlichkeit von 95%
liegt

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_QuantitativeAttributeAccuracy/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@E XXM OO dm e X©)

Beispiel

Attribute value uncertainty at 95% significance level

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Attribute value uncertainty at 95% significance

level</gco:CharacterString

</ nameOfMeasure>
</DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 141 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Attributwert Unsicherheit bei 95% Signifikanzniveau (Quantitative
Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.10.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Halbe Lange des Intervalls (definiert durch eine Ober- und Untergrenze)
in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

Beschreibung

Halbe Lange des Intervalls (definiert durch eine Ober- und Untergrenze)
in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_QuantitativeAttributeAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X OO
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 189



profil. AT 3.0

Tabelle 142 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp Attributwert Unsicherheit bei 95% Signifikanzniveau
(Quantitative Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.10.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp halbe Lange des Intervalls (definiert durch eine Ober- und
Untergrenze) in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

Beschreibung

Datentyp halbe Lange des Intervalls (definiert durch eine Ober- und
Untergrenze) in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_QuantitativeAttributeAccuracy/result/DQ_QuantitativeResult/valueTy

pe

Datentyp RecordType
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O© I dm O X ©)

Beispiel

number

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 143- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit Attributwert Unsicherheit bei 95% Signifikanzniveau
(Quantitative Genauigkeit)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.104
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

valueUnit (65)

Definition

Einheit halbe Lange des Intervalls (definiert durch eine Ober- und
Untergrenze) in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

Beschreibung

Einheit halbe Lénge des Intervalls (definiert durch eine Ober- und
Untergrenze) in dem der wahre Wert der quantitativen Attribute mit einer
Wahrscheinlichkeit von 95% liegt

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/ DQ_QuantitativeAttributeAccuracy/
result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X OO
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>

<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>

</gml:ConventionalUnit>

</valueUnit>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_QuantitativeAttributeAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse der Beschreibung der zeitlichen Konsistenz: result

(DQTempConsis (122))

DQ_TemporalConsistency — (3.3.11)

Tabelle 144 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Zeitliche Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.11.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ ISO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Korrektheit in der
Sortierung von Ereignissen und Abfolgen

Beschreibung

Bei einer Adressangabe kann das Enddatum des Lebenszyklus keinen
friheren Wert als das Startdatum einnehmen.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_TemporalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Doméne —
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O©Idm O X ©)

Beispiel

Percentage of items that are correctly events ordered

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TemporalConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Percentage of items that are correctly events

ordered</gco:CharacterString

</ nameOfMeasure>
</DQ_TemporalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 145- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Prozentsatz der Elemente in korrekter Reihenfolge (Zeitliche
Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.11.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Korrektheit in der Sortierung von Ereignissen und Abfolgen

Beschreibung

Bei einer Adressangabe kann das Enddatum des Lebenszyklus keinen
frlheren Wert als das Startdatum einnehmen.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_TemporalConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@eOo X MmO O© | XKmmE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

89

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TemporalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>89</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_TemporalConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 146 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp Prozentsatz der Elemente in korrekter Reihenfolge
(Zeitliche Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.11.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der Korrektheit in der Sortierung von Ereignissen und Abfolgen

Beschreibung

Bei einer Adressangabe kann das Enddatum des Lebenszyklus keinen
frlheren Wert als das Startdatum einnehmen.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/
DQ_TemporalConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EX©oIIXmO@EO© I dm e X©)

Beispiel

percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_TemporalConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>percentage</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_TemporalConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 147 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Einheit Prozentsatz der Elemente in korrekter Reihenfolge (Zeitliche
Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.11.4

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit

Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

(1ISO 19115/ 1SO 19157) valueUnit (65)
Definition Einheit der Korrektheit in der Sortierung von Ereignissen und Abfolgen
Beschreibung Einheit der Korrektheit in der Sortierung von Ereignissen und Abfolgen

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/DQ_TemporalConsistency /
result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOE OO X MmO OO X MmO O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<report>
<DQ_TemporalConsistency>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_TemporalConsistency>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse zur Beschreibung der Format-Konsistenz: DQ_FormatConsistency — result (3.3.12) (DQFormConsis
(114))

Tabelle 148 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Format-Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.12.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ ISO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit der physikalischen
Struktur des Datensatzes in Verhdltnis zur Gesamtzahl an Elementen
steht

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Uberpriifung der Anzahl der
Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit der physikalischen
Struktur des Datensatzes in Verhdltnis zur Gesamtzahl an Elementen
steht

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_FormatConsistency/nameOfMeasure

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EXoIXmOe O dm e X©)

Beispiel

Physical structure conflict rate

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_FormatConsistency>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Physical structure conflict rate</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_FormatConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 149 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Konfliktrate physikalische Struktur (Format-Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.12.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | value

Kurzbezeichnung und Nummer quanVal (137)
(ISO 19115 /1S0O 19157) value (64)

Definition Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit der
physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhaltnis zur Gesamtzahl
an Elementen steht

Beschreibung Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit der
physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhdltnis zur Gesamtzahl
an Elementen steht

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_FormatConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp -

Doméne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOEO©O|XmO@EO(©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 0.0189

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_FormatConsistency>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>0.0189</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_FormatConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 150- Detailbeschreibung

Metadatenelement Datentyp Konfliktrate physikalische Struktur (Format-Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.12.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueType

Kurzbezeichnung und Nummer quanValType (134)
(ISO 19115/ 1S0O 19157) valueRecordType (66)

Definition Datentyp der Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit
der physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhéaltnis zur
Gesamtzahl an Elementen steht

Beschreibung Datentyp der Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit
der physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhéltnis zur
Gesamtzahl an Elementen steht

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/
DQ_FormatConsistency/result/DQ_QuantitativeResult/valueType

Datentyp RecordType

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCOXOIKmOOOOIOmOEX©)
Beispiel number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_FormatConsistency>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:RecordType>ratio</gco:RecordType>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_FormatConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 151 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Einheit Konfliktrate physikalische Struktur (Format-Konsistenz)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.12.4

Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit

Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115 /1S0O 19157) valueUnit (65)

Definition Einheit der Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit
der physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhaltnis zur
Gesamtzahl an Elementen steht

Beschreibung Einheit der Anzahl der Elemente eines Datensatzes die in Konflikt mit
der physikalischen Struktur des Datensatzes in Verhéaltnis zur
Gesamtzahl an Elementen steht

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung | ./dataQualitylnfo/*/report/*/ DQ_FormatConsistency/
result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOeOO|XmO@eO©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>

<report>
<DQ_FormatConsistency>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_FormatConsistency>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse zur Beschreibung der thematischen Kilassifikation: DQ_ThematicClassificationCorrectness— result
(3.3.13) (DQThemClassCor (125))

Tabelle 152 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Thematische Klassifikation)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.13.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ ISO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Name der Messmethode zur Ermittlung der durchschnittlichen Anzahl
der falsch eingestuften Merkmale im Verhaltnis zur Anzahl der Features
eines Datensatzes

Beschreibung

Name der Messmethode zur Ermittlung der durchschnittlichen Anzahl
der falsch eingestuften Merkmale im Verhaltnis zur Anzahl der Features
eines Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ThematicClassificationCorrectness/name
OfMeasure

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOCO© I dm O X ©)

Beispiel

Misclassification rate

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ThematicClassificationCorrectness>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Misclassification rate</gco:CharacterString
</ nameOfMeasure>
</DQ_ThematicClassificationCorrectness>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 153 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Fehlklassifikationsrate (Korrektheit der thematischen Klassifikation)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.13.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Durchschnittliche Anzahl der falsch eingestuften Merkmale im Verhaltnis
zur Anzahl der Features eines Datensatzes

Beschreibung

Durchschnittliche Anzahl der falsch eingestuften Merkmale im Verhaltnis
zur Anzahl der Features eines Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_ThematicClassificationCorrectness
/result/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@eOo X MmO O© | XKmmE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 11
Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>
<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_ThematicClassificationCorrectness>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_ThematicClassificationCorrectness>
</report>

</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 154 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp Fehlklassifikationsrate (Korrektheit der thematischen
Klassifikation)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.13.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentyp der durchschnittlichen Anzahl der falsch eingestuften Merkmale
im Verhaltnis zur Anzahl der Features eines Datensatzes

Beschreibung

Datentyp der durchschnittlichen Anzahl der falsch eingestuften Merkmale
im Verhaltnis zur Anzahl der Features eines Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_ThematicClassificationCorrectness
Iresult/DQ_QuantitativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ThematicClassificationCorrectness>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_ThematicClassificationCorrectness>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 155- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit Fehlklassifikationsrate (Korrektheit der thematischen
Klassifikation)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.134
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

valueUnit (65)

Definition

Einheit der durchschnittlichen Anzahl der falsch eingestuften Merkmale
im Verhaltnis zur Anzahl der Features eines Datensatzes

Beschreibung

Einheit der durchschnittlichen Anzahl der falsch eingestuften Merkmale
im Verhaltnis zur Anzahl der Features eines Datensatzes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualitylnfo/*/report/*/DQ_ThematicClassificationCorrectness/
result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOI|X MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ThematicClassificationCorrectness>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_ThematicClassificationCorrectness>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Klasse zur Beschreibung der Positionsgenauigkeit von Rasterdaten: DQ_GriddedDataPositionalAccuracy —
result (3.3.14)

Tabelle 156 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Positionsgenauigkeit von
Rasterdaten)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.141

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ 1S0 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung des Abstands der
Rasterpunkte von den (tatséchlichen) Werten, die als korrekt angesehen
werden (Planimetrie-Fehler).

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung des Abstands der
Rasterpunkte von den (tatséchlichen) Werten, die als korrekt angesehen
werden (Planimetrie-Fehler).

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_GriddedDataPositionalAccuracy/nameOf
Measure

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@E XXM OO dm e X©)

Beispiel

Root mean square error of planimetry

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>
<nameOfMeasure>
<gco:CharacterString>Root mean square error of planimetry</gco:CharacterString>
</ nameOfMeasure>
</DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 157 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Planimetrie-Fehler (Positionsgenauigkeit von Rasterdaten)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.14.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Abstand der Rasterpunkte von den (tatsachlichen) Werten, die als
korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

Beschreibung

Abstand der Rasterpunkte von den (tatsachlichen) Werten, die als
korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_GriddedDataPositionalAccuracy/
result/DQ_QuantitativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@eOo X MmO O© | XKmmE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

11

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>
<result>
<DQ_QuantitativeResult>
<value>
<gco:Record>11</gco:Record>
</value>
</DQ_QuantitativeResult>
</result>
</DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 158 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Datentyp Planimetrie-Fehler (Positionsgenauigkeit von Rasterdaten)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.14.3

Name (ONORM EN ISO 19115)

valueType

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115 /1S0O 19157)

quanValType (134)
valueRecordType (66)

Definition

Datentype des Abstands der Rasterpunkte von den (tatséchlichen)
Werten, die als korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

Beschreibung

Datentyp des Abstands der Rasterpunkte von den (tatséchlichen)
Werten, die als korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_GriddedDataPositionalAccuracy/
result/DQ_QuantitativeResult/valueType

Datentyp RecordType
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@EX©oIIXmO@EO© I dm e X©)

Beispiel

number, percentage, ratio

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 159 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Einheit Planimetrie-Fehler (Positionsgenauigkeit von Rasterdaten)

ON A 2270-Referenznummer 3.3.144
Name (ONORM EN ISO 19115) | valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)

(ISO 19115/ 1S0O 19157)

valueUnit (65)

Definition

Einheit des Abstands der Rasterpunkte von den (tatsachlichen) Werten,
die als korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

Beschreibung

Einheit des Abstands der Rasterpunkte von den (tatsachlichen) Werten,
die als korrekt angesehen werden (Planimetrie-Fehler).

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_GriddedDataPositionalAccuracy/
result/DQ_QuantitativeResult/valueUnit

Datentyp ConventionalUnit
Doméne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@eOo X MmO O© | XKmmE O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

m

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="m1">
<gml:identifier codeSpace="m"></gml:identifier>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">

<gml:factor>1</gml:factor>

</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</valueUnit>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ_GriddedDataPositionalAccuracy>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 160- Detailbeschreibung

Metadatenelement Usability
ON A 2270-Referenznummer 3.3.15
Name (ONORM EN ISO 19115) nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19157)

DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Grad der Ubereinstimmung einer Ressource mit einem vordefinierten
Satz an Anforderungen.

Beschreibung

Grad der Ubereinstimmung einer Ressource mit einem vordefinierten
Satz an Anforderungen.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

Das Element 3.3.15 hat keine entsprechende Abbildung in der ON/EN/
ISO 19139. Deswegen kann es erst mit der Verwendung der ON/EN/ISO
19115-3 als besis fiir die Dokumentation des Grades der
Ubereinstimmung mit den dafiir definierten Anforderungen verwendet
werden.

Fir die Dokumentation dieses Parameters mit der ON/EN/ISO 19139
(z.B. fur INSPIRE Ressourcen) wird vorgeschlagen die profil. AT Klasse
3.3.16 zu verwenden.

Datentyp

Domane

Vorkommen

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCX©OIKmIOC©O© I dm O X ©)

Beispiel
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Fur die Abbildung des Qualitatsparameters DQ_ConceptualConsistency (nach ONORM EN I1SO 19139:2006)
bzw. DQ_Usability (ONORM EN ISO 19157:2013) wird im Rahmen der INSPIRE-Direktive im Dokument
Technical Guidance for INSPIRE Spatial Data Services and services allowing spatial data services to be
invoked (Version 3.2rc2, 12.02.2016) die in Tabelle 154 bis Tabelle 165 angefiihrte Entsprechung
vorgeschlagen.

Klasse der Beschreibung der konzeptionellen Konsistenz von INSPIRE Diensten: DQ_ConceptualConsistency —
result (3.3.4) (DQConcConsis (112))

Tabelle 161 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Dienstverfligbarkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.1

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(1ISO 19115/ ISO 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverflgbarkeit.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverfiigbarkeit.
Fiur INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp -

Domane —

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE [ 1SO OmOER©ERMOCOO0MICR©)

<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-
codelist/Criteria/availability">availability</gmx:Anchor>

Beispiel

Beispiel XML encoding (ISO 19139):

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>
<DQ_ConceptualConsistency>
<nameOfMeasure>
<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-
codelist/Criteria/availability">
availability
</gmx:Anchor>
</ nameOfMeasure>
</DQ_ConceptualConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 162 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Identifikator der Messmethode (Dienstverfligbarkeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

measureldentification

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measld (101)
measureldentification (38) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverflgbarkeit.

Beschreibung

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverfiigbarkeit.
Fur INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/measureldentific
ation

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCXOIOmMmX@©O© I dm O X ©)

Beispiel

<gmd:MD_Identifier><gmd:code><gco:CharacterString>INSPIRE_servic
e_availability</gco:CharacterString></gmd:code></gmd:MD_Identifier>

Beispiel XML encoding (ISO 19139):

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<measureldentification>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>INSPIRE_service_availability</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_Identifier>
</measureldentification >
</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 163— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Prozentsatz der Dienstverflgbarkeit

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.3

Name (ONORM EN [SO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Prozentuelle Angabe der Dienstverfligbarkeit.

Beschreibung

Prozentuelle Angabe der Dienstverfligbarkeit.
Die Angabe erfolgt auf Jahresbasis.
Fur INSPIRE verpflichtend bei Diensten anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/result/DQ_Quanti
tativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKwmO©OOI|X MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

90

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>percentage</gco:RecordType>
<gco:Record>90</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>

Seite 211




profil. AT 3.0

Tabelle 164 — Detailbeschreibung

Metadatenelement

MafReinheit Dienstverfugbarkeit

ON A 2270-Referenznummer 3.3.16.4

Name (ONORM EN ISO 19115) valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1SO 19157) valueUnit (65)

Definition

MaReinheit Dienstverfiigbarkeit

Beschreibung

Mafeinheit Dienstverfugbarkeit

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/valueUnit

Datentyp valuelUnit
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@Oo|IXmOcO©|XKmmEOo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

xlink:href="http://www.opengis.net/def/luom/OGC/1.0/unity”

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit xlink:href="http://www.opengis.net/def/luom/OGC/1.0/unity”/>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 165- Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Dienstantwortzeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.5

Name (ONORM EN ISO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Antwortzeit eines
Dienstes.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Antwortzeit eines
Dienstes.
Fiur INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp

Domane

Vorkommen

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

OmO@EXoIXmO@EO© I dm e X©)

Beispiel

<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-
codelist/Criteria/performance">performance</gmx:Anchor>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<nameOfMeasure>
<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-
codelist/Criteria/performance">performance</gmx:Anchor>
</ nameOfMeasure>
</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 166— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Identifikator der Messmethode (Dienstantwortzeit)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.6

Name (ONORM EN [SO 19115)

measureldentification

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measld (101)
measureldentification (38) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstantwortzeit.

Beschreibung

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstantwortzeit.
Fir INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/measureldentific
ation

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoIOmX@©O© I dm e X©)

Beispiel

<gmd:MD_Identifier><gmd:code><gco:CharacterString>INSPIRE_servic
e_performance</gco:CharacterString></gmd:code></gmd:MD_|dentifier
>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<measureldentification>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>INSPIRE_service_performance</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_ldentifier>
</measureldentification >
</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 167 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Antwortzeit eines Dienstes

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.7

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Angabe der Antwortzeit eines Dienstes.

Beschreibung

Angabe der Antwortzeit eines Dienstes. Die Angabe erfolgt in Sekunden.
Fur INSPIRE verpflichtend bei Diensten anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/result/DQ_Quanti
tativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

0.5

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>
<gco:Record>0.5</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 168— Detailbeschreibung

Metadatenelement

MaReinheit Dienstantwortzeit

ON A 2270-Referenznummer 3.3.16.8

Name (ONORM EN ISO 19115) valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1SO 19157) valueUnit (65)

Definition

MafReinheit Dienstantwortzeit

Beschreibung

Mafeinheit Dienstantwortzeit

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/valueUnit

Datentyp valuelUnit
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@Oo|IXmOcO©|XKmmEOo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

xlink:href="http://www.opengis.net/def/luom/Sl/second”

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit xlink:href="http://www.opengis.net/def/luom/Sl/second”/>
</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 169— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bezeichnung der Messmethode (Kapazitat eines Dienstes)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.9

Name (ONORM EN [SO 19115)

nameOfMeasure

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measName (100)
nameOfMeasure (39) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Kapazitat eines
Dienstes.

Beschreibung

Bezeichnung der Messmethode zur Ermittlung der Kapazitat eines
Dienstes.
Fir INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/nameOfMeasure

Datentyp

Domane

Vorkommen

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

OmO@eXoIXmOEO© I dm e X©)

Beispiel

<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-
codelist/Criteria/ capacity">capacity</gmx:Anchor>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<nameOfMeasure>
<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/metadata-codelist/Criteria/capacity">
capacity
</gmx:Anchor>
</ nameOfMeasure>
</DQ_ConceptualConsistency>
</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 170— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Identifikator der Messmethode (Kapazitat eines Dienstes)

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.10

Name (ONORM EN ISO 19115)

measureldentification

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

measld (101)
measureldentification (38) — alternativ: DQ_UsabilityElement (31)

Definition

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverfigbarkeit.

Beschreibung

Identifikator der Messmethode zur Ermittlung der Dienstverfigbarkeit.
Fiur INSPIRE bei Diensten verpflichtend anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/measureldentific
ation

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmO@eXoIOmX@©O© I dm e X©)

Beispiel

<gmd:MD_ldentifier><gmd:code><gco:CharacterString>INSPIRE_servic
e_capacity</gco:CharacterString></gmd:code></gmd:MD_Identifier>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>
<measureldentification>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>INSPIRE_service_capacity</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_ldentifier>
</measureldentification >
</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 171— Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Anzahl der Anfragen pro Sekunde zur Bestimmung der Kapazitat

eines Dienstes

ON A 2270-Referenznummer

3.3.16.11

Name (ONORM EN ISO 19115)

value

Kurzbezeichnung und Nummer
(ISO 19115/ 1S0O 19157)

quanVal (137)
value (64)

Definition

Maximale Anzahl von gleichzeitigen Dienstanfragen pro Sekunde.

Beschreibung

Maximale Anzahl von gleichzeitigen Dienstanfragen pro Sekunde.

Fur INSPIRE verpflichtend bei Diensten anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_ConceputalConsistency/result/DQ_Quanti

tativeResult/value

Datentyp

Domane

Vorkommen

1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIKmO©OOOI|X MmO O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

50

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_ConceptualConsistency>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>

<value>

<gco:RecordType>number</gco:RecordType>
<gco:Record>50</gco:Record>

</value>

</DQ_QuantitativeResult>

<[result>

</DQ_ConceptualConsistency>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Tabelle 172— Detailbeschreibung

Metadatenelement

MaReinheit Kapazitét eines Dienstes

ON A 2270-Referenznummer 3.3.16.12

Name (ONORM EN ISO 19115) valueUnit
Kurzbezeichnung und Nummer quanValUnit (135)
(ISO 19115/ 1SO 19157) valueUnit (65)

Definition

MaReinheit Kapazitét eines Dienstes

Beschreibung

Mafeinheit Kapazitét eines Dienstes

ISO/TS 19139 Pfad Erweiterung

JdataQualityInfo/*/report/*/DQ_CompletenessCommission/result/DQ_Qu
antitativeResult/valueUnit

Datentyp valueUnit
Domaéne -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmO@Oo|IXmOcO©|XKmmEOo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

gco:nilReason="inapplicable"

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<dataQualityInfo>
<DQ_DataQuality>
<report>

<DQ_CompletenessCommission>

<result>

<DQ_QuantitativeResult>
<valueUnit gco:nilReason="inapplicable"/>
</DQ_QuantitativeResult>

</result>

</DQ__ CompletenessCommission>

</report>
</DQ_DataQuality>
</dataQualitylnfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

5.16 Metadatenelemente: Allgemeine Information Gber die digitale
Repréasentation der Ressource — spatialRepresentationinfo (ONORM EN ISO
19115:2008: SpatRep(156)) (C)

Dieser Abschnitt (Tabelle 166 bis Tabelle 169) definiert eine Gruppe von Metadaten zur Beschreibung der
Information Uber die digitale Reprasentation einer geographischen Ressource.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

e Allgemeine Information Uber die digitale Reprasentation der Ressource (4)
(MD_SpatialRepresentation (12))

Dieser Eintrag beinhaltet allgemeine Informationen Uber die digitale Reprasentation der Ressource. Die
Angaben kénnen optional gewahlt werden.

e Raumliche Rasterdarstellung (4.1.1) (GridSpatRep(157))

Gruppe zur Beschreibung der Struktur von Rasterdatensatzen. (C) Muss angegeben werden, wenn es sich um
eine Rasterressource handelt.

Tabelle 173 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Anzahl der unabhé&ngigen Raum-, Zeitachsen einer Rasterressource

ON A 2270-Referenznummer 4111

Name (ONORM EN ISO 19115) | numberOfDimensions

Kurzbezeichnung (1ISO) numDims (158)
Definition Anzahl der unabhéangigen Raum-, Zeitachsen einer Rasterressource
Beschreibung Anzahl der unabhéngigen Raum-, Zeitachsen einer Rasterressource. (C)

Muss angegeben werden, wenn die Struktur von Rasterdatensétzen
beschrieben wird.

ISO/TS 19139 Pfad JspatialRepresentationinfo/MD_GridSpatialRepresentation/
numberOfDimensions

Datentyp Integer

Doméne -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XwmOcoOoIOwOO©OIXmOc O

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel 3

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<spatialRepresentationinfo>
<MD_GridSpatialRepresentation>
<numberOfDimensions>
<gco:Integer>3</gco:Integer>
</numberOfDimensions>
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profil. AT 3.0

</MD_GridSpatialRepresentation>

</spatialRepresentationinfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 174— Detailbeschreibung

Metadatenelement

Name der Achse

ON A 2270-Referenznummer

41121

Name (ONORM EN ISO 19115)

dimensionName

Kurzbezeichnung (1SO)

dimName (180)

Definition

Name der Achse

Beschreibung

Name der Achse.
(C) Muss angegeben werden, wenn die Struktur von Rasterdatenséatzen
beschrieben wird.

ISO/TS 19139 Pfad

JspatialRepresentationinfo/MD_GridSpatialRepresentation/
axisDimensionsProperties/*/dimensionName

Datentyp Codeliste
Doméane Codeliste B.5.14 MD_DimensionNameTypeCode nach 1SO-19115:2003
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmOoOoIOmOoOo | Xmd© Qo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel

vertical

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<spatialRepresentationinfo>

<MD_GridSpatialRepresentation>
<axisDimensionProperties>

<MD_Dimension>

<dimensionName>
<MD_DimensionNameTypeCode
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmi#MD_DimensionNameTypeCode"
codeListValue="vertical">vertical<MD_DimensionNameTypeCode/>
</dimensionName>

</MD_GridSpatialRepresentation>

</spatialRepresentationinfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 175- Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Anzahl der Zellen entlang einer Achse

ON A 2270-Referenznummer

41.1.22

Name (ONORM EN ISO 19115)

dimensionSize

Kurzbezeichnung (1SO)

dimSize(181)

Definition

Anzahl der Zellen entlang einer Achse.

Beschreibung

Anzahl der Zellen entlang einer Achse.

(C) Muss angegeben werden, wenn die Struktur von Rasterdatensatzen

beschrieben wird.

ISO/TS 19139 Pfad

JspatialRepresentationinfo/MD_GridSpatialRepresentation/

axisDimensionsProperties/*/dimensionSize

Datentyp Integer
Doméne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

XmO©OoIOmOoOo© Xm0 o)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

266

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<spatialRepresentationinfo>

<MD_GridSpatialRepresentation>

<axisDimensionProperties>

<MD_Dimension>

<dimensionSize>

<gco:Integer>266</gco:Integer>

</dimensionSize>

</MD_Dimension>

</axisDimensionProperties>

</MD_GridSpatialRepresentation>

</spatialRepresentationinfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN I1SO 19115:2008, Anhang B:

e Raumliche Vektordarstellung (4.1.2) [ISO 19115 — VectSpatRep(176)]

Tabelle 176 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Geometrietyp

ON A 2270-Referenznummer 41211

Name (ONORM EN ISO 19115) | geometricObjectType

Kurzbezeichnung (1SO) geoObjTyp(184)

Definition Auflistung der geometrischen Objekttypen

Beschreibung Mit diesem Element werden die geometrischen Objekttypen aufgelistet.
Zu jedem Typ kann die Anzahl der entsprechenden Objekte angegeben
werden.

ISO/TS 19139 Pfad spatialRepresentationinfo/MD_VectorSpatialRepresentation
/geometricObjects/*/geometricObjectType

Datentyp Codeliste

Domane Codeliste B.5.15 gemal? ONORM EN ISO 19115:2003

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOC OO Omde O X mOwe O

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel surface

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<spatialRepresentationinfo>
<MD_VectorSpatialRepresentation>
<geometricObjects>
<MD_GeometricObjects>
<geometricObjectType>
<MD_GeometricObjectTypeCode
codelList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmi#MD_GeometricObjectTypeCode
codeListValue="surface">surface</MD_GeometricObjectTypeCode>
</geometricObjectType>
</MD_GeometricObjects>
</geometricObjects>
</MD_VectorSpatialRepresentation>
</spatialRepresentationinfo>

</MD_Metadata>

Seite 224


http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_GeometricObjectTypeCode

profil. AT 3.0

5.17 Metadatenelemente: Bezugssysteminformation — referenceSysteminfo
(ONORM EN IS0 19115:2008: RefSystem(186)) (M)

Dieser Abschnitt (Tabelle 170 bis Tabelle 185) definiert eine Gruppe von Metadaten zur Beschreibung des
Bezugssystems flir Datensatze und Services.
Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
e Information Uber das Referenzsystem (5) (MD_ReferenceSystem (13))
o Bezugssystemidentifikation — referenceSystemldentifier (5.1.1) (ONORM EN ISO 19115
— RefSysld(187))
Mit dieser Gruppe wird das Referenzsystem der Ressource beschrieben. (M) Die Angabe ist fiir ONORM A
2270-Datenséatze verpflichtend.

Tabelle 177 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Code des Bezugssystems

ON A 2270-Referenznummer 51.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | code

Kurzbezeichnung (1SO) identCode(207)

Definition Code zur Definition des Bezugssystems einer Ressource;
Fir INSPIRE-Ressourcen basieren alle geforderten
Koordinatenreferenzsysteme auf dem 'European Terrestrial Reference
System 1989 (ETRS89)', welches fir den europaischen Raum optimal
an das Erdellipsoid GRS80 angepasst ist und ellipsoide (geographische)
Koordinaten aufweist. ETRS89 wird mit geographischen Koordinaten in
den Web-Diensten des Europaischen Joint Research Centers unterstitzt
(EPSG-Code = 4258). Da es bei der ebenen Abbildung von ellipsoiden
Koordinaten je nach Projektionsmethode unterschiedliche Verzerrungen
gibt, die zu Einschrédnkungen bei der Langen-, Winkel- und Fléachentreue
fuhren, sieht INSPIRE unterschiedliche Kartenprojektionen zur Abbildung
der ETRS89-Koordinaten in der Ebene vor. Nach derzeitigem Stand sind
dies:
e Lambert Azimuthal Equal Area (ETRS-LAEA, EPSG-Code =
3035).
e Lambert Conformal Conic (ETRS-LCC, EPSG-Code = 3034).
e Transverse Mercator (ETRS-TMzn, EPSG-Codes = 3038 —
3051). Entspricht dem UTM-System mit Lagerung in ETRS89.
Fur Europa sind die UTM-Zonen 26N bis 39N relevant, fur
Osterreich sind es die Zonen 32N und 33N.
Gultige URIs fur INSPIRE sind in Anhang A3 zu entnehmen.

Beschreibung Mit diesem Wert wird der Code einer Namensraum-Instanz beschrieben.
ISO/TS 19139 Pfad IreferenceSysteminfo/*/referenceSystemldentifier/*/code

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOe OO IOmX OO X mO@eO©)

Beispiel Beispiel: ogc:def:crs:EPSG:7.9:32633

Beispiel INSPIRE URI: http://www.opengis.net/def/crs/[EPSG/0/3045
Beispiel INSPIRE Codelist: <gmx:Anchor
xlink:href=http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3045>
EPSG:3045</gmx:Anchor>

Beispiel XML encoding (ISO 19139):

<MD_Metadata>
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<referenceSystemInfo>
<MD_ReferenceSystem>

profil. AT 3.0

<referenceSystemldentifier>

<RS_Identifier>
<code>

<gco:CharacterString>32633</gco:CharacterString>

</code>

</RS_Identifier>

</referenceSystemldentifier>

</MD_ReferenceSystem>
</referenceSysteminfo>

</MD_Metadata>

Beispiel XML INSPIRE Codeliste:

<MD_Metadata>

<referenceSysteminfo>
<MD_ReferenceSystem>

<referenceSystemldentifier>

<RS_ldentifier>
<code>

<gmx:Anchor xlink:href=*
http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3045“>EPSG:3045</gmx:Anchor>

</code>

<IRS_Identifier>

</referenceSystemldentifier>

</MD_ReferenceSystem>
</referenceSysteminfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 178 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Namensraum des Bezugssystems

ON A 2270-Referenznummer

5112

Name (ONORM EN ISO 19115)

codeSpace

Kurzbezeichnung (1SO)

identCodeSpace(208.1)

Definition

Wert fur die Bezeichnung des Namensraums des Bezugssystems

Beschreibung

Mit diesem Wert wird die Person oder Organisation beschrieben, die fur
den Namensraum der Beschreibung des Bezugssystems verantwortlich
ist.

Nur anzugeben, falls nicht also URI definiert.

ISO/TS 19139 Pfad

IreferenceSysteminfo/*/referenceSystemldentifier/*/codeSpace

Datentyp CharacterString
Domane -
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

OmXRE OO IOmMmX@©O©Idm O X ©)

Beispiel

EPSG — European Petroleum Survey Group -
http://www.epsg.org/crs_namespace
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Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<referenceSystemInfo>

<MD_ReferenceSystem>

profil. AT 3.0

<referenceSystemldentifier>

<RS_l|dentifier>
<codeSpace>

<gco:CharacterString> http://www.epsg.org/crs_namespace</gco:CharacterString>

</codeSpace>

</R§;Identifier>

</referenceSystemldentifier>

</MD_ReferenceSystem>

</referenceSysteminfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 179 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Version des Namensraumes des Bezugssystems der Ressource

ON A 2270-Referenznummer

5113

Name (ONORM EN ISO 19115)

Version

Kurzbezeichnung (1ISO)

identVrsn(208.2)

Definition

Version der Identifikation des Namensraums

Beschreibung

Version der Identifikation des Namensraums.
Nur anzugeben, falls nicht also URI definiert.

ISO/TS 19139 Pfad

IreferenceSysteminfo/*/referenceSystemldentifier/*/version

Datentyp CharacterString
Doméne —
Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmXREeOOIOmOCO©Idm O X ©)

Beispiel

7.9

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<referenceSystemInfo>

<MD_ReferenceSystem>

<referenceSystemldentifier>

<RS_ldentifier>

<version>

<gco:CharacterString>7.9</gco:CharacterString>

</version>

</RS_ldentifier>

</referenceSystemldentifier>

</MD_ReferenceSystem>

</referenceSysteminfo>
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</MD_Metadata>

Tabelle 180- Detailbeschreibung

Metadatenelement Code des zeitlichen Bezugssystems

ON A 2270-Referenznummer 5114

Name (ONORM EN ISO 19115) | code

Kurzbezeichnung (1ISO) identCode(207)
Definition Code zur Definition des zeitlichen Bezugssystems einer Ressource
Beschreibung Mit diesem Wert wird der Code einer Namensraum-Instanz beschrieben.

Fir INSPIRE Ressourcen ist dieser Wert nur dann anzugeben, wenn
keines der Standardbezugssysteme (z.B. Gregorianischer Kalender)
verwendet wird.

ISO/TS 19139 Pfad IreferenceSysteminfo/*/referenceSystemldentifier/*/code
Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXOIOMmX@©OOIXmOE O©)

Beispiel GregorianCalendar

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<referenceSystemInfo>
<MD_ReferenceSystem>
<referenceSystemldentifier>
<RS_lIdentifier>
<code>
<gco:CharacterString>GregorianCalendar</gco:CharacterString>
</code>

<IRS_Identifier>
</referenceSystemldentifier>

</MD_ReferenceSystem>
</referenceSysteminfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 181— Detailbeschreibung

Metadatenelement Namenraum des zeitlichen Bezugssystems

ON A 2270-Referenznummer 5.1.1.5

Name (ONORM EN ISO 19115) | codeSpace

Kurzbezeichnung (1SO) identCodeSpace(208.1)

Definition Wert fur die Bezeichnung des Namensraums des zeitlichen
Bezugssystems

Beschreibung Mit diesem Wert wird die Person oder Organisation beschrieben, die fur
Qen Namensraum der Beschreibung des Bezugssystems verantwortlich
ist.

ISO/TS 19139 Pfad IreferenceSysteminfo/*/referenceSystemldentifier/*/codeSpace

Datentyp CharacterString

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXOIOmOCK©|OMmOE X(©)

Beispiel INSPIRE RS registry

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<referenceSystemInfo>
<MD_ReferenceSystem>
<referenceSystemldentifier>
<RS_ldentifier>
<codeSpace>
<gco:CharacterString>INSPIRE RS registry</gco:CharacterString>
</codeSpace>

</RS_ldentifier>
</referenceSystemldentifier>
</MD_ReferenceSystem>
</referenceSysteminfo>

</MD_Metadata>
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5.18 Metadatenelemente: Information Gber die Verteilung der Ressource
(ONORM EN ISO 19115:2008: distIinfo (17)) (O)

Abschnitt 7.16 (Tabelle 175 bis Tabelle 179) definiert die optionale Gruppe von Metadaten zur
Beschreibung von Information tber die Verteilung einer geographischen Ressource.

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
o Vertriebsinformation — distributionIinformation (6.1) [ISO 19115 - Distrib(270)]

Diese Gruppe enthalt Information tber den Vertrieb und Optionen flr den Bezug der Ressource. In der ON A
2270 ist die Angabe dieser Elementgruppe optional.

o Distributor - distributor (6.1.1) [ISO 19115 distributor — (272)]

Es folgen optionale Angaben zu verantwortlichen Person(en) und/oder Dienststelle(n), tber die nahere
Informationen zur Ressource bezogen werden kénnen.

Beispiel Max Mustermann
AGEO
GIS Koordinator
Beethovenstralle 37
5020 Salzburg
Osterreich
Max.Mustermann@ageo.at
Tel.: +43 999 123456 - 0
Fax: +43 999 123456 — 1
http://www.ageo.at

e Kontakt- und Adressinformationen - CI_ResponsibleParty (6.1.1.1) [ISO 19115
RespParty — (374)]

Optionale Kontakt- und Adressinformationen zu Personen bzw. Organisationen, die in einem Zusammenhang
mit der Ressource stehen.

Mehrsprachige Metadatendokumentation geographischer Ressourcen:
Fur die optionale Anwendung der Dokumentation von Metadatenelementen in mehreren Sprachen wird

der Ansatz der Mehrsprachigkeit aus ONR CEN/ISO TS 19139 mit der Definition einer PT_Locale Klasse
gewahlt.
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profil. AT 3.0

Tabelle 182 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Name der Person

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | individualName

Kurzbezeichnung (1SO) rpindName (375)
Definition Name der zustandigen Person
Beschreibung Titel, Vor- und Nachname der Person durch Komma getrennt, die fir die

Ressource oder den Metadatensatz zustandig ist.

(C) Diese Angaben sind verpflichtend anzufiihren, wenn weder der
Name der zustandigen Organisation noch die Funktion oder Position der
verantwortlichen Person dokumentiert wurde.

ISO/TS 19139 Pfad [distributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
ClI_ResponsibleParty/individualName

Datentyp CharacterString

Domaéane -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXeEOoIOmdeOodmiX e d©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel DI, Max, Mustermann

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_ Distributor>
<distributorContact>

<CIl_ResponsibleParty>

<individualName>
<gco:CharacterString> DI, Max, Mustermann </gco:CharacterString>

</individualName>

</Cl_ResponsibleParty>

</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>

</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 183 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Name der zustandigen Organisation

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | organisationName

Kurzbezeichnung (1SO) rpOrgName (376)
Definition Name der zustandigen Organisation
Beschreibung Name der Organisation, die fiir den Metadatensatz oder die Ressource

zustandig ist. (C) Dieser ist verpflichtend anzufiihren, wenn weder
Angaben zur Person noch zur Position der verantwortlichen Person
gemacht wurden.

ISO/TS 19139 Pfad [distributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/organisationName

Datentyp CharacterString

Doméne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmXoOoIOwmOdoododmX e O

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>

<distributorContact>

<CIl_ResponsibleParty>
<organisationName>
<gco:CharacterString> Landesregierung Niederdsterreich, Abteilung Naturschutz
</gco:CharacterString>
</organisationName>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 184 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | role

Kurzbezeichnung (1SO) role(379)

Definition Funktion oder Position der verantwortlichen Person fiir den
Metadatensatz/die Ressource

Beschreibung Funktion oder Position der verantwortlichen Person in der Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad J[distributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
CI_ResponsibleParty/role

Datentyp CharacterString

Doméane Codeliste B.5.5 gemafld ON/EN/ISO 19115:2003

resourceProvider , custodian, owner, user, distributor, originator,
pointOfContact, principallnvestigator, processor, publisher, author

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOC OO IdmOe OoIXm e 0o
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel distributor

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>........
<distributorContact>

<CIl_ResponsibleParty>
<role>
<Cl_RoleCode
codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode
codeListValue="distributor"/>
</role>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>

Seite 233


http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#CI_RoleCode

profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Adressinformation zur Person bzw. Organisation - contactinfo [ISO 19115 rpCntinfo (378)]

Optionale Angaben zu Adressinformationen der zustandigen Stelle/Person fiir die Ressource. Die
Adressinformation — wird mit der Gruppe CI_Address [ISO 19115 Address (380)] beschrieben.

Tabelle 185— Detailbeschreibung

Metadatenelement Anschrift der zusténdigen Stelle

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.4.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | deliveryPoint

Kurzbezeichnung (1ISO) delPoint (381)

Definition Anschrift der zusténdigen Person/Stelle

Beschreibung Anschrift der zusténdigen Person/Stelle.

ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/address/*/deliveryPoint

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOoXoOIOmO@©O©|0OMmOE X ©)

Beispiel Beethovenstralie 3

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_ Distributor>
<distributorContact>
<CI_ResponsibleParty>
<contactInfo>
<CI_Contact>
<address>
<CI_Address>
<deliveryPoint>
<gco:CharacterString> Beethovenstralie 3</gco:CharacterString>
</deliveryPoint>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 186 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Postleitzahl der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.4.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | postalCode

Kurzbezeichnung (1ISO) postCode (384)

Definition Postleitzahl der Anschrift der zusténdigen Person/Stelle

Beschreibung Postleitzahl der Anschrift der zustéandigen Person/Stelle.

ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/address/*/postalCode

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmOc OO0 mdwc X(©)

Beispiel 5020

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>........
<distributorContact>
<CI_ResponsibleParty>
<contactlnfo>
<CI_Contact>

<address>
<CI_Address>
<postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</postalCode>

</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 187 - Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.43
Name (ONORM city

EN ISO 19115)

Kurzbezeichnung (1SO) City(382)
Definition Stadt/Ort

Beschreibung

Stadt/Ort der zustandigen Person/Stelle.

ISO/TS 19139 Pfad

JdistributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/address/*/city

Datentyp CharacterString
Domaéne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoOIOMmOoOd©I0mde) X ©)

Beispiel

Salzburg

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionIinfo>
<MD_ Distribution>
<distributor>

<MD_ Distributor>

<distributorContact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactinfo>

<Cl_Contact>

<address>

<Cl_Address>
<city>

<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>

</city>

</CI:Address>

</address>
</Cl_Contact>

</contactInfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>

</MD_Distributor>

</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 188 - Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Staat der Anschrift

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.4.4
Name (ONORM EN ISO 19115) | country
Kurzbezeichnung (1SO) country(385)
Definition Staat

Beschreibung

Staat der zustandigen Stelle.

ISO/TS 19139 Pfad

JdistributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/address/*/country

Datentyp CharacterString
Domane Freier Text gemaR 1SO 3166-3
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOCoXoIOmOoeOo I dm e X o)

Beispiel

Osterreich

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>

<MD_Distributor>

<distributorContact>
<CI_ResponsibleParty>
<contactlnfo>

<Cl_Contact>

<address>

<Cl_Address>
<country>

<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>

</country>

</C I:Add ress>

</address>
</Cl_Contact>

</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>

</MD_Distributor>

</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 189 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

E-Mail-Adresse

ON A 2270-Referenznummer

6.1.1.1.45

Name (ONORM EN ISO 19115)

electronicMailAddress

Kurzbezeichnung (1SO)

eMailAdd(386)

Definition

E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation

Beschreibung

E-Mail-Adresse der zustandigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad

JdistributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/

Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/address/*/electronicMailAddress

Datentyp CharacterString
Doméne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmO@EOoOm O X(©)

Beispiel kundenservice@bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>........
<distributorContact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactinfo>
<CI_Contact>

<address>
<Cl_Address>
<electronicMailAddress>

<gco:CharacterString>kundenservice@bev.gv.at</gco:CharacterString>
</electronicMailAddress>
</Cl_Address>
</address>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributioninfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Telefonnummer/Faxnummer - Cl_Telephon [ISO 19115 — Telephone(407)]

Optionale Angaben zu Telefonnummer und Faxnummer der verantwortlichen Person/Organisation.

Tabelle 190 - Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement Telefonnummer

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.5.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | voice

Kurzbezeichnung (1SO) voiceNum (408)

Definition Telefonnummer der zustandigen Person/Organisation

Beschreibung Angaben zu Telefonnummer der zustédndigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad [distributioninfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/phone/*/voice

Datentyp CharacterString

Domaéne -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCcXoOIOmO@OoOm O X(©)

Beispiel +43-(0)1-21110 - 2160

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_ Distributor>
<distributorContact>
<CI_ResponsibleParty>
<contactlnfo>
<CI_Contact>

<phone>
<ClI_Telephone>
<voice>
<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 -
2160</gco:CharacterString>
</voice>

</Cl_Telephone>
</phone>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>
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</MD_Metadata>

Tabelle 191 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Faxnummer

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.5.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | facsimile

Kurzbezeichnung (1SO) faxNum (409)

Definition Faxnummer der zustédndigen Person/Organisation

Beschreibung Angaben zu Faxnummern der zustandigen Person/Organisation.

ISO/TS 19139 Pfad J[distributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/phone/*/facsimile

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCXoOIOmO@OoOm O X(©)

Beispiel +43-(0)1-21110 - 2161

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>.

<distributorContact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactlnfo>
<Cl_Contact>

<phone>
<ClI_Telephone>
<facsimile>
<gco:CharacterString>+43-(0)1-21110 -
216</gco:CharacterString>
</facsimile>
</Cl_Telephone>
</phone>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Cl_OnlineResource —[ISO 19115 — onlineRes(396)]
Gruppe zur Dokumentation von Online-Ressourcen.

Tabelle 192 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Online-Quelle (URL)

ON A 2270-Referenznummer 6.1.1.1.6

Name (ONORM EN ISO 19115) | linkage

Kurzbezeichnung (1SO) linkage (397)

Definition Online Adresse des Distributors

Beschreibung Online Adresse der Verteilstelle in Form eines Uniform Resource
Locators.

ISO/TS 19139 Pfad J[distributionInfo/*/distributor/*/distributorContact/
Cl_ResponsibleParty/contactinfo/*/onlineResource/*/linkage

Datentyp CharacterString

Doméne URL (IETF RFC 1738, IETF RFC 2056)

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOcCcOoIOwOoOO©O XmOc O
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 13 | Kontaktseite der datenverantwortlichen Stelle | [J (M) [J (C) X (O)

Beispiel http://www.bev.gv.at

Beispiel XML Encoding:
<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_ Distribution>
<distributor>
<MD_ Distributor>
<distributorContact>
<CIl_ResponsibleParty>
<contactinfo>
<CI_Contact>

<onlineResource>
<Cl_OnlineResource>
<linkage>
<URL>http://www.bev.gv.at</URL>
</linkage>
</Cl_OnlineResource>
</onlineResource>
</Cl_Contact>
</contactinfo>
</Cl_ResponsibleParty>
</distributorContact>
</MD_Distributor>
</distributor>...
</MD_Distribution>
</distributionInfo>
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</MD_Metadata>

Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:

Vertriebsformat — distributionFormat (6.1.2) [ISO 19115 — DistFormat(271)]

Gruppe zur optionalen Angabe der Formate, in denen die Ressource bezogen werden kann.

Tabelle 193— Detailbeschreibung

Metadatenelement Formatname der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 6.1.2.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | Name

Kurzbezeichnung (1SO) formatName (285)

Definition Name des Datentransferformates einer Ressource

Beschreibung Name des Verteilformats, mit dem die Ressource bezogen werden kann.
ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/distributionFormat/*/name

Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmO@E OO IOmX @O XwmOE) O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 15 | Datensatz, Dienst oder Dokument Format | X] (M) [ (C) [T (O)
16 | Datensatz, Dienst oder Dokumenten Bezeichner | [] (M) [] (C) X (O)

Beispiel DXF

Beispiel Codeliste: <gmx:Anchor
xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/media-types">
application/x-shapefile</gmx:Anchor>

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributionFormat>
<MD_Format>
<name>
<gco:CharacterString>DXF</gco:CharacterString>
</name>
</MD_Format>
</distributionFormat>
</MD_Distribution>
</distributioninfo>

</MD_Metadata>
Beispiel XML Codeliste:

<MD_Metadata>
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<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributionFormat>
<MD_Format>
<name>
<gmx:Anchor xlink:href="http://inspire.ec.europa.eu/media-types">
application/x-shapefile</gmx:Anchor>
</name>
</MD_Format>
</distributionFormat>
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>

Tabelle 194 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Formatversion der Ressource

ON A 2270-Referenznummer 6.1.2.2

Name (ONORM EN ISO 19115) | version

Kurzbezeichnung (1SO) formatVer (286)

Definition Version des Datentransferformates

Beschreibung Version des Verteilformats, mit dem die Ressource bezogen werden
kann.

FUr INSPIRE ist die Version des Verteilformats verpflichtend fiir
Datensétze und Datensatzserien anzugeben.

ISO/TS 19139 Pfad [distributionInfo/*/distributionFormat/*/version

Datentyp CharacterString

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOe OO OmX OO XmO@E O©)

Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil. AT: (O)

Beispiel 1.0

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributionFormat>
<MD_Format>
<version>
<gco:CharacterString>1.0</gco:CharacterString>
</version>
</MD_Format>
</distributionFormat>
</MD_Distribution>
</distributioninfo>
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</MD_Metadata>

Tabelle 195- Detailbeschreibung

Metadatenelement Formatspezifikation

ON A 2270-Referenznummer 6.1.2.3

Name (ONORM EN ISO 19115) | specification

Kurzbezeichnung (1SO) formatSpec (288)
Definition Spezifikation des Formates der Ressource
Beschreibung Spezifikation des Verteilformats, mit dem die Ressource bezogen

werden kann.

ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/distributionFormat/*/specification
Datentyp CharacterString

Domaéne -

Vorkommen 1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOcCXoOIOmOeX©o|Omde X(©)
Beispiel See the referenced specification

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributioninfo>
<MD_ Distribution>
<distributionFormat>
<MD_Format>
<specification>
<gco:CharacterString>See the referenced specification</gco:CharacterString>
</specification>
</MD_Format>
</distributionFormat>
</MD_Distribution>
</distributioninfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
e Bestellverfahren — distributionOrderProcess (6.1.3) [ISO 19115 - distorOrdProc(281)]

Gruppe flr den optionalen Orderprozess, der fiir die Beschaffung der Ressource zu verwenden ist. In INSPIRE
soll fur die Beschreibung der Geschaftsbedingungen, der zustdndigen Stelle und dem Distributor das
Metadatenelement ON A 2270 2.8.3.1 verwendet werden oder eine URL mit dieser Information angefuhrt
werden.

Tabelle 196 — Detailbeschreibung

Metadatenelement Preis/Entgelt fir eine Ressource

ON A 2270-Referenznummer 6.1.3.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | fees

Kurzbezeichnung (1ISO) resFees (299)
Definition Preis/Entgelt fir den Bezug bzw. die Verwendung einer Ressource.
Beschreibung Preise/Gebiihren und Zahlungsbedingungen einschlief3lich

Wahrungseinheit (gemaf 1SO 4217).

ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/distributor/*/distributionOrderprocess/*/fees
Datentyp CharacterString

Domane -

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO OmOCoXOIOmO@COO|OmOE X (©)

Beispiel kostenfrei

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_ Distribution>
<distributor>
<MD_ Distributor>
<distributionOrderProcess>
<MD_StandardOrderProcess>
<fees>
<gco:CharacterString>kostenfrei</gco:CharacterString>
<[/fees>

</MD_StandardOrderProcess>
</distributionOrderProcess>
</MD_Distributor>
</distributor>
</MD_Distribution>
</distributionInfo>

</MD_Metadata>
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Tabelle 197 - Detailbeschreibung

Metadatenelement

Bestellhinweise fiir den Bezug einer Ressource

ON A 2270-Referenznummer

6.1.3.2

Name (ONORM EN ISO 19115)

orderinglnstructions

Kurzbezeichnung (1SO)

ordinstr (301)

Definition

Bestellhinweise fiir den Bezug einer Ressource

Beschreibung

Bestellhinweise flir den Bezug einer Ressource.

ISO/TS 19139 Pfad

JdistributionInfo/*/distributor/*/distributionOrderprocess/*/
orderinglnstructions

Datentyp CharacterString
Doméne -
Vorkommen 0-1

ON A 2270 | INSPIRE | ISO

OmOeXoIOmOoOo I dm e X o)

Beispiel

Fir genauere Lizenzbestimmungen fragen Sie bitte in der
Umweltabteilung des Landes Oberd&sterreich nach.

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_Distribution>
<distributor>
<MD_Distributor>

<distributionOrderProcess>
<MD_StandardOrderProcess>
<orderingInstructions>
<gco:CharacterString> Fur genauere Lizenzbestimmungen fragen Sie bitte in der

Umweltabteilung des Landes Oberg@sterreich nach.

</gco:CharacterString>
</orderinglnstructions>
</MD_StandardOrderProcess>
</distributionOrderProcess>

</MD_Distributor>
</distributor>
</MD_Distribution>
</distributioninfo>

</MD_Metadata>
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Hierarchische Zuordnung zu ONORM EN ISO 19115:2008, Anhang B:
Technische Abgabebedingungen — transferOptions (6.1.4) [ISO 19115 — distTransOps(273)]
Technische Online Ressource —online (6.1.4.1) [ISO 19115 — onLineSrc(277)]

Gruppe mit den technischen Méglichkeiten und Datentragern, mit denen ein Datensatz vom Vertreiber bezogen
werden kann.

Tabelle 198— Detailbeschreibung

Metadatenelement Link fir den Online-Zugang zur Ressource

ON A 2270-Referenznummer 6.1.4.1.1

Name (ONORM EN ISO 19115) | linkage

Kurzbezeichnung (1ISO) linkage (397)
Definition Link fir den Online-Zugang zu einer Ressource
Beschreibung Link fur den Online-Zugang zu einer Ressource.

Fir INSPIRE-Webservices ist eine der folgenden Optionen anzugeben:
e eine Webadresse mit weiterfliihrender Information,
e Link zu einem Service-Capabilities Dokument
e Link zu WSDL Dokument (SOAP Binding)
e Link zu einer Client Applikation, die die Ressource bereitstellt

Bei Datensatzen und Serien muss, bei Vorhandensein einer Online-URL
mit weiterfiihrenden Informationen, diese angegeben werden.

ISO/TS 19139 Pfad JdistributionInfo/*/transferOptions/*/online/*/linkage

Datentyp URL

Domaéne URL

Vorkommen 0-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOeEDOOIXmMmOeOO|XmO@eO©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 14 | Datensatz, Dienst oder Dokument Link | X] (M) (] (C) (] (O)

Beispiel http://www.ageo.at/downloads/streets.zip

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<distributionInfo>
<MD_ Distribution>
<transferOptions>
<MD_DigitalTransferOptions>
<onLine>
<CI_OnlineResource>
<linkage>
<URL> http://www.ageo.at/downloads/streets.zip </URL>
</linkage>
</Cl_OnlineResource>
</onLine>
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</MD_DigitalTransferOptions>
</transferOptions>
</MD_Distribution>
</distributioninfo>

</MD_Metadata>

profil. AT 3.0
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profil. AT 3.0

5.19 Metadatenelemente: PT_Locale zur Organisation mehrsprachiger
Metadatenelemente (ONORM EN ISO 19139:2007)

5.19.1 Allgemeines

Die Klasse PT_Locale (Tabelle 192 und Tabelle 193) definiert den Sprachraum und bietet mit der
Kombination aus Sprache, Land und Zeichensatz die Mdglichkeit, Metadatenelemente vom Typ
CharacterString (z.B. die Kurzbeschreibung) in mehreren Sprachen in einem Metadatendokument zu
definieren.

Der Datentyp ,CharacterString* wird dabei durch den Datentyp (xsi:type) substituiert.

Tabelle 199 - Detailbeschreibung

Metadatenelement Sprachcode

ON A 2270-Referenznummer 7.1

Name (ONORM EN ISO 19139) | language

Kurzbezeichnung (1ISO) language (12)

Definition Sprachcode einer mehrsprachigen Ressource.

Beschreibung Sprachcodes fir die, in den Ressourcen verwendeten Sprachen.

ISO/TS 19139 Pfad Jlocale/*/languageCode

Datentyp CharacterString

Domane Iso 639-2 (alpha 3)

Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | ISO XmOe OO IOmX OO Xm Qe O©)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

OGD-Nr. | Name | Obligation 28 | Titel und Beschreibung Englisch | (1 (M) [ (C) X (0)

Beispiel fra

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<locale>
<gmd:PT_Locale id="locale-fr">
<languageCode>
<LanguageCode

codelList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#LanguageCode
codelListValue="fra">french</LanguageCode>
</languageCode>

</gmd:PT_Locale>
</locale>

</MD_Metadata>
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Tabelle 200- Detailbeschreibung

profil. AT 3.0

Metadatenelement

Character Code Sprache

ON A 2270-Referenznummer

7.2

Name (ONORM EN ISO 19139)

characterEncoding

Kurzbezeichnung (1SO)

characterEncoding (14)

Definition

Sprachcode einer mehrsprachigen Ressource.

Beschreibung

Sprachcodes fur die in der Ressourcen verwendeten Sprachen.

ISO/TS 19139 Pfad

Jlocale/*/characterEncoding

Datentyp MD_CharacterSetCode

Domane Codeliste gemaR ONORM EN ISO 19115:2003, B.5.10;
ISO/IEC 10646-1

Vorkommen 1-n

ON A 2270 | INSPIRE | I1SO

XmOcCOoIOwmX@©O©|XmOcOo)
Zu beachten: Eltern-/Uberelement in profil.AT: (O)

Beispiel

utf8

Beispiel XML Encoding:

<MD_Metadata>

<locale>

< gmd:PT_Locale id="locale-fr">

<characterEncoding>

<MD_CharacterSetCode

codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_CharacterSetCode

codelListValue="utf8">utf8</MD_CharacterSetCode>

</characterEncoding>

</ gmd:PT_Locale>
</locale>

</MD_Metadata>
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profil. AT 3.0

5.19.2 Verwendung von Ubersetzungsdateien

Mehrsprachigkeit kann mit ON/EN/ISO 19139 auch mit Ubersetzungsdateien durchgefiihrt werden,
die mit xlink im Metadatendokument referenziert werden:

Dazu wird im Metadatendokument ein XML-Header Verweis auf die Ubersetzungsdatei (z.B. fr-
fr.xml) eingefiigt:

z.B.: <gmd:locale xlink:href="./fr-fr. xml#locale-fr"/>

Die Ubersetzungsdatei (fr-fr.xml) beinhaltet den Sprachraumcontainer:

<PT_LocaleContainer>

<locale>
< gmd:PT_Locale id="locale-fr">
<languageCode>
<LanguageCode

codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#LanguageCode
codeListValue="ger">german</LanguageCode>
</languageCode>
<characterEncoding>
<MD_CharacterSetCode

codeList=http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists. xml#MD_CharacterSetCode

codeListValue="">8859part1</MD_CharacterSetCode>
</characterEncoding>

</ gmd:PT_Locale>
</locale>
<l-- Beispiel fur die fremdsprachige Beschreibung der Kurzfassung -->
<localisedString>

<LocalisedCharacterString locale="#locale-fr" id="#abstractfr - fr'>

L'objectif de ce modele d'habitat est la mise en évidence d'habitats naturels potentiels pour I'ours brun

en Autriche avec une dissolution spatiale aussi élevée que possible...</LocalisedCharacterString>

</localisedString>

</PT_LocaleContainer>

Im Metadatendokument selbst, kann anschlieRend auf die Eintrage dieses Ubersetzungsdokument verwiesen
werden (s.u. Beispiel fiir eine franzdsischsprachige Kurzfassung)

<MD_Metadata>

<identificationInfo>
<MD_Dataldentification>
<abstract xsi:type="“PT_FreeText_PropertyType“>
<gco:CharacterString>
Ziel dieses Habitatmodells ist das Aufzeigen potentieller Lebensrdume fiir den Braunbéaren in
Osterreich mit einer maglichst hohen raumlichen Auflésung.....
</gco:CharacterString>
<PT_FreeText>
<textGroup xlink:href="fr-fr.xml#abstract-fr"/>
</PT_FreeText>
</abstract>

</MD_Dataldentification>
</identificationInfo>

<MD_Metadata>
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6 Anhang Codelisten (Anhang A)

profil. AT 3.0

6.1 A.1 Servicetypdefinition fir INSPIRE Ressourcen

Tabelle 201 zeigt eine Ubersicht iiber die verfiigbare Servicetypdefinition.

Tabelle 201 - Servicetypdefinition

Serviceart

Spatial data
service type

Beschreibung

Suchdienste

discovery

Dienste, die es ermdglichen, auf Grundlage des
Inhalts entsprechender Metadaten nach
Geodatensétzen und -diensten zu suchen und den
Inhalt der Metadaten anzuzeigen.

Darstellungsdienste

view

Dienste, die es mindestens ermdglichen,
darstellbare Geodatenséatze anzuzeigen, in ihnen zu
navigieren, sie zu vergréRern/verkleinern, zu
verschieben, Daten zu iberlagern sowie
Informationen aus Legenden und sonstige relevante
Inhalte von Metadaten anzuzeigen.

Download-Dienste

download

Dienste, mit denen Kopien von vollstandigen
Geodatensatzen oder Teilen solcher Satze
heruntergeladen werden kdénnen oder die
gegebenenfalls den direkten Zugriff darauf
ermdglichen.

Transformationsdienste

transformation

Dienste zur Umwandlung von Geodatenséatzen, um
Interoperabilitdt zu erreichen.

Dienste zum Abrufen von
Geodatendiensten

invoke

Dienste, tber die von einem Geodatendienst
erwartete Datenein- und Datenausgaben sowie eine
Bearbeitungs- oder Dienstleistungskette zur
Zusammenfassung mehrerer Dienste festgelegt
werden kénnen. Sie ermdglichen auch die
Festlegung einer externen Webdienstschnittstelle flr
die Bearbeitungs- oder Dienstleistungskette.

Serviceart

Spatial data
service type

Beschreibung

Suchdienste

discovery

Dienste, die es ermdglichen, auf Grundlage des
Inhalts entsprechender Metadaten nach
Geodatensétzen und -diensten zu suchen und den
Inhalt der Metadaten anzuzeigen.

Darstellungsdienste

view

Dienste, die es mindestens ermdglichen,
darstellbare Geodatensatze anzuzeigen, in ihnen zu
navigieren, sie zu vergroRRern/verkleinern, zu
verschieben, Daten zu Uberlagern sowie
Informationen aus Legenden und sonstige relevante
Inhalte von Metadaten anzuzeigen.

Download-Dienste

download

Dienste, mit denen Kopien von vollstandigen
Geodatensatzen oder Teilen solcher Sétze
heruntergeladen werden kénnen oder die
gegebenenfalls den direkten Zugriff darauf
ermdglichen.

Transformationsdienste

transformation

Dienste zur Umwandlung von Geodatensatzen, um
Interoperabilitdt zu erreichen.

Dienste zum Abrufen von

invoke

Dienste, Uber die von einem Geodatendienst
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Geodatendiensten

erwartete Datenein- und Datenausgaben sowie eine

Bearbeitungs- oder Dienstleistungskette zur

Zusammenfassung mehrerer Dienste festgelegt

werden kénnen. Sie ermdglichen auch die

Festlegung einer externen Wehdienstschnittstelle fiir
die Bearbeitungs- oder Dienstleistungskette.

6.2

A.2 Einteilung der Geodatendienste nach INSPIRE

Tabelle 202 zeigt die Einteilung der Geodatendienste in bestimmte Servicekategorien.

Tabelle 202 - Einteilung der Geodatendienste

Serviceart Spatial data service Beschreibung
type
Geografische Dienste fur
Anwender
(humaninteractionService)
[100]
Katalogdienst humanCatalogueViewer Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es

dem Nutzer ermdglicht, Metadaten zu
Geodatensatzen oder Geodatendiensten in
einem Katalog aufzufinden, sie zu betrachten
und zu bearbeiten.

Dienst fur geografische
Visualisierung

humanGeographicView
er

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
dem Nutzer ermdglicht, eine oder mehrere
Objektgruppen oder Rasterdaten zu betrachten.

Dienst fur geografische
Tabellenkalkulation

humanGeographicSpre
adsheetViewer

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
dem Nutzer erméglicht, mehrere Datenobjekte
auszuwahlen und damit Berechnungen
durchzufuhren, dhnlich einer
Tabellenkalkulation, aber erweitert auf
Geodaten.

Editor fur
Verarbeitungsdienste

humanServiceEditor

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
dem Nutzer ermdglicht, geografische
Verarbeitungsdienste zu steuern.

Editor fiir die Definition von

humanChainDefinitionE

Ermoglicht dem Nutzer die interaktive Arbeit mit

Bearbeitungsketten ditor einem Dienst fur die Definition von
Bearbeitungsketten.

Aufrufprogramm fur humanWorkflowEnactm | Ermdglicht dem Nutzer die interaktive Arbeit mit

Bearbeitungsketten entManager einem Dienst zur Ausfiihrung von

Bearbeitungsketten.

Editor fir geografische

humanGeographicFeatu

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es

Objekte reEditor dem Nutzer ermdglicht, Daten geografischer
Objekte zu bearbeiten.
Editor flr geografische humanGeographicSymb Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
Symbole olEditor dem Nutzer ermdglicht, Symbolbibliotheken
auszuwahlen und zu verwalten.
Editor fir die humanFeatureGeneraliz Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es

Objektgeneralisierung

ationEditor

dem Nutzer ermdglicht, die kartografische
Darstellung eines Objekts oder einer
Objektgruppe unter Beibehaltung ihrer
wesentlichen Elemente zu vereinfachen.

Betrachter flir geografische
Datenstrukturen

humanGeographicData
StructureViewer

Als Dienst bereitgestellte Anwendung, die es
dem Nutzer ermdglicht, die innere Struktur (von
Teilen) eines Datensatzes zu betrachten.

Geografische Dienste fir die
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Verwaltung von Daten und
Datenmodellen
(infoManagementService)

[200]
Dienst fur den Zugriff auf infoFeatureAccessServi | Dienst, der es einer Anwendung ermdglicht, auf
Objekte ce einen Datenspeicher mit geografischen

Objekten zuzugreifen und diesen zu verwalten.

Dienst fur den Zugriff auf infoMapAccessService Dienst, der es einer Anwendung ermdglicht, auf

grafische Darstellungen grafische Darstellungen von geografischen

Daten zuzugreifen.
Dienst fur den Zugriff auf infoCoverageAccessSer | Dienst, der es einer Anwendung ermdglicht, auf
Rasterdaten vice einen Datenspeicher mit Rasterdaten

zuzugreifen und diesen zu verwalten.

Dienst fur die Beschreibung
von Sensoren

infoSensorDescriptionS
ervice

Dienst, der die Beschreibung eines
Rasterdatensensors fir Zwecke der
Geodatenverarbeitung bereitstellt. Zur
Beschreibung gehoéren Standort und
Orientierung des Sensors sowie seine
geometrischen, dynamischen und
radiometrischen Eigenschaften.

Dienst fur den Zugriff auf
Produkte

infoProductAccessServi
ce

Dienst, der es ermdglicht, auf einen
Datenspeicher mit geografischen Produkten
zuzugreifen und diesen zu verwalten.

Dienst fur den Zugriff auf
Objektarten

infoFeatureAccessServi
ce

Dienst, der es einer Anwendung ermdglicht, auf
einen Datenspeicher mit Definitionen von
Objektarten zuzugreifen und diesen zu
verwalten.

Katalogdienst

infoCatalogueService

Dienst fur die Suche in einer Sammlung von
Metadaten Uber Instanzen und ihre Verwaltung.

Registerdienst

infoRegistryService

Dienst fur die Suche in einer Sammlung von
Metadaten Uber Datentypen und ihre
Verwaltung.

Gazetteerdienst

infoGazetteerService

Dienst, der real existierenden Objekten aus
einem Verzeichnis der Instanzen einer oder
mehrerer Klassen Positionsangaben zuordnet.

Auftragsdienst

infoOrderHandlingServi

Dienst, der es einer Anwendung erméglicht, bei

ce einem Anbieter Produkte zu bestellen.
Dauerauftragsdienst infoStandingOrderServi Dienst, der es einem Nutzer erméglicht, ein
ce Produkt tUiber ein geografisches Gebiet zu

bestellen, das nach Erscheinen ausgeliefert
wird.

Geografische Dienste fiir die
Verwaltung von
Bearbeitungsketten und

Aufgaben
(taskManagementService)
[300]
Dienst fur die Definition von chainDefinitionService Dienst fur die Definition von Bearbeitungsketten
Bearbeitungsketten und fiir die Veranlassung ihrer Ausfuhrung durch

den folgenden Dienst (302).

Dienst fur die Ausfiihrung von
Bearbeitungsketten

workflowEnactmentServ
ice

Dieser Dienst interpretiert eine
Bearbeitungskette und steuert die
Instanzenbildung von Diensten sowie den Ablauf
der Bearbeitungsschritte.

Abonnementdienst

subscriptionService

Dienst, der es Anwendungen ermdglicht, Uber
Ereignisse benachrichtigt zu werden.

Geografische

Seite 254



profil. AT 3.0

Verarbeitungsdienste —
raumbezogen
(spatialProcessingService)
[400]

Dienst fur die Konversion von
Koordinaten

spatialCoordinateConve
rsionService

Dienst, der Koordinaten aus einem
Bezugssystem in die eines anderen mit
gleichem Datum umrechnet.

Dienst fiir die Transformation

spatialCoordinateTransf

Dienst, der Koordinaten aus einem

von Koordinaten ormationService Bezugssystem in die eines anderen mit
abweichendem Datum umrechnet.
Dienst fur die Umwandlung spatialCoverageVector Dienst, der bei der raumlichen Abbildung von

zwischen Raster- und
Vektordaten

ConversionService

Daten vom Raster- zum Vektorschema oder
umgekehrt Ubergeht.

Dienst fur die Konversion von
Bildkoordinaten

spatiallmageCoordinate
ConversionService

Koordinatentransformations- oder
Koordinatenkonversionsdienst flir den Wechsel
des Bezugssystems von Bilddaten.

Entzerrungsdienst

spatialRectificationServi

Dienst fur die Transformation von Bilddaten in

ce eine rechtwinklige Parallelprojektion und damit
in einen einheitlichen MaRstab.
Ortho-Entzerrungsdienst spatialOrthorectification Entzerrungsdienst, der eine durch
Service unterschiedliche Gelandehdhe bedingte
Schieflage des Bildes und Verschiebungen
entfernt.

Dienst fur die Justierung von | spatialSensorGeometry Dieser Dienst justiert Geometriemodelle von
Geometriemodellen von ModelAdjustmentServic Sensoren, um die Bilddaten an andere Bilder
Sensoren e und/oder bekannte Bezugspunkte am Boden

anzupassen.

Dienst fur die Konversion von
Geometriemodellen

spatiallmageGeometry
ModelConversionServic
e

Dieser Dienst rechnet das Geometriemodell
eines Sensors in ein anderes, aquivalentes
Geometriemodell um.

Geografischer
Ausschneidedienst

spatialSubsettingServic
e

Dienst, der aus Eingabedaten anhand von
Ortsangaben oder Gitterkoordinaten ein
zusammenhangendes Gebiet ausschneidet.

Raumbezogener
Auswabhldienst

spatialSamplingService

Dienst, der aus Eingabedaten anhand von
Ortsangaben oder Gitterkoordinaten nach einem
konsistenten Schema bestimmte Daten
auswahlt.

Kachelungsdienst

spatialTilingChangeSer
vice

Dieser Dienst &ndert die Kachelung von
Geodaten.

Messungsdienst

spatialDimensionMeasu
rementService

Dienst, der die Abmessungen von Objekten in
Bilddaten oder anderen Geodaten berechnet.

Objektbearbeitungsdienste

spatialFeatureManipulat
ionService

Zuordnung eines Objektes zu einem anderen
Objekt, zu einem Bild, zu einem anderen Daten-
oder Koordinatensatz; Korrektur von relativen
Verschiebungen sowie von Unterschieden im
Drehwinkel, im Maf3stab und in der Perspektive.
Uberpriifung, ob alle Objekte in der
Objektgruppe mit den Topologieregeln der
Gruppe Ubereinstimmen; dieser Dienst
identifiziert und/oder korrigiert alle entdeckten
unlogischen Sachverhalte.

Vergleichsdienst

spatialFeatureMatching
Service

Dieser Dienst ermittelt z. B. durch
Kantenabgleich und begrenzte Verschmelzung,
welche Objekte und Objektteile aus
verschiedenen Datenquellen dasselbe reale
Objekt darstellen.

Generalisierungsdienst

spatialFeatureGeneraliz

Dienst, der den rdumlichen Detaillierungsgrad
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ationService

einer Objektgruppe vermindert, um Sachverhalte
klarer darzustellen, ohne auf wesentliche
Bestandteile zu verzichten.

Routensuchdienst

spatialRouteDeterminati
onService

Dieser Dienst bestimmt die fiir gegebene
Eingabeparameter und Eigenschaften der
Objektgruppe optimale Verbindung zwischen
zwei vorgegebenen Punkten.

Positionierungsdienst

spatialPositioningServic
e

Von einem positionsgebenden Gerat bereit-
gestellter Dienst fir die Nutzung, Ermittlung und
eindeutige Interpretation von Positionsangaben

sowie fir die Priifung, ob die erhaltenen
Angaben den Nutzungsanforderungen genugen.

Analysedienst fir raumliche

spatialProximityAnalysis

Dieser Dienst ermittelt zu einer gegebenen

Nachbarschaftsbeziehungen Service Position oder einem gegebenen geografischen
Objekt alle Objekte mit gegebenen
Eigenschaften, die innerhalb einer vom Nutzer
festgelegten Entfernung liegen.
Geografische
Verarbeitungsdienste —
themenbezogen
(thematicProcessingService)
[500]
Berechnungsdienst fir thematicGeoparameter Dienst zur Berechnung von
Geoparameter CalculationService Anwendungsspezifischen Datenwerten, die in

den Rohdaten nicht enthalten sind.

Dienst fir die thematische

thematicClassificationS

Dieser Dienst klassifiziert Gebiete geografischer

Klassifizierung ervice Daten anhand thematischer Attribute.
Generalisierungsdienst fur thematicFeatureGeneral Dienst, der die Objektarten in einer
Objektarten izationService Objektgruppe vermindert, um Sachverhalte
klarer darzustellen, ohne auf wesentliche
Bestandteile zu verzichten.
Themenbezogener thematicSubsettingServi | Dienst, der je nach vorgegebenen Parametern
Ausschneidedienst ce Daten aus einer Eingabemenge auswahlt.
Zahldienst thematicSpatialCountin Dieser Dienst zahlt geografische Objekte.
gService
Erkennungsdienst fur thematicChangeDetecti Dieser Dienst ermittelt Unterschiede zwischen
Veranderungen onService zwei Datensétzen, die dasselbe geografische

Gebiet zu verschiedenen Zeitpunkten
beschreiben.

Auszugsdienst fur
geografische

thematicGeographicinfo
rmationExtractionServic
e

Dieser Dienst ermittelt Unterschiede zwischen
zwei Datensatzen, die dasselbe geografische
Gebiet zu verschiedenen Zeitpunkten
beschreiben.

Auszugsdienst fur
geografische |

thematicGeographicinfo
rmationExtractionServic
e

Dieser Dienst unterstiitzt die Berechnung von
Objekt- und Geléndeinformationen aus
Bilddaten der Fernerkundung.

Themenbezogener thematiclmageProcessi Dienst, der die Werte themenbezogener
Bildverarbeitungsdienst ngService Bildeigenschaften uber eine mathematische
Funktion verandert.
Auflésungsreduzierungsdiens | thematicReducedResol Dienst, der die Aufldsung eines Bildes
t utionGenerationService verringert.

Bildbearbeitungsdienste

thematiclmageManipula
tionService

Dienste, mit denen sich die Datenwerte von
Bildern bearbeiten lassen: Anderung von Farben
und Kontrast, Anwendung von Filtern, Anderung

der Auflésung, Entrauschen, Streifenbildung,

systematische radiometrische Korrekturen,
atmospharische Abschwéachung, Anderung der
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Helligkeit u. dgl.

Interpretationsdienste fur
Bilder

thematiclmageUndersta
ndingService

Dienste fur die automatisierte Erkennung von
Bildveranderungen, fur Differenzverfahren
zwischen zugeordneten Bildern, die Analyse und
Darstellung der Bedeutung von Differenzen
sowie fur die flachen- und modellbasierte
Differenzbildung.

Bildsynthesedienste

thematiclmageSynthesi
sService

Dienste zur Erzeugung oder Umformung von
Bildern unter Nutzung von computergestitzten
raumlichen Modellen, Perspektiv-
Transformationen und Methoden der
Bildbearbeitung, um die Sichtbarkeit zu
verbessern, die Auflésung zu schéarfen und/oder
die Wirkung von Wolkenbedeckung oder Dunst
zu verringern.

Multiband-
Bildbearbeitungsdienst

thematicMultibandimag
eManipulationService

Dienst fur die Bildbearbeitung unter Nutzung der
verschiedenen in den Bilddaten enthaltenen
Frequenzbander.

Objekterkennungsdienst

thematicObjectDetectio
nService

Dienst zur Erkennung realer Objekte in einem
Bild.

Geoparserdienst

thematicGeoparsingSer
vice

Um die Ubergabe an einen
Geocodierungsdienst vorzubereiten, kénnen
Textdokumente mit diesem Dienst nach
Ortsangaben wie Ortsnamen, Adressen,
Postleitzahlen u. dgl. durchsucht werden.

Geocodierungsdienst

thematicGeocodingServ
ice

Dienst, mit dem Ortsangaben in Texten durch
geografische Koordinaten (oder einen anderen
Raumbezug) erganzt werden kdénnen.

Geografische
Verarbeitungsdienste —
zeitbezogen
(temporalProcessingService)
[600]

Transformationsdienst fur
den Zeitbezug

temporalReferenceSyst
emTransformationServi
ce

Mit diesem Dienst kdnnen Zeitangaben aus
einem Zeitbezugssystem in ein anderes
umgerechnet werden.

Zeitbezogener
Ausschneidedienst

temporalSubsettingServ
ice)

Dienst, der aus Eingabedaten Daten auswabhilt,

die in einem zusammenhéangenden Zeitintervall

mit vorgegebenem Anfangs- und Endzeitpunkt
liegen.

Zeitbezogener Auswahldienst

temporalSamplingServi
ce

Dienst, der aus Eingabedaten anhand von
Zeitangaben nach einem konsistenten Schema
bestimmte Daten auswahlt.

Analysedienst fur
zeitbezogene
Nachbarschaftsbeziehungen

temporalProximityAnaly
sisService

Dieser Dienst ermittelt zu einem gegebenen
Zeitraum oder Ereignis alle Objekte mit
gegebenen Eigenschaften, deren zeitlicher
Abstand vom Bezugszeitraum oder
Bezugsereignis einen vom Nutzer festgelegten
Wert nicht Gberschreitet.

Geografische
Verarbeitungsdienste —
Metadaten
(metadataProcessingService)
[700]

Dienst fir statistische
Berechnungen

metadataStatisticalCalc
ulationService

Dieser Dienst berechnet statistische Daten aus
einem Datensatz.

Erganzungsdienst fur
Geodaten

metadataGeographic
AnnotationService

Dienst, mit dem sich zu Bildern oder Objekten
einer Objektgruppe erganzende Informationen
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hinzufiigen lassen.

Serviceart Geografische
Nachrichtentibermittlungsdie
nste (comService) [800]

Codierungsdienst

comEncodingService Dienst, der nach einer

Verschlusselungsvorschrift arbeitet und eine
Schnittstelle zur Verschliisselung (Codierung)
und Entschlisselung (Decodierung) besitzt.

Dienst, der nach einem oder mehreren
Ubertragungsprotokollen arbeitet und damit die
Datenuibertragung zwischen verteilten
Informationssystemen tber Online- oder Offline-
Medien ermdglicht.

Ubertragungsdienst comTransferService

Kompressionsdienst fir

comGeographicCompre
Geodaten

Dienst, der Daten zu raumlich abgegrenzten
ssionService

Teilen einer Objektgruppe in eine komprimierte
Form oder komprimierte Daten zuriick in die
Ausgangsform wandelt.

Dienst, der das Format von Geodaten andert.

Umformatierungsdienst fur

comGeographicFormat
Geodaten

ConversionService

Nachrichtenibermittlungsdie | comMessagingService Dienst, der es verschiedenen Nutzern
nst

ermoglicht, gleichzeitig Objektgruppen zu
betrachten und zu kommentieren sowie
Anderungsantréage zu stellen.

Dienst fur den Zugriff auf comRemoteFileAndExe Mit diesem Dienst kann auf externe
externe Daten und cutableManagement

Speichermedien fiir geografische Objekte und
Programme Programme zugegriffen werden, als ob diese
lokal verflgbar waren.
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6.3 A.3 Koordinatesysteme INSPIRE
Tabelle 203 zeigt gangige Koordinatensysteme nach INSPIRE auf.

Tabelle 203- Koordinatensysteme INSPIRE

CRS Kurzname http URI Identifier
3D Cartesian in ETRS89 ETRS89-XYZ http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4936
3D geodetic in ETRS89 on ETRS89- http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4937
GRS80 GRS80h

2D geodetic in ETRS89 on
GRS80

ETRS89-GRS80

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4258

2D LAEA projection in ETRS89
on GRS80

ETRS89-LAEA

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3035

2D LCC projection in ETRS89
on GRS80

ETRS89-LCC

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3034

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 26N (30°W to
24°W)

ETRS89-TM26N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3038

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 27N (24°W to
18°W)

ETRS89-TM27N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3039

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 28N (18°W to
12°W)

ETRS89-TM28N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3040

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 29N (12°W to
6°W)

ETRS89-TM29N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3041

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 30N (6°W to 0°)

ETRS89-TM30N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3042

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 31N (0° to 6°E)

ETRS89-TM31N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3043

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 32N (6°E to 12°E)

ETRS89-TM32N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3044

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 33N (12°E to
18°E)

ETRS89-TM33N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3045

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 34N (18°E to
24°E)

ETRS89-TM34N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3046

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 35N (24°E to
30°E)

ETRS89-TM35N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3047

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 36N (30°E to
36°E)

ETRS89-TM36N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3048

2D TM projection in ETRS89 on

ETRS89-TM37N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3049
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GRS80, zone 37N (36°E to
42°E)

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 38N (42°E to
48°E)

ETRS89-TM38N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3050

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 39N (48°E to
54°E)

ETRS89-TM39N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3051

Height in EVRS

EVRS

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/5730

3D compound: 2D geodetic in
ETRS89 on GRS80, and EVRS
height

ETRS89-GRS80-
EVRS

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/7409
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7 Beispiel - Dokumentation eines geographischen Datensatzes
nach profil.AT 3.0 (informativer Anhang )

Tabelle 204 liefert ein Beispiel fir die Dokumentation eines geographischen Datensatzes.

Tabelle 204 — Beispieldokumenation

profil. AT Datensatz — ONORM A 2270 Datensatz/Datensatzserie
Information lGber den Metadatensatz
1.1 Identifikator: {D770571A-0A97-41E6-8AB4-3264A13C1901}
1.2 Sprache: ger
1.3 Character Set Code : utf8
1.4 Name des Metadatenstandards: profil AT
1.5 Version des Metadatenstandards: 3.0
1.6 Datum: 2014-05-05
1.7 Kontakt- und Addressinformation zur Metadateninformation
1.7.1 Name der Person: Max Mustermann
1.7.2 Name der Organisation: Umweltmusteramt
1.7.3 Funktion/Rolle: pointOfContact
1.7.4 Anschrift der zustandigen Stelle: Musterstr. 3
1.7.5 Postleitzahl: 5020
1.7.6 Stadt/Ort: Salzburg
1.7.7 Staat: Osterreich
1.7.8 E-Mail-Adresse: max.mustermann@umweltmusteramt.at
1.7.9 Telefonnummer: +43 555 1234-0
1.7.10 Faxnummer: +43 555 1234-99
1.7.11 Online-Adressangabe: http://www.umweltmusteramt.at
1.8 Zugang- und Verwendungseinschrédnkungen zu den Metadaten

Allgemeine rechtliche Zugangsbeschéankungen fir die Metadaten: Andere:

181 IntellectualPropertyRights

1.8.2 Erlauterungen zur Sicherheitseinschrankung von Metadaten: Erlauterungen zu den Metadaten-
Sicherheitseinschrankungen

1.8.3 Klassifikation der Sicherheitseinschrankung von Metadaten: unclassified
1.10 Hierarchieebene des Metadatensatzes: dataset
1.12 URI der zu beschreibenden Ressource: file:///p:/data/Staatsgenze_AT.shp

2.1 Allgemeine Angaben zur Ressource
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2.1.1 Titel der Ressource: Staatsgrenze_AT
2.1.2 Kurzbezeichnung der Ressource : Datensatz zur dsterreichischen Staatsgrenze
2.1.3 Datumsangabe der Ressource
2.1.3.1 Datum: 2014-05-05
2.1.3.2 Datumstyp: publication
2.1.6 Unique Resource Identifier der Ressource
2.1.6.1 Unique Resource Identifier der Ressource: {737293E8-79C8-4DEA-81C3-56998BC8F287}
2.2 Kurzbeschreibung: Kurzinformation zu einem Datensatz in der Originalsprache
2.4 Bearbeitungszustand der Ressource: completed
2.5 Kontaktstelle
2.5.1 Name der Person: Helene Musterfrau
2.5.2 Name der zustandigen Organisation: Umweltmusteramt
2.5.3 Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle: pointOfContact
2.5.4 Adressinformation zu Person bzw. Organistation - contactinfo
2.5.4.1 Anschrift der zustandigen Stelle: Musterweg 3
2.5.4.2 Postleitzahl der Anschrift : 5020
2.5.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift: Salzburg
2.5.4.4 Staat der Anschrift: Osterreich
2.5.45 E-Mail-Adresse: helene.musterfrau@umweltmusteramt.at
2546 Telefonnummer: +43 666 1234-0
2.5.4.7 Faxnummer: +43 666 1234-99
2.5.4.8 URL: http://www.umweltmusteramt.at/zweigstellesbg
2.6 Vorschaugrafik
2.6.1 Filename der Vorschaugrafik : http://Jumweltmusteramt.at/dk_quicklook.gif
2.6.2 Dateityp der Vorschaugrafik: GIF
2.7 Schliisselworter
2.7.1 Schlusselwoérter zur Beschreibung der Ressource: Verwaltungseinheiten
2.7.2 ThesaurusName: GEMET - INSPIRE themes, version 1.0
2.8 Zugangs- und Verwendungseinschréankungen zur Ressource
2.8.1 Rechtliche Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource - MD_LegalConstraints

2.8.1.1 Allgemeine rechtliche Zugangsbeschrankungen fur die Ressource: otherRestrictions
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2.8.1.2 Rechtliche Nutzungsbeschrankungen fur die Ressource: no limitations

2.8.2 Sicherheitsrelevante Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource -
MD_SecurityConstraints

2.8.2.1 Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource: unclassified

2.8.2.2 Erlauterungen zur Sicherheitseinschréankung einer Ressource: Die Ressource unterliegt
keinen Einschréankungen.

2.9 Beschreibung der technischen, rdumlichen und thematischen Auspragungen einer Ressource
2.9.1 Ré&aumliche Darstellungsart einer Ressource: vector
2.9.2 Raumliche Auflésung
2.9.2.1.1 Malstabszahl einer Ressource: 1:50000
2.9.3 Verwendete Sprache(n) in einer Ressource: ger
2.9.4 Zeichensatz: utf8
2.9.5 Thematische Eingliederung einer Ressource: boundaries
2.9.6 Raumliche und zeitliche Ausdehnung der Ressource
2.9.6.1.1.1 Westliche Begrenzung der Ressource: 12.8223
2.9.6.1.1.2 Ostliche Begrenzung der Ressource: 14.0624
2.9.6.1.1.3 Sudliche Begrenzung der Ressource: 47.4284
2.9.6.1.1.4 Nordliche Begrenzung der Ressource: 48.2849
2.9.6.2.1 Zeitliche Ausdehnung: 2010-10-07; 2014-01-30
2.9.7.1 Nachfuhrungsfrequenz fir die Ressource: irregular
2.11 Attributinformation einer Ressource Link fiir den Online-Zugang zur Ressource — attributelnfo
2.11.1 Eindeutiger Identifikator der Attributliste: {91B66bA0-4E27-11E4-916C-0800200C9A66}
2.11.2 Name der Attributliste: Staatsgenze_AT Attribute
2.11.3 Name des Attributes: BL
2.11.4 Beschreibung des Attributes: Bundesland
2.11.5 Datentyp des Attributes einer Ressource: Text
2.11.7 Bezeichnung des Attributes einer Codeliste: Salzburg
2.11.8 Kurzname/Code des Attributes einer Codeliste: sbg
2.11.9 Beschreibung des Attributes einer Codeliste: Der Wert beschreibt das Bundesland Salzburg
3.1 Qualitatsbeschreibung der zu dokumentierenden Ressource
3.1.1 Glltigkeitsbereich der Qualitatsbeschreibung: dataset

3.3.1.1.1.1 Spezifikation der Qualitatsprifung einer Ressource:
Titel: Verordnung (EG) Nr. 1089/2010 der Kommission vom 23. November 2010 zur
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Durchfiihrung der Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
der Interoperabilitét von Geodatensatzen und -diensten

Date Type: publication
Date: 2010-12-08

Explanation: EG Nr. 1089/2010

Pass: true

3.2.1 Allgemeine Beschreibung der Abstammungshistorie: Als Datengrundlage fur die
Abgrenzung der Landbedeckungsklassen wird die dsterreichische Luftbildkarte verwendet. Die
Landbedeckungsklassen werden am Bildschirm im MaRstab 1:5000 abgegrenzt. Flachen, die
kleiner 1 ha sind, werden der gré3ten, angrenzenden Landbedeckungsklasse zugewiesen.
Nahere Details zur Kartierung finden Sie unter:
http://metageo.boku.ac.at/metageo/additionalinfo.do?blobld=10040

4.1 Allgemeine Information tGber die digitale Repréasentation der Ressource
4.1.2 Rédumliche Vektordarstellung: —
4.1.2.1.1 Geometrietyp: point
5 Information Uber das Referenzsystem
5.1.1.1 Code des Bezugssystems: ogc:def:crs:EPGS:7.9:32633
5.1.1.2 Namenraum des Bezugssystems: EPSG
5.1.1.3 Version des Namensraumes des Bezugssystems der Ressource: 7.9
6 Information uber die Verteilung der Ressource
6.1.1.1.1 Name der Person: Helene Musterfrau
6.1.1.1.2 Name der zustandigen Organisation: Umweltmusteramt
6.1.1.1.4.1 Anschrift der zustandigen Stelle: Musterstr. 3
6.1.1.1.4.2 Postleitzahl der Anschrift: 5020
6.1.1.1.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift: Salzburg
6.1.1.1.4.4 Staat der Anschrift: Ostereich
6.1.1.1.4.5 E-Mail-Adresse: helene.musterfrau@umweltmusteramt.at
6.1.1.1.5.1 Telefonnummer: +43 555 1234-0
6.1.1.1.5.2 Faxnummer: +43 555 1234-99
6.1.1.1.6 URL: http://www.umweltmusteramt.at
6.1.2 Vertriebsformat
6.1.2.1 Formatname der Ressource: SHP
6.1.2.2 Formatversion der Ressource: 1.0
6.1.3 Bestellverfahren
6.1.3.1 Preis/Entgelt fir eine Ressource: kostenfrei

6.1.3.2 Bestellhinweise fur den Bezug einer Ressource : Fir genauere Lizenzbestimmungen fragen
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Sie bitte in der Umweltabteilung nach
6.1.4 Technische Abgabebedingungen

6.1.4.1.1 Link fur den Online-Zugang zur Ressource:
http://umweltmusteramt.at/data/Staatsgenze_AT.shp
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8 XML Version — Beispiel fir die Dokumentation eines geographischen
Datensatzes nach profil.at 3.0 (Exemplarischer Auszug) (informativer
Anhang )

8.1 XML Version — Beispiel fir die Dokumentation eines geographischen Vektor-
Datensatzes nach profil. AT 3.0 (Exemplarischer Auszug) (informativer
Anhang )

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<gmd:MD_Metadata xmIns:gmd="http://www.isotc211.0rg/2005/gmd" xmlIns:gco="http://www.isotc211.0rg/2005/gco"
xmins:gfc="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc" xmIns:gml|="http://www.opengis.net/gml"
xmins:gmx="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx" xmlIns:xlink="http://www.w3.0rg/1999/xlink"
xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemal.ocation="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx
http://lwww.isotc211.0rg/2005/gmx/gmx.xsd ">
<gmd:fileldentifier>
<gco:CharacterString>{D770571A-0A97-41E6-8AB4-3264A13C1901}</gco:CharacterString>
</gmd:fileldentifier>
<gmd:language>
<gmd:LanguageCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#LanguageCode" codeListValue="ger">ger</gmd:LanguageCode>
</gmd:language>
<gmd:characterSet>
<gmd:MD_CharacterSetCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_CharacterSetCode"
codeListValue="utf8">utf8</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>
<gmd:hierarchyLevel>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codeListValue="dataset">dataset</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:hierarchyLevel>
<gmd:contact>
<gmd:CI_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Max Mustermann</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterstr. 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>max.mustermann@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
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</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:Cl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:CIl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:contact>
<gmd:dateStamp>
<gco:Date>2014-05-05</gco:Date>
</gmd:dateStamp>
<gmd:metadataStandardName>
<gco:CharacterString>profilAT</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardName>
<gmd:metadataStandardVersion>
<gco:CharacterString>3.0</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardVersion>
<gmd:dataSetURI>
<gco:CharacterString>file:///p:/data/Staatsgenze_AT.shp</gco:CharacterString>
</gmd:dataSetURI>
<gmd:spatialRepresentationinfo>
<gmd:MD_VectorSpatialRepresentation>
<gmd:geometricObjects>
<gmd:MD_GeometricObjects>
<gmd:geometricObjectType>
<gmd:MD_GeometricObjectTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_GeometricObjectTypeCode"
codeListValue="point">point</gmd:MD_GeometricObjectTypeCode>
</gmd:geometricObjectType>
</gmd:MD_GeometricObjects>
</gmd:geometricObjects>
</gmd:MD_VectorSpatialRepresentation>
</gmd:spatialRepresentationinfo>
<gmd:referenceSystemInfo>
<gmd:MD_ReferenceSystem>
<gmd:referenceSystemldentifier>
<gmd:RS_ldentifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>ogc:def.crs:EPGS:7.9:32633</gco:CharacterString>
</gmd:code>
<gmd:codeSpace>
<gco:CharacterString>EPSG</gco:CharacterString>
</gmd:codeSpace>
<gmd:version>
<gco:CharacterString>7.9</gco:CharacterString>
</gmd:version>
</gmd:RS_ldentifier>
</gmd:referenceSystemldentifier>
</gmd:MD_ReferenceSystem>
</gmd:referenceSysteminfo>
<gmd:identificationInfo>
<gmd:MD_Dataldentification>
<gmd:citation>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Staatsgenze_AT</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:alternateTitle>
<gco:CharacterString>Staatsgrenze Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:alternateTitle>
<gmd:date>
<gmd:CI_Date>
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<gmd:date>
<gco:Date>2014-05-05</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:CI_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>{737293E8-79C8-4DEA-81C3-56998BC8F287}</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_Identifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:citation>
<gmd:abstract>
<gco:CharacterString>Kurzinformation zu einem Datensatz in der Originalsprache</gco:CharacterString>
</gmd:abstract>
<gmd:status>
<gmd:MD_ProgressCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmi#MD_ProgressCode"
codelListValue="completed">completed</gmd:MD_ProgressCode>
</gmd:status>
<gmd:pointOfContact>
<gmd:CIl_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Helene Musterfrau</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterweg 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>helene.musterfrau@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/zweigstellesbg</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
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</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:Cl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:CIl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:pointOfContact>
<gmd:resourceMaintenance>
<gmd:MD_Maintenancelnformation>
<gmd:maintenanceAndUpdateFrequency>
<gmd:MD_MaintenanceFrequencyCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_MaintenanceFrequencyCode"
codeListValue="irregular">irregular</gmd:MD_MaintenanceFrequencyCode>
</gmd:maintenanceAndUpdateFrequency>
</gmd:MD_Maintenancelnformation>
</gmd:resourceMaintenance>
<gmd:graphicOverview>
<gmd:MD_BrowseGraphic>
<gmd:fileName>
<gco:CharacterString>http://lumweltmusteramt.at/dk_quicklook.gif</gco:CharacterString>
</gmd:fileName>
<gmd:fileType>
<gco:CharacterString>GIF</gco:CharacterString>
</gmd:fileType>
</gmd:MD_BrowseGraphic>
</gmd:graphicOverview>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>Verwaltungseinheiten</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>GEMET - INSPIRE themes, version 1.0</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2008-06-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#CI_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:CI_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>Grenze</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>GEMET - Concepts, version 2.4</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-01-13</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
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<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#Cl_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>Verwaltung und Politik</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>OGD Categories</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2012-03-12</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#CI_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:CIl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>grenzdaten</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Spezifikation zu Grenzdaten</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2014-05-06</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_Constraints>
<gmd:useLimitation>
<gco:CharacterString>no conditions apply</gco:CharacterString>
</gmd:useLimitation>
</gmd:MD_Constraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:accessConstraints>
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<gmd:MD_RestrictionCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_RestrictionCode"
codelListValue="otherRestrictions">otherRestrictions</gmd:MD_RestrictionCode>
</gmd:accessConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>no limitations</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_ SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="|SOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ClassificationCode"
codelListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>
<gco:CharacterString>Die Ressource unterliegt keinen Einschrdnkungen.</gco:CharacterString>
</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:spatialRepresentationType>
<gmd:MD_SpatialRepresentationTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_SpatialRepresentationTypeCode"
codelListValue="vector">vector</gmd:MD_SpatialRepresentationTypeCode>
</gmd:spatialRepresentationType>
<gmd:spatialResolution>
<gmd:MD_Resolution>
<gmd:equivalentScale>
<gmd:MD_RepresentativeFraction>
<gmd:denominator>
<gco:Integer>50000</gco:Integer>
</gmd:denominator>
</gmd:MD_RepresentativeFraction>
</gmd:equivalentScale>
</gmd:MD_Resolution>
</gmd:spatialResolution>
<gmd:language>
<gmd:LanguageCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#LanguageCode" codeListValue="ger">ger</gmd:LanguageCode>
</gmd:language>
<gmd:characterSet>
<gmd:MD_CharacterSetCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_CharacterSetCode"
codeListValue="utf8">utf8</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>
<gmd:topicCategory>
<gmd:MD_TopicCategoryCode>boundaries</gmd:MD_TopicCategoryCode>
</gmd:topicCategory>
<gmd:extent>
<gmd:EX_Extent>
<gmd:geographicElement>
<gmd:EX_GeographicBoundingBox>
<gmd:westBoundLongitude>
<gco:Decimal>12.8223</gco:Decimal>
</gmd:westBoundLongitude>
<gmd:eastBoundLongitude>
<gco:Decimal>14.0624</gco:Decimal>
</gmd:eastBoundLongitude>
<gmd:southBoundLatitude>
<gco:Decimal>47.4284</gco:Decimal>
</gmd:southBoundLatitude>
<gmd:northBoundLatitude>
<gco:Decimal>48.2849</gco:Decimal>
</gmd:northBoundLatitude>
</gmd:EX_GeographicBoundingBox>
</gmd:geographicElement>
<gmd:temporalElement>
<gmd:EX_TemporalExtent>
<gmd:extent>
<gml:TimePeriod gml:id="Temporal">
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<gml:beginPosition>2010-10-07</gml:beginPosition>
<gml:endPosition>2014-01-30</gml:endPosition>
</gml:TimePeriod>
</gmd:extent>
</gmd:EX_TemporalExtent>
</gmd:temporalElement>
</gmd:EX_Extent>
</gmd:extent>
</gmd:MD_Dataldentification>
</gmd:identificationInfo>
<gmd:contentinfo>
<gmd:MD_FeatureCatalogueDescription>
<gmd:includedWithDataset>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gmd:includedWithDataset>
<gmd:featureCatalogueCitation>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Staatsgenze_AT Attribute</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2014-05-05</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"

codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_Ildentifier>
<gmd:code>
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<gco:CharacterString>{91B66bA0-4E27-11E4-916C-0800200C9A66}</gco:CharacterString>

</gmd:code>
</gmd:MD_Identifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:featureCatalogueCitation>
</gmd:MD_FeatureCatalogueDescription>
</gmd:contentinfo>
<gmd:distributionInfo>
<gmd:MD_Distribution>
<gmd:distributionFormat>
<gmd:MD_Format>
<gmd:name>
<gco:CharacterString>SHP</gco:CharacterString>
</gmd:name>
<gmd:version>
<gco:CharacterString>1.0</gco:CharacterString>
</gmd:version>
</gmd:MD_Format>
</gmd:distributionFormat>
<gmd:distributor>
<gmd:MD_Distributor>
<gmd:distributorContact>
<gmd:CI_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Helene Musterfrau</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
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<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterstr. 25</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>helene.musterfrau@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:CIl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#CI_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:CIl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:distributorContact>
<gmd:distributionOrderProcess>
<gmd:MD_StandardOrderProcess>
<gmd:fees>
<gco:CharacterString>kostenfrei</gco:CharacterString>
</gmd:fees>
<gmd:orderinglnstructions>
<gco:CharacterString>Fir genauere Lizenzbestimmungen fragen Sie bitte in der Musterabteilung des
Landes Salzburg nach.</gco:CharacterString>
</gmd:orderinglnstructions>
</gmd:MD_StandardOrderProcess>
</gmd:distributionOrderProcess>
</gmd:MD_Distributor>
</gmd:distributor>
<gmd:transferOptions>
<gmd:MD_DigitalTransferOptions>
<gmd:onLine>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://umweltmusteramt.at/data/Staatsgenze_AT.shp</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onLine>
</gmd:MD_DigitalTransferOptions>
</gmd:transferOptions>
</gmd:MD_Distribution>
</gmd:distributionInfo>
<gmd:dataQualityInfo>
<gmd:DQ_DataQuality>
<gmd:scope>
<gmd:DQ_Scope>
<gmd:level>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codeListValue="dataset">dataset</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:level>
</gmd:DQ_Scope>
</gmd:scope>
<gmd:report>
<gmd:DQ_DomainConsistency>
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<gmd:result>
<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Verordnung (EG) Nr. 1089/2010 der Kommission vom 23. November 2010 zur
Durchfiihrung der Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Interoperabilitét
von Geodatensatzen und -diensten</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CIl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-12-08</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:CI_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation>
<gco:CharacterString>EG Nr. 1089/2010</gco:CharacterString>
</gmd:explanation>
<gmd:pass>
<gco:Boolean>true</gco:Boolean>
</gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>
</gmd:result>
</gmd:DQ_DomainConsistency>
</gmd:report>
<gmd:lineage>
<gmd:LI_Lineage>
<gmd:statement>
<gco:CharacterString>Als Datengrundlage fir die Abgrenzung der Landbedeckungsklassen wird die
osterreichische Luftbildkarte verwendet. Die Landbedeckungsklassen werden am Bildschirm im Maf3stab 1:5000
abgegrenzt. Flachen, die kleiner 1 ha sind, werden der gréf3ten, angrenzenden Landbedeckungsklasse zugewiesen.
Néahere Details zur Kartierung finden Sie unter:
http://metageo.boku.ac.at/metageo/additionallnfo.do?blobld=10040</gco:CharacterString>
</gmd:statement>
</gmd:LI_Lineage>
</gmd:lineage>
</gmd:DQ_DataQuality>
</gmd:dataQualityInfo>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>(e) intellectual property rights;</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ClassificationCode"
codeListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>
<gco:CharacterString>Erlauterungen zu den Metadaten-Sicherheitseinschréankungen</gco:CharacterString>
</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
</gmd:MD_Metadata>

Seite 274



profil. AT 3.0

8.2  XMLVersion — Beispiel fur die Dokumentation von Attributen- nach profil. AT
3.0 (Exemplarischer Auszug) (informativer Anhang )

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<gfc:FC_FeatureCatalogue xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xmlns:gmx="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx" xmlIns:gfc="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc"
xmins:gco="http://www.isotc211.0rg/2005/gco" xmlIns:gml="http://www.isotc211.0rg/2005/gml"
xmins:gmd="http://www.isotc211.0rg/2005/gmd" uuid="8426e2b9-60de-4401-bd07-532695ba26bd"
xsi:schemalocation="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc http://www.isotc211.org/2005/gfc/gfc.xsd">
<gmx:name>
<gco:CharacterString>Staatsgrenze_AT Attribute</gco:CharacterString>
</gmx:name>
<gmx:scope>
<gco:CharacterString/>
</gmx:scope>
<gmx:versionNumber>
<gco:CharacterString/>
</gmx:versionNumber>
<gmx:versionDate>
<gco:Date>2016-01-01</gco:Date>
</gmx:versionDate>
<gfc:producer>
<gmd:CI_ResponsibleParty>
<gmd:role>
<gmd:CI_RoleCode codeListValue="" codeList=""></gmd:CI_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gfc:producer>
<gfc:featureType>
<gfc:FC_FeatureType>
<gfc:typeName>
<gco:LocalName/>
</gfc:typeName>
<gfc:definition/>
<gfc:code/>
<gfc:isAbstract>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gfc:isAbstract>
<gfc:featureCatalogue>
</gfc:featureCatalogue>
<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>
<gfc:memberName>
<gco:LocalName>ID</gco:LocalName>
</gfc:memberName>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Eindeutiger Identifikator</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
<gfc:cardinality>
<gco:Multiplicity>
<gco:range/>
</gco:Multiplicity>
</gfc:cardinality>
<gfc:valueType>
<gco:TypeName>
<gco:aName>
<gco:CharacterString>Integer</gco:CharacterString>
</gco:aName>
</gco:TypeName>
</gfc:valueType>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:carrierOfCharacteristics>
<gfc:FC_FeatureAttribute>
<gfc:memberName>
<gco:LocalName>BL</gco:LocalName>
</gfc:memberName>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Bundesland</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
<gfc:cardinality>
<gco:Multiplicity>
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<gco:range/>
</gco:Multiplicity>
</gfc:cardinality>
<gfc:valueType>
<gco:TypeName>
<gco:aName>
<gco:CharacterString>Integer</gco:CharacterString>
</gco:aName>
</gco:TypeName>
</gfc:valueType>
<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:label>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gfc:label>
<gfc:code>
<gco:CharacterString>sbg</gco:CharacterString>
</gfc:code>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Der Wert beschreibt das Bundesland Salzburg</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
<gfc:listedValue>
<gfc:FC_ListedValue>
<gfc:label>
<gco:CharacterString>Ober0dsterreich</gco:CharacterString>
</gfc:label>
<gfc:code>
<gco:CharacterString>00</gco:CharacterString>
</gfc:.code>
<gfc:definition>
<gco:CharacterString>Der Wert beschreibt das Bundesland Oberfdsterreich</gco:CharacterString>
</gfc:definition>
</gfc:FC_ListedValue>
</gfc:listedValue>
</gfc:FC_FeatureAttribute>
</gfc:carrierOfCharacteristics>
</gfc:FC_FeatureType>
</gfc:featureType>
<gfc:definitionSource>
<gfc:FC_DefinitionSource>
<gfc:source>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Staatsgrenze_AT</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2016-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:CI_DateTypeCode codeListValue="" codeList=""></gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>{91b66ba0-4e27-11e4-916c-0800200c9a66}</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_Identifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gfc:source>
</gfc:FC_DefinitionSource>
</gfc:definitionSource>
</gfc:FC_FeatureCatalogue>
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9 Beispiel fur die Dokumentation geographisches Services nach profil.AT 3.0
(informativer Anhang)

Tabelle 205 zeigt ein Beispiel fur die Dokumentation eines geographischen Dienstes.

Tabelle 205 — Beispieldokumentation

ONORM A 2270 - Service

Information Giber den Metadatensatz

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Identifikator: {3F604695-566D-4F5C-A46F-D36235630896}
Sprache : ger

Character Set Code: utf8

Name des Metadatenstandards: profil AT

Version des Metadatenstandards: 3.0

Datum : 2014-05-30

1.7 Kontakt- und Addressinformation zur Metadateninformation

171

1.7.2

1.7.3

1.7.4

1.75

1.7.6

1.7.7

1.7.8

1.7.9

1.7.10

1.7.11

Name der Person: Max Mustermann

Name der Organisation: Umweltmusteramt
Funktion/Rolle: pointOfContact

Anschrift der zustéandigen Stelle: Musterstr. 3
Postleitzahl: 5020

Stadt/Ort: Salzburg

Staat: Osterreich

E-Mail-Adresse: max.mustermann@umweltmusteramt.at
Telefonnummer: +43 555 1234-0

Faxnummer: +43 555 1234-99

Online Adressangabe: http://www.umweltmusteramt.at/

1.8 Zugang- und Verwendungseinschréankungen zu den Metadaten

181

1.8.2

1.8.3

Allgemeine rechtliche Zugangsbeschéankungen fur die Metadaten: otherConstraints

Erlauterungen zur Sicherheitseinschrankung von Metadaten: Es bestehen keine
Einschrankungen.

Klassifikation der Sicherheitseinschrénkung von Metadaten: unclassified

Information Giber einen Gibergeordneten Metadatensatz

1.10

Hierarchieebene des Metadatensatzes : service
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2.1 Allgemeine Angaben zur Ressource
2.1.1 Titel der Ressource: Geoland Informationsservice der Bundesléander
2.1.2 Kurzbezeichnung der Ressource: geoland.at
2.1.3 Datumsangabe der Ressource
2.1.3.1 Datum: 2014-05-30
2.1.3.2 Datumstyp: publication
2.1.6 Unique Resource ldentifier der Ressource: {204967CD-5544-468B-B225-BBC532C57413}
2.2 Kurzbeschreibung: GEOLAND.AT ist Teil von derzeit im Aufbau befindlichen nationalen bzw.
internationalen Geodateninfrastrukturen (GDI), die die Nutzung von 6ffentlichen Geodaten fur
Verwaltung, Wirtschaft, Forschung, Bildung und Birger wesentlich verbessern
2.5 Kontaktstelle
2.5.1 Name der Person: Helene Musterfrau
2.5.2 Name der zustandigen Organisation: Umweltmusteramt
2.5.3 Funktion/Rolle der verantwortlichen Stelle: pointOfContact
2.5.4 Adressinformation zu Person bzw. Organistation - contactinfo
2.5.4.1 Anschrift der zustéandigen Stelle: Musterstr. 3
2.5.4.2 Postleitzahl der Anschrift: 5020
2.5.4.3 Stadt- bzw. Ortsname der Anschrift: Salzburg
2.5.4.4 Staat der Anschrift: Osterreich
2..5.4.5 E-Mail-Adresse: helene.musterfrau@umweltmusteramt.at
2546 Telefonnummer: +43 555 1234-0
2.5.4.7 Faxnummer: +43 555 1234-99
2.7 Schliusselworter
2.7.1 Schlisselwdrter zur Beschreibung der Ressource: humanGeographicViewer

2.7.2 ThesaurusName: ISO 19119 service taxonomy
Date: 2003
DateType: publication

2.8 Zugangs- und Verwendungseinschréankungen zur Ressource
2.8.1 Rechtliche Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource
2.8.1.1 Allgemeine rechtliche Zugangsbeschréankungen fir die Ressource: keine
2.8 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource
2.8.1 Rechtliche Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource

2.8.1.1 Allgemeine rechtliche Zugangsbeschrankungen fiir die Ressource: otherRestrictions
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2.8.1.2 Rechtliche Nutzungsbeschrankungen fir die Ressource: no limitations

2.8.2 Sicherheitsrelevante Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource -
MD_SecurityConstraints

2.8.2.1 Klassifikation der Sicherheitseinschrankung der Ressource: unclassified

2.8.2.2 Erlauterungen zur Sicherheitseinschrankung einer Ressource: Es bestehen keine
Einschrankungen.

2.8.3 Zugangs- und Verwendungseinschrankungen zur Ressource — MD_Constraints

2.8.3.1 Allgemeine Erlauterungen zur Verwendungseinschrankung der Ressource: no conditions
apply

2.9 Beschreibung der technischen, rdumlichen und thematischen Auspragungen einer Ressource
2.10 Service Type einer Ressource: loose

6. Information Uber die Verteilung der Ressource

6.1.4 Technische Abgabebedingungen

6.1.4.1.1 Link fir den Online-Zugang zur Ressource:
http://gis.ktn.gv.at/atlas/(S(rfsdwmatw2szbeqgxplauvlah))/init.aspx?ks=bk&amp;karte=dkm

Seite 279




profil. AT 3.0

10 XML Version — Beispiel fur die Dokumentation geographisches Services
nach profil. AT 3.0 (Exemplarischer Auszug) (informativer Anhang)

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<gmd:MD_Metadata xmIns="http://www.isotc211.0rg/2005/gmd" xmIns:gmd="http://www.isotc211.org/2005/gmd"
xmins:gco="http://www.isotc211.0rg/2005/gco" xmins:gfc="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc"
xmins:gml="http://www.opengis.net/gml" xmIns:gmx="http://www.isotc211.org/2005/gmx"
xmlins:gts="http://www.isotc211.0rg/2005/gts" xmins:srv="http://www.isotc211.org/2005/srv"
xmlins:xlink="http://www.w3.0rg/1999/xlink" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx http://schemas.opengis.net/iso/19139/20060504/gmx/gmx.xsd
http://www.isotc211.0rg/2005/srv http://schemas.opengis.net/iso/19139/20060504/srv/srv.xsd ">
<gmd:fileldentifier>
<gco:CharacterString>{3F604695-566D-4F5C-A46F-D36235630896}</gco:CharacterString>
</gmd:fileldentifier>
<gmd:language>
<gmd:LanguageCode
codelList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139 Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#LanguageCode" codeListValue="ger">ger</gmd:LanguageCode>
</gmd:language>
<gmd:characterSet>
<gmd:MD_CharacterSetCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmi#MD_CharacterSetCode"
codeListValue="utf8">utf8</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>
<gmd:hierarchyLevel>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ScopeCode"
codeListValue="service">service</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:hierarchyLevel>
<gmd:contact>
<gmd:CIl_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Max Mustermann</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterstr. 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>max.mustermann@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
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<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:Cl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:CI|_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:contact>
<gmd:dateStamp>
<gco:Date>2014-05-30</gco:Date>
</gmd:dateStamp>
<gmd:metadataStandardName>
<gco:CharacterString>profilAT</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardName>
<gmd:metadataStandardVersion>
<gco:CharacterString>3.0</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardVersion>
<gmd:identificationInfo>
<srv:SV_Serviceldentification>
<gmd:citation>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Geoland Informationsservice der Bundeslander</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:alternateTitle>
<gco:CharacterString>geoland.at</gco:CharacterString>
</gmd:alternateTitle>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2014-05-30</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>{204967CD-5544-468B-B225-BBC532C57413}</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_Identifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:citation>
<gmd:abstract>
<gco:CharacterString>GEOLAND.AT ist Teil von derzeit im Aufbau befindlichen nationalen bzw. internationalen
Geodateninfrastrukturen (GDI), die die Nutzung von 6ffentlichen Geodaten fir Verwaltung, Wirtschaft, Forschung,
Bildung und Burger wesentlich verbessern</gco:CharacterString>
</gmd:abstract>
<gmd:pointOfContact>
<gmd:CIl_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Helene Musterfrau</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-0</gco:CharacterString>
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</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterstr. 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>helene.musterfrau@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:CIl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:Cl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:pointOfContact>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>humanGeographicViewer</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>ISO 19119 service taxonomy</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2003</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#Cl_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:Cl|_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>informationsdienst</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
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<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Spezifikation fur Datendienste in Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xm|#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:C|_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_Constraints>
<gmd:useLimitation>
<gco:CharacterString>no conditions apply</gco:CharacterString>
</gmd:useLimitation>
</gmd:MD_Constraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:accessConstraints>
<gmd:MD_RestrictionCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_RestrictionCode"
codeListValue="otherRestrictions">otherRestrictions</gmd:MD_RestrictionCode>
</gmd:accessConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>no limitations</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="|SOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ClassificationCode"
codeListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>
<gco:CharacterString>Es bestehen keine Einschrankungen.</gco:CharacterString>
</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<srv:serviceType>
<gco:LocalName>urn:ogc:serviceType:WebMapService:1.1</gco:LocalName>
</srv:serviceType>
<srv:couplingType>
<srv:SV_CouplingType codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://schemas.opengis.net/is019119/couplingType" codeListValue="loose">loose</srv:SV_CouplingType>
</srv:couplingType>
<srv:containsOperations>
<srv:SV_OperationMetadata>
<srv:operationName>
<gco:CharacterString>DCP</gco:CharacterString>
</srv:operationName>
<srv:DCP>
<srv:DCPList codeList="#DCPList" codeListValue="WebServices">WebServices</srv:DCPList>
</srv:DCP>
<srv:connectPoint>
<CI_OnlineResource>
<linkage>
<URL/>
</linkage>
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</srv:connectPoint>
</srv:SV_OperationMetadata>
</srv:containsOperations>
</srv:SV_Serviceldentification>
</gmd:identificationInfo>
<gmd:distributionInfo>
<gmd:MD_Distribution>
<gmd:transferOptions>
<gmd:MD_DigitalTransferOptions>
<gmd:onLine>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/geo</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onLine>
</gmd:MD_DigitalTransferOptions>
</gmd:transferOptions>
</gmd:MD_Distribution>
</gmd:distributionInfo>
<gmd:dataQualityInfo>
<gmd:DQ_DataQuality>
<gmd:scope/>
</gmd:DQ_DataQuality>
</gmd:dataQualitylnfo>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>no limitations</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="ISOTC211/19115"

codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ ClassificationCode"

codeListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>

<gco:CharacterString>Die Einschrankung der Ressource ist unbeschrankt.</gco:CharacterString>

</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
</gmd:MD_Metadata>

profil. AT 3.0
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11 XML Version — Beispiel fur die Dokumentation geographischer Datensatze
(INSPIRE valide) (Exemplarischer Auszug) (informativer Anhang)

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<gmd:MD_Metadata xmIns:gmd="http://www.isotc211.0rg/2005/gmd" xmIns:gco="http://www.isotc211.0rg/2005/gco"
xmins:gfc="http://www.isotc211.0rg/2005/gfc" xmIns:gml="http://www.opengis.net/gml"
xmlns:gmx="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx" xmIns:xlink="http://www.w3.0rg/1999/xlink"
xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemal.ocation="http://www.isotc211.0rg/2005/gmx
http://www.isotc211.0rg/2005/gmx/gmx.xsd">
<gmd:fileldentifier>
<gco:CharacterString>{42209B7B-F28E-44FD-82BC-9FFC0905BC1D}</gco:CharacterString>
</gmd:fileldentifier>
<gmd:language>
<gmd:LanguageCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139 Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#LanguageCode" codeListValue="ger">ger</gmd:LanguageCode>
</gmd:language>
<gmd:characterSet>
<gmd:MD_CharacterSetCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_CharacterSetCode"
codeListValue="utf8">utf8</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>
<gmd:hierarchyLevel>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codeListValue="dataset">dataset</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:hierarchyLevel>
<gmd:contact>
<gmd:CIl_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Max Mustermann</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 555 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:Cl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterstr. 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>max.mustermann@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at</gmd:URL>
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</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:CIl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#CIl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:Cl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:contact>
<gmd:dateStamp>
<gco:Date>2014-09-26</gco:Date>
</gmd:dateStamp>
<gmd:metadataStandardName>
<gco:CharacterString>profilAT (INSPIRE compliant)</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardName>
<gmd:metadataStandardVersion>
<gco:CharacterString>3.0</gco:CharacterString>
</gmd:metadataStandardVersion>
<gmd:dataSetURI>
<gco:CharacterString>file:///p:/data/verteilung_AT.shp</gco:CharacterString>
</gmd:dataSetURI>
<gmd:spatialRepresentationinfo>
<gmd:MD_VectorSpatialRepresentation>
<gmd:geometricObjects>
<gmd:MD_GeometricObjects>
<gmd:geometricObjectType>
<gmd:MD_GeometricObjectTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_GeometricObjectTypeCode"
codeListValue="point">point</gmd:MD_GeometricObjectTypeCode>
</gmd:geometricObjectType>
</gmd:MD_GeometricObjects>
</gmd:geometricObjects>
</gmd:MD_VectorSpatialRepresentation>
</gmd:spatialRepresentationinfo>
<gmd:referenceSysteminfo>
<gmd:MD_ReferenceSystem>
<gmd:referenceSystemldentifier>
<gmd:RS_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3045</gco:CharacterString>
</gmd:code>
<gmd:codeSpace>
<gco:CharacterString>EPSG</gco:CharacterString>
</gmd:codeSpace>
<gmd:version>
<gco:CharacterString>7.9</gco:CharacterString>
</gmd:version>
</gmd:RS_Identifier>
</gmd:referenceSystemldentifier>
</gmd:MD_ReferenceSystem>
</gmd:referenceSystemInfo>
<gmd:identificationInfo>
<gmd:MD_Dataldentification>
<gmd:citation>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Verteilung der Arten in Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2013-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
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</gmd:date>
<gmd:identifier>
<gmd:MD_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>{477D6714-A83D-44CA-A4E6-286F4A4CDAES}</gco:CharacterString>
</gmd:code>
</gmd:MD_ Identifier>
</gmd:identifier>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:citation>
<gmd:abstract>
<gco:CharacterString>Verteilung der Arten in Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:abstract>
<gmd:status>
<gmd:MD_ProgressCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ProgressCode"
codeListValue="completed">completed</gmd:MD_ProgressCode>
</gmd:status>
<gmd:pointOfContact>
<gmd:CI_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Helene Musterfrau</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:CI_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterweg 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>helene.musterfrau@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/zweigstellesbg</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:CIl_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:Cl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
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</gmd:pointOfContact>
<gmd:resourceMaintenance>
<gmd:MD_Maintenancelnformation>
<gmd:maintenanceAndUpdateFrequency>
<gmd:MD_MaintenanceFrequencyCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_MaintenanceFrequencyCode"
codeListValue="daily">daily</gmd:MD_MaintenanceFrequencyCode>
</gmd:maintenanceAndUpdateFrequency>
<gmd:updateScope>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codeListValue="dataset">dataset</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:updateScope>
<gmd:maintenanceNote>
<gco:CharacterString>Diese Ressource wird taglich erneuert.</gco:CharacterString>
</gmd:maintenanceNote>
</gmd:MD_Maintenancelnformation>
</gmd:resourceMaintenance>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>Verteilung der Arten</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>GEMET - INSPIRE themes, version 1.0</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2008-06-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:CIl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#CI_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:CI_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>Artenvielfalt</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>GEMET - Concepts, version 2.4</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-01-13</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#Cl_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:Cl|_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:MD_Keywords>
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<gmd:keyword>
<gco:CharacterString>spezies</gco:CharacterString>
</gmd:keyword>
<gmd:thesaurusName>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Thesaurus zur Verteilung der Arten</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CIl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2013-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:thesaurusName>
</gmd:MD_Keywords>
</gmd:descriptiveKeywords>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_Constraints>
<gmd:useLimitation>
<gco:CharacterString>no conditions apply</gco:CharacterString>
</gmd:useLimitation>
</gmd:MD_Constraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:accessConstraints>
<gmd:MD_RestrictionCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_RestrictionCode"
codelListValue="otherRestrictions">otherRestrictions</gmd:MD_RestrictionCode>
</gmd:accessConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>no limitations</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:resourceConstraints>
<gmd:MD_SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ClassificationCode"
codeListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>
<gco:CharacterString>Die Ressource unterliegt keinen Einschrankungen.</gco:CharacterString>
</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:resourceConstraints>
<gmd:spatialRepresentationType>
<gmd:MD_SpatialRepresentationTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_SpatialRepresentationTypeCode"
codeListValue="vector">vector</gmd:MD_SpatialRepresentationTypeCode>
</gmd:spatialRepresentationType>
<gmd:language>
<gmd:LanguageCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCod
elists.xml#LanguageCode" codeListValue="ger">ger</gmd:LanguageCode>
</gmd:language>
<gmd:characterSet>
<gmd:MD_CharacterSetCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_CharacterSetCode"
codeListValue="utf8">utf8</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>
<gmd:topicCategory>
<gmd:MD_TopicCategoryCode>biota</gmd:MD_TopicCategoryCode>
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</gmd:topicCategory>
<gmd:extent>
<gmd:EX_Extent>
<gmd:geographicElement>
<gmd:EX_GeographicBoundingBox>
<gmd:westBoundLongitude>
<gco:Decimal>4.0909</gco:Decimal>
</gmd:westBoundLongitude>
<gmd:eastBoundLongitude>
<gco:Decimal>15.5455</gco:Decimal>
</gmd:eastBoundLongitude>
<gmd:southBoundLatitude>
<gco:Decimal>46.6364</gco:Decimal>
</gmd:southBoundLatitude>
<gmd:northBoundLatitude>
<gco:Decimal>54</gco:Decimal>
</gmd:northBoundLatitude>
</gmd:EX_GeographicBoundingBox>
</gmd:geographicElement>
<gmd:temporalElement>
<gmd:EX_TemporalExtent>
<gmd:extent>
<gml:TimePeriod gml:id="Temporal">
<gml:beginPosition>2014-09-26</gml:beginPosition>
<gml:endPosition>2014-09-26</gml:endPosition>
</gml:TimePeriod>
</gmd:extent>
</gmd:EX_TemporalExtent>
</gmd:temporalElement>
</gmd:EX_Extent>
</gmd:extent>
</gmd:MD_Dataldentification>
</gmd:identificationInfo>
<gmd:contentinfo>
<gmd:MD_FeatureCatalogueDescription>
<gmd:includedWithDataset>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gmd:includedWithDataset>
<gmd:featureCatalogueCitation>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>

<gco:CharacterString>Attributliste Verteilung der Arten in Osterreich</gco:CharacterString>

</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:CI|_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2013-01-01</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>

<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>

</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:featureCatalogueCitation>
</gmd:MD_FeatureCatalogueDescription>
</gmd:contentinfo>
<gmd:distributioninfo>
<gmd:MD_Distribution>
<gmd:distributionFormat>
<gmd:MD_Format>
<gmd:name>
<gco:CharacterString>shp</gco:CharacterString>
</gmd:name>
<gmd:version>
<gco:CharacterString>1.0</gco:CharacterString>
</gmd:version>
</gmd:MD_Format>
</gmd:distributionFormat>
<gmd:distributor>
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<gmd:MD_Distributor>
<gmd:distributorContact>
<gmd:Cl_ResponsibleParty>
<gmd:individualName>
<gco:CharacterString>Helene Musterfrau</gco:CharacterString>
</gmd:individualName>
<gmd:organisationName>
<gco:CharacterString>Umweltmusteramt</gco:CharacterString>
</gmd:organisationName>
<gmd:contactinfo>
<gmd:CI_Contact>
<gmd:phone>
<gmd:Cl_Telephone>
<gmd:voice>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-0</gco:CharacterString>
</gmd:voice>
<gmd:facsimile>
<gco:CharacterString>+43 666 1234-99</gco:CharacterString>
</gmd:facsimile>
</gmd:CI_Telephone>
</gmd:phone>
<gmd:address>
<gmd:CIl_Address>
<gmd:deliveryPoint>
<gco:CharacterString>Musterweg 3</gco:CharacterString>
</gmd:deliveryPoint>
<gmd:city>
<gco:CharacterString>Salzburg</gco:CharacterString>
</gmd:city>
<gmd:postalCode>
<gco:CharacterString>5020</gco:CharacterString>
</gmd:postalCode>
<gmd:country>
<gco:CharacterString>Osterreich</gco:CharacterString>
</gmd:country>
<gmd:electronicMailAddress>
<gco:CharacterString>helene.musterfrau@umweltmusteramt.at</gco:CharacterString>
</gmd:electronicMailAddress>
</gmd:CI_Address>
</gmd:address>
<gmd:onlineResource>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/zweigstellesbg</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onlineResource>
</gmd:CI_Contact>
</gmd:contactinfo>
<gmd:role>
<gmd:CI_RoleCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#Cl_RoleCode"
codeListValue="pointOfContact">pointOfContact</gmd:Cl_RoleCode>
</gmd:role>
</gmd:CI_ResponsibleParty>
</gmd:distributorContact>
</gmd:MD_Distributor>
</gmd:distributor>
<gmd:transferOptions>
<gmd:MD_DigitalTransferOptions>
<gmd:onLine>
<gmd:CI_OnlineResource>
<gmd:linkage>
<gmd:URL>http://www.umweltmusteramt.at/zweigstellesbg/verteilung_AT.zip</gmd:URL>
</gmd:linkage>
</gmd:CI_OnlineResource>
</gmd:onLine>
</gmd:MD_DigitalTransferOptions>
</gmd:transferOptions>
</gmd:MD_Distribution>
</gmd:distributionInfo>
<gmd:dataQualityInfo>
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<gmd:DQ_DataQuality>
<gmd:scope>
<gmd:DQ_Scope>
<gmd:level>
<gmd:MD_ScopeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#MD_ScopeCode"
codelListValue="dataset">dataset</gmd:MD_ScopeCode>
</gmd:level>
</gmd:DQ_Scope>
</gmd:scope>
<gmd:report>
<gmd:DQ_DomainConsistency>
<gmd:result>
<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Verordnung (EG) Nr. 1089/2010 der Kommission vom 23. November 2010 zur
Durchfiihrung der Richtlinie 2007/2/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Interoperabilitat
von Geodatensatzen und -diensten</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-12-08</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0rg/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:CI_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation>
<gco:CharacterString>keine</gco:CharacterString>
</gmd:explanation>
<gmd:pass>
<gco:Boolean>true</gco:Boolean>
</gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>
</gmd:result>
</gmd:DQ_DomainConsistency>
</gmd:report>
<gmd:report>
<gmd:DQ_DomainConsistency>
<gmd:result>
<gmd:DQ_QuantitativeResult>
<gmd:valueType>
<gco:RecordType>int</gco:RecordType>
</gmd:valueType>
<gmd:valueUnit>
<gml:ConventionalUnit gml:id="uom">
<gml:identifier codeSpace="m"/>
<gml:conversionToPreferredUnit uom="m">
<gml:factor>1</gml:factor>
</gml:conversionToPreferredUnit>
</gml:ConventionalUnit>
</gmd:valueUnit>
<gmd:value>
<gco:Record>65</gco:Record>
</gmd:value>
</gmd:DQ_QuantitativeResult>
</gmd:result>
</gmd:DQ_DomainConsistency>
</gmd:report>
<gmd:lineage>
<gmd:LI_Lineage>
<gmd:statement>
<gco:CharacterString>Die Verteilung der Arten in Osterreich setzt sich zusammen aus...</gco:CharacterString>
</gmd:statement>
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</gmd:LI_Lineage>
</gmd:lineage>
</gmd:DQ_DataQuality>
</gmd:dataQualityInfo>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_LegalConstraints>
<gmd:otherConstraints>
<gco:CharacterString>no limitations</gco:CharacterString>
</gmd:otherConstraints>
</gmd:MD_LegalConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
<gmd:metadataConstraints>
<gmd:MD_SecurityConstraints>
<gmd:classification>
<gmd:MD_ClassificationCode codeSpace="ISOTC211/19115"
codeList="http://www.isotc211.0org/2005/resources/Codelist/gmxCodelists.xmI#MD_ClassificationCode"
codelListValue="unclassified">unclassified</gmd:MD_ClassificationCode>
</gmd:classification>
<gmd:userNote>
<gco:CharacterString>keine</gco:CharacterString>
</gmd:userNote>
</gmd:MD_SecurityConstraints>
</gmd:metadataConstraints>
</gmd:MD_Metadata>
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